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Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 303/1

RADA

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE RADY (ES) & 1099/2009
z 24. septembra 2009

o ochrane zvierat pofas usmrcovania

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 37,

so zretelom na ndvrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (1),

so zretelom na

stanovisko  Eurdpskeho hospodarskeho

a socidlneho vyboru (2),

po porade s Vyborom regiénov,

kedze:

(1)

V smernici Rady 93/119/ES z 22. decembra 1993
o ochrane zvierat pocas porazky alebo ich utratenia (%)
sa stanovujii spolo¢né minimdlne pravidld ochrany
zvierat pocas ich zabfjania alebo usmrcovania
v Spolocenstve. Uvedend smernica nebola od svojho
prijatia podstatne zmenend ani doplnend.

Aj za najlepsich dostupnych technickych podmienok
moze usmrcovanie zvierat sposobif tymto zvieratdim
bolest, dzkost, strach alebo iny druh utrpenia. Urcité
tkony stvisiace s usmrcovanim mozu byt stresujice
a kazdd technika omracovania md urcité nedostatky.
Prevddzkovatelia podnikov alebo osoby, ktoré sa zacast-
fiujd na usmrcovani zvierat, by mali prijat opatrenia
potrebné na predchddzanie bolesti a minimalizovanie
strachu a utrpenia zvierat pocas zabijania alebo usmrco-
vania, pricom by mali zohladnit najlepsie postupy v tejto
oblasti a metédy povolené tymto nariadenim. Preto
v pripade, Ze prevadzkovatelia podnikov alebo osoby,

(") Stanovisko zo 6. méja 2009 (zatial neuverejnené v Gradnom vest-
niku).

(3) Stanovisko z 25. februdra 2009 (zatial neuverejnené v tradnom
vestniku).

() U.v. ES L 340, 31.12.1993, s. 21.

ktoré sa zucastiiuji na usmrcovani zvierat, porusia niek-
tord z poziadaviek tohto nariadenia alebo pouziji povo-
lené postupy bez toho, aby zohladnili najnovsi vyvoj,
a sposobia tak zvieratdim svojou nedbanlivostou alebo
umyselne bolest, strach alebo utrpenie, tato bolest, strach
alebo utrpenie by sa mali povaZovat za nieco, comu sa
dalo vyhnt.

Pravne predpisy SpoloCenstva sa na ochranu zvierat
pocas zabfjania alebo usmrcovania vztahovali od roku
1974 a smernicou 93/119/ES sa podstatne posilnili.
Medzi c¢lenskymi Stdtmi boli vSak pri vykondvani
uvedenej smernice pozorované velké nezrovnalosti
a poukdzalo sa na velké obavy, pokial ide o dobré
podmienky zvierat, a na rozdiely, ktoré mozu ovplyvnit
konkurencieschopnost medzi prevadzkovatelmi
podnikov.

Dobré podmienky zvierat si v Spolocenstve uznavanou
hodnotou, ktord je zakotvend v Protokole (¢ 33)
o ochrane a dobrych Zivotnych podmienkach zvierat,
ktory je pripojeny k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva [dalej len ,Protokol (¢. 33)]. Ochrana
zvierat pocas zabijania alebo usmrcovania je verejnym
zdujmom, ktory ovplyviiuje postoj spotrebitela voci
polnohospodarskym vyrobkom. Okrem toho zlepsenie
ochrany zvierat pocas zabijania prispieva k vy3sej kvalite
misa a nepriamo ma pozitivny vplyv na bezpecnost pri
préci na bittnkoch.

Vndtrostitne pravne predpisy tykajiice sa ochrany zvierat
pocas zabijania alebo usmrcovania maji vplyv na hospo-
dérsku stfaz a aj na fungovanie vnatorného trhu
s vyrobkami Zivo¢iSneho povodu uvedenymi v prilohe
[ k Zmluve o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva. Je
potrebné stanovit spolocné pravidld s cielom zabezpecit
raciondlny rozvoj vnatorného trhu s tymito vyrobkami.
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(6)  Eurdpsky tdrad pre bezpecnost potravin (EFSA) zriadeny zodpovednost prevadzkovatelov potravindrskych

nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&.
178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji
vSeobecné zdsady a poziadavky potravinového prava,
zriaduje Eurépsky drad pre bezpecnost potravin
a stanovuji postupy v zdlezitostiach bezpe¢nosti
potravin (1), prijal dve stanoviskd k aspektom hlavnych
systémov omracovania a usmrcovania urcitych druhov
zvierat, pokial ide o dobré podmienky, a to hlavné
systémy omracovania a usmrcovania hlavnych komer¢-
nych druhov zvierat z hladiska dobrych podmienok
v roku 2004 a hlavné systémy omracovania
a usmrcovania jelenov, koz, kralikov, pstrosov, kacic,
husi a prepelic chovanych na komercné dlely
z hladiska dobrych podmienok v roku 2006. Privne
predpisy Spolocenstva v tejto oblasti by sa mali aktuali-
zovat, aby zohladnili tieto vedecké stanoviskd. Odport-
Cania tykajice sa postupného upustania od pouzivania
oxidu uhli¢itého v pripade osipanych, ako aj postupného
upustania od pouzivania omracovania vo vodnom kipeli
v pripade hydiny nie st zahrnuté do tohto nariadenia,
pretoze v posudeni vplyvu sa zistilo, Ze v sticasnosti nie
sti uvedené odportcania v EU prijatelné z ekonomického
hladiska. Je vSak dolezité, aby sa v predmetnej diskusii
v buddcnosti pokracovalo. Na tento tcel by mala
Komisia pripravit a predlozit Eur6pskemu parlamentu
a Rade spravu o roznych metddach omracovania hydiny,
konkrétne o jej viacndsobnom omracovani vo vodnom
kapeli. Sacastou tohto nariadenia by nemali byt ani
daldie odporticania, pretoze sa vztahuji na technické
parametre, ktoré by mali byt stcastou vykondvacich
opatreni alebo usmerneni Spolocenstva. Odporicania
tykajice sa chovanych ryb nie si zahrnuté do tohto
nariadenia z dovodu potreby dalsiecho vedeckého stano-
viska a ekonomického zhodnotenia v tejto oblasti.

Svetovd organizdcia pre zdravie zvierat (OIE) prijala
v roku 2007 Koédex zdravia suchozemskych zvierat,
v ktorom st zahrnuté usmernenia pre zabijanie zvierat
a pre usmrcovanie zvierat na ucely tlmenia chordb. Tieto
medzindrodné usmernenia obsahuji odportcania tyka-
jlice sa zaobchddzania so zvieratami, ich znehybiiovania,
omracovania a vykrvovania na bitinkoch a usmrcovania
zvierat v pripadoch vypuknutia ndkazlivych chorob. Aj
tieto medzindrodné normy by sa mali v tomto nariadeni
zohladnit.

Od prijatia smernice 93/119/ES sa pravne predpisy
Spolo¢enstva v oblasti bezpecnosti potravin vztahujiice
sa na bitlinky zdsadnym sposobom zmenili a doplnili
prijatim nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 852/2004 z 29. aprila 2004 o hygiene potravin ()
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢
853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuju
osobitné hygienické predpisy pre potraviny Zivocisneho
povodu (). V tychto nariadeniach sa kladie doraz na

31, 1.2.2002, s. 1.

U.v. ES L
U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 1.
U.v.EU L

139, 30.4.2004, s. 55.

(10)

(
(

4

’)

)UV
.V

podnikov, aby zaistili bezpe¢nost potravin. Na bittinky
sa vztahuje aj postup predbezného schvélenia, v rdmci
ktorého vystavbu, usporiadanie a vybavenie postdi
prislusny orgdn, aby sa zabezpecil ich sdlad
s prislusnymi technickymi predpismi tykajacimi sa
bezpenosti  potravin. Na  problematiku  dobrych
podmienok zvierat by sa malo na bitinkoch viac
prihliadat a mala by sa zohladiiovat pri ich vystavbe
a usporiadani, ako aj v pouzivanom vybaveni.

Uradné kontroly potravinového refazca sa tiez reorgani-
zovali prijatim nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o tradnych kontro-
lach uskuto¢iiovanych s cielom zabezpecit overenie
dodrziavania potravinového a  krmivového priva
a predpisov o zdravi zvierat a o starostlivosti
o zvieratd (¥} a nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa
ustanovujii osobitné predpisy na organizdciu dradnych
kontrol produktov zZivo¢isneho povodu urCenych na

ludska spotrebu (%).

Podmienky, za ktorych sa usmrcujd zvieratd chované na
hospodarske tcely, maji priamy alebo nepriamy vplyv na
trth s potravinami, krmivami alebo inymi produktmi a na
konkurencieschopnost  dotknutych  prevddzkovatelov
podnikov. Na takéto tikony usmrtenia by sa preto mali
vztahovat prévne predpisy SpoloCenstva. Tradi¢ne
chované druhy, ako st kone, somare, hovidzi dobytok,
ovce, kozy alebo o$ipané, sa tiez mozu chovat na iné
ucely, ako st napriklad spolocenské zvieratd, zvieratd
uréené na predstavenia, na pracovné déely alebo $port.
Ak sa po usmrteni zvierat takychto druhov z nich vyrd-
baja potraviny alebo iné vyrobky, takého tkony by mali
patrit do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia. Preto by
usmrcovanie volne Zijicich alebo tdlavych zvierat na
Ucely reguldcie populdcie nemalo patrit do rozsahu
posobnosti tohto nariadenia.

Ryby sa od suchozemskych zvierat podstatne fyziolo-
gicky lisia a chované ryby sa zabfjaji a usmrcuji za
velmi odlisnych podmienok, najmid pokial ide o proces
kontroly. Vyskum omracovania ryb je okrem toho ovela
menej rozvinuty ako v pripade inych hospodarskych
druhov. Na ochranu ryb pocas ich usmrcovania by sa
mali stanovit samostatné normy. Ustanovenia uplatni-
telné na ryby by sa preto mali v sdcasnosti obmedzit
na klGcovi zdsadu. Dalsie iniciativy Spolocenstva by
mali vychddzat z vedeckého hodnotenia rizik pri zabfjani
a usmrcovani ryb vypracovaného EFSA a s prihliadnutim
na spolocenské, hospodarske a administrativne dosahy.

EU L 191, 28.5.2004, s. 1.
. EU L 226, 25.6.2004, s. 83.
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(12)  Je etickou povinnostou usmrtit uzitkové zvieratd, ktoré (17)  Zabfjanie hydiny, krdlikov a zajacov na sikromnu
trpia velkymi bolestami, ak neexistuje ind ekonomicky domécu spotrebu sa nevykondva v rozsahu, ktory by
prijatelnd mozZnost zmiernenia takejto bolesti. Vo vicsine mohol ovplyvnit konkurencieschopnost komer¢nych
pripadov sa mozu zvieratd usmrtit pri dodrziavani ndle- bitankov. Okrem toho potrebné usilie, ktoré by verejné
zitych poziadaviek na dobré podmienky zvierat. Za organy museli vynalozit na zistovanie a kontrolu takych-
mimoriadnych okolnosti, ako si nehody na odlahlych to tkonov, by nebolo primerané moznym problémom,
miestach, ked nie je k dispozicii sposobily persondl ani ktoré by sa mali vyriesit. Je preto vhodné vynat takéto
prislusné vybavenie, by dodrzanie optimalnych pravidiel tkony z rozsahu posobnosti tohto nariadenia.
tykajticich sa dobrych podmienok zvierat mohlo predlzit
ich wutrpenie. V zdujme zvierat je preto vhodné
z uplatiovania urcitych ustanoveni tohto nariadenia
vylacit nddzové usmrcovanie.
(18)  Smernicou 93/119/ES sa udelila vynimka z omracovania
v pripade zabfjania na ndbozenské ucely uskutociiova-
ného na bitlinkoch. KedZe ustanovenia Spolocenstva
uplatnitelné na zabijanie na ndbozenské téely boli trans-
(13)  V niektorych pripadoch mézu byt zvieratd pre cloveka ponované  odlisne v zav1slo§t1 od Ygutro§tatn§h(3
nebezpecné, mozu ohrozit ludsky Zivot, sposobit vdzne kontextu a vzhladom na to, ze vnutrostitne pravidld
poranenia alebo preniest smrtelné choroby. Tymto zoh}adqulu fispve'k)ty, ktoré Pres?h}llu el tOhtOV naria-
rizikdm sa vacsinou predchddza spravnym znehybnenim depla, Je dole21.te, zacho‘.zat V}’ljlmku z omracovania
zvierat, ale za uréitych okolnosti moze byt tiez potrebné zZvierat predv Z’abltlmwa,pr,ltom vvsak ponechat kazdému
nebezpecné zvieratd usmrtit, aby sa takéto rizikd odstra- clenskému Stdtu urcitd droven subsidiarity. V- tomto
nili. Za takychto okolnosti sa vzhladom na ntdzovy stav nariadeni sa  preto .respekt,uje .slob,odav ndbozenského
nemodze usmrcovanie vidy vykondvat za najlepsich vyznania a pravo prejavovat svoje nab}ozenske vyzname
podmienok pre zvieratd. Je preto potrebné v takychto a}lebo vieru bohosl’uzb(,)u, vyucovanim, vykonavaplm
pripadoch stanovit vynimku z povinnosti zvieratd ukvor,lov a zachovav?n1m ’obradﬁ)v, alfo sa )u.vadza
omracit alebo bezodkladne usmrtit. v clanku 10 Charty zdkladnych prav Eurdpskej dnie.
. — . , 1 Existuje dostatok vedeckych dokazov, ze stavovce si
(14 V pripade polovnictva alebo rekreaéného rybolovu st (19)  Existuj . caTeRy ) -
‘ . R . citiace bytosti, ktoré by preto mali patrit do rozsahu
podmienky usmrcovania velmi odlisné od podmienok . . . . o <
. ) . Lo posobnosti tohto nariadenia. Plazy a obojzivelniky vsak
usmrcovania hospoddrskych zvierat a na polovnictvo sa . : Ny ; L P
Y L . p nepatria medzi zvieratd, ktoré sa bezne chovaji
vztahuji osobitné pravne predpisy. Je preto vhodné - p .
o ; . 7 y S v Spolocenstve na hospodarske tcely, a preto by nebolo
vyfat usmrcovanie zvierat uskutoCiiované v stvislosti PR p . K .
S . vhodné ani primerané, aby patrili do rozsahu posobnosti
s polovnictvom alebo  rekreaénym  rybolovom Lo
- . X . tohto nariadenia.
z rozsahu posobnosti tohto nariadenia.
3 o } o (20)  Mnohé met6dy usmrcovania sposobujt zvieratim bolest.
(15)  Protokol (C; 33) zdo}razn}uje Potrebu rgspektovat pri Omricenie je preto potrebné na spdsobenie straty
for,mulovan1 a .vyko’navam Pthﬂ( SPOIOC,GHSW? okrem vedomia a citlivosti zvierat pred ich usmrtenim alebo
iného v oblasti polnohospodirstva a vnitorného  trhu pocas neho. Meranie straty vedomia a citlivosti zvierata
lveg1slat,1vnev a}lebo a,dynvmlstrat%vnne ustanovenia a .ZV)"kY je zlozité a musi sa vykonat podla vedecky schvélenej
clenskych Stdtov suvisiace najmd s ndbozenskymi ritu- metodiky. Na zhodnotenie G¢innosti postupu v redlnych
dlmi, kultumyr{n tra(%lc1am1 a reglonalnymA ded1cstvom. podmienkach by sa vsak malo vykonat monitorovanie
Je preto Vl}Odne vynat z rozsa,hu p()sobrfostl tohto naria- prostrednictvom ukazovatelov.
denia kultiirne podujatia, v pripade ktorych by dodrzanie
poziadavieck na dobré podmienky zvierat negativne
ovplyvnilo samotny charakter daného podujatia.
(21)  Monitorovanie U¢innosti omracenia je zaloZené predo-
vSetkym na zhodnoteni stavu vedomia a citlivosti zvierat.
Vedomie zvierata je v podstate jeho schopnost citit
(16)  Kulttrne tradicie navySe stivisia so zdedenym, ustdlenym emdcie a ovladat svoje pohyby. Okrem niektorych vyni-

alebo zvykovym sposobom myslenia, konania alebo spré-
vania, ktory v skuto¢nosti zahffia koncept nie¢oho
odovzdaného alebo ziskaného od predkov. Prispievaji
k upevneniu dlhodobych socidlnych vizieb medzi gene-
raciami. Ak tieto ¢innosti neovplyviluji  obchod
s vyrobkami Zivo¢i$neho pdévodu a nie si motivované
vyrobnymi Géelmi, je vhodné vyfat usmrcovanie zvierat
uskutociované pocas takychto podujati z rozsahu pdsob-
nosti tohto nariadenia.

miek, ako je znehybnenie elektrickym pridom alebo ind
vyvoland paralyza, sa u zvierata predpokladd stav bezve-
domia, ak strati svoju prirodzend poziciu v stoji, nie je
bdelé a nevykazuje Ziadne zndmky pozitivnych ani nega-
tivnych emocii, ako je strach alebo rozrusenie. Citlivost
zvierata je v podstate jeho schopnost citit bolest. Vo
vSeobecnosti sa zviera modze povazovat za necitlivé,
ked nevykazuje Ziadne reflexy ani reakcie na podnety,
ako je zvuk, pach, svetlo ¢i fyzicky kontakt.
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(22) S cielom ¢&elit novym vyzvam polnohospodirskeho cyklu by sa preto mali vyvinif Standardné pracovné

(23)

(25)

(26)

(27)

a misového priemyslu sa  pravidelne vyvijaji
a pontkaji na trhu nové metédy omracovania. Je preto
dolezité poverit Komisiu schvdlenim novych metéd
omracovania, pricom je viak potrebné zachovat jednotnd
a vysokd troven ochrany zvierat.

Usmernenia Spolocenstva si uzitoénym ndstrojom na to,
aby sa prevddzkovatelom podnikov a prislusnym
orgdnom poskytli konkrétne informédcie o parametroch,
ktoré sa maji pouzivat s cielom zabezpecit vysoki
trovei ochrany zvierat a zdrovefi zachovat rovnaké
podmienky pre prevadzkovatelov podnikov. Je preto
potrebné poverit Komisiu vypracovanim takychto usmer-
neni.

Niektoré metédy omracovania mozu v zavislosti od ich
pouzitia pocas procesu zabfjania alebo usmrcovania
sposobit smrt zvierat bez toho, aby zvieratd citili bolest,
a minimalizovat ich strach alebo utrpenie. Iné metddy
omraCovania nemusia viest k usmrteniu a zvieratd
moézu pocas dalsich bolestivych procesov nadobudnat
vedomie alebo citlivost. Takéto metédy by sa preto
mali doplnit inymi technikami, ktoré vedd k istej smrti
skor ako sa zvieratd preberd. Preto je nevyhnutné
stanovit, ktoré metédy omracovania sa musia doplnit
metédami usmrcovania.

Podmienky, za ktorych sa zvieratd omracuji, a vysledky
takéhoto omracovania sa v skutoénosti li§ia pre mnohé
faktory. Vysledok omracovania by sa preto mal pravi-
delne posudzovat. Prevddzkovatelia podnikov by mali
na tento Gcel urdit reprezentativnu vzorku na kontrolu
Gcinnosti svojich postupov omracovania, pricom by mali
zohladiiovat homogénnost skupiny zvierat a iné kritické
faktory, ako je pouzité vybavenie a zapojeny persondl.

Moze sa ukdzat, Ze nicktoré postupy omraCovania si
v pripade, ak sa uplatnia konkrétne kltc¢ové parametre,
za kazdych okolnosti dostato¢ne spolahlivé na neod-
vratné usmrtenie zvierat. V takychto pripadoch by bola
potreba kontroly omracovania zbytocnd a neprimerand.
Preto je vhodné, aby sa v pripade, Ze existuji dostato¢né
vedecké dokazy o tom, Ze danym postupom omraco-
vania sa za urcitych obchodnych podmienok zabezpeci
neodvratné usmrtenie vietkych zvierat, poskytla moznost
udelit vynimky z povinnosti tykajiicej sa kontrol omra-
Covania.

Dobré podmienky zvierat do velkej miery ovplyviiuje
kazdodenné riadenie prevddzky a spolahlivé vysledky sa
moézu dosiahnut iba v pripade, Ze prevddzkovatelia
podnikov vyvind monitorovacie ndstroje na vyhodno-
tenie Gc¢inkov prevadzky. Vo vSetkych etapach vyrobného

(28)

(29)

(30)

(32)

postupy a mali by byt zaloZené na riziku. Mali by obsa-
hovat jasné ciele, zodpovedné osoby, sposob fungovania,
meratelné kritérid, ako aj postupy monitorovania
a zaznamendvania. KlGfové parametre stanovené pre
kazdd metédu omracovania by sa mali vymedzit tak,
aby zabezpecovali riadne omrdcenie vietkych zvierat,
ktoré tomuto procesu podliehajt.

Podmienky zaobchddzania so zvieratami zlepSuje dobre
vyskoleny a zru¢ny persondl. Predpokladom spdsobilosti,
pokial ide o dobré podmienky zvierat, je znalost zadklad-
nych modelov spravania a potrieb dotknutych druhov
zvierat, ako aj zndmok stavu vedomia a citlivosti.
Potrebnd je aj technickd sposobilost, pokial ide
o pouzivané omracovacie zariadenia. Malo by sa preto
pozadovat, aby persondl vykondvajici urcité tkony zabi-
jania a osoby dozerajiice na sezénne usmrcovanie koZu-
§inovych zvierat, mali na dkony, ktoré vykondvaja,
prislusné osved¢enie o sposobilosti. Pozadovat osved-
Cenia o sposobilosti od iného persondlu usmrcujiceho
zvieratd by viak bolo vzhladom na sledované ciele nepri-
merané.

V stvislosti s persondlom s niekolkoroénymi skdsenos-
fami sa moze predpokladat, ze md urciti troven spdso-
bilosti. Pre takyto persondl by sa preto malo v tomto
nariadeni uviest prechodné ustanovenie tykajice sa
poziadavky mat osvedCenie o sposobilosti.

Omracovacie zariadenia st vyvinuté a navrhnuté tak, aby
boli éi¢inné za 3pecifickych podmienok. Vyrobcovia by
preto mali pouzivatelom poskytniit podrobné instrukcie
tykajiice sa podmienok, za ktorych by sa malo zariadenie
pouzivat a uchovévat s ciefom zabezpecit pre zvieratd
optimdlne podmienky.

Na zabezpeCenie U¢innosti by sa mali omracovacie
a  znehybriovacie  zariadenia  vhodne  udrZiavat.
V pripade intenzivne pouzivaného zariadenia moze byt
potrebné nahradenie urcitych jeho Casti a dokonca aj
v pripade zariadenia, ktoré sa pouziva prilezitostne, sa
moze jeho Ucinnost znizit z dovodu korézie alebo
inych faktorov stvisiacich s vplyvmi prostredia. Niektoré
zariadenia je tieZ potrebné presne kalibrovat. Prevadzko-
vatelia podnikov alebo akékolvek osoby, ktoré sa zicast-
fiujd na usmrcovani zvierat, by preto mali zaviest
postupy udrzby takéhoto zariadenia.

Kvoli bezpec¢nosti prevddzkovatelov a na riadne uplatiio-
vanie niektorych technik omracovania je potrebné zvie-
ratd znehybnit. Znehybriovanie vsak pravdepodobne
vyvoldva v zvieratich strach, a preto by sa malo uplat-
fiovat ¢o najkratsie.
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(33)  Pri zlyhani postupov omracovania mozu zvieratd trpiet. vplyv na dobré podmienky zvierat. Informaécie o tychto

(34)

(35)

(36)

(38)

(39)

Tymto nariadenim by sa preto malo stanovit, aby na
minimalizovanie bolesti, strachu alebo utrpenia zvierat
boli k dispozicii vhodné nahradné omracujice zariadenia.

Rozsah zabfjania hydiny, krdlikov a zajacov na priamu
dodédvku malych mnozstiev misa koneénym spotrebi-
tefom alebo miestnym maloobchodnym prevddzkariam,
ktoré takéto médso dodavaji priamo koneénym spotrebi-
telom, sa lisi v zdvislosti od vnutro$titnych predpisov
jednotlivych ¢lenskych $titov, ktorymi sa tdto ¢innost
riadi v stlade s ¢lankom 1 ods. 3 pism. d) a ¢lankom
4 nariadenia (ES) ¢. 853/2004. Je vsak dolezité zabez-
pecit, aby sa aj na tieto ¢innosti uplatiiovali urcité mini-
mélne poziadavky tykajice sa dobrych podmienok
zvierat.

Pokial ide o zabijanie niektorych inych kategérii zvierat
na stkromni domdcu spotrebu, uz existuji urcité mini-
mélne poziadavky Spolocenstva, ako napriklad predcha-
dzajice omréacenie, ako aj vnutrotatne predpisy. Preto je
vhodné zabezpecit, aby sa aj v tomto nariadeni ustanovili
minimdlne pravidld tykajice sa dobrych podmienok
zvierat.

V nariadeni (ES) ¢ 854/2004 sa uvddza zoznam
podnikov, z ktorych je do Spolocenstva povoleny
dovoz urtitych produktov Zivo¢isneho povodu. Na
Ucely tohto zoznamu by sa mali vziat do dvahy vieo-
becné poziadavky a dodatoéné poziadavky uplatnitelné
na bitiinky stanovené v tomto nariadeni.

Spolocenstvo sa usiluje propagovat vysoky Standard tyka-
juci sa dobrych Zivotnych podmienok populdcii hospo-
darskych zvierat na celom svete, najmi v stvislosti
s obchodom. Podporuje osobitné normy a odporicania
OIE tykajtce sa dobrych podmienok zvierat vratane ich
zabfjania. Tieto normy a odporticania by sa mali brat do
tvahy v pripade, ked je potrebné ustanovit rovnocennost
s poziadavkami Spolocenstva podla tohto nariadenia na
ucely dovozu.

Prirucky osved¢enych postupov vypracované organiza-
ciami prevddzkovatelov podnikov s cennymi ndstrojmi,
ktoré poméhaji prevddzkovatelom podnikov dodrziavat
urcité poziadavky ustanovené v tomto nariadeni, ako je
napriklad vytvorenie a zavedenie $tandardnych pracov-
nych postupov.

Bitinky a zariadenia, ktoré sa v nich pouzivaji, st
navrhnuté pre osobitné kategérie zvierat a kapacity. Ak
sa tieto kapacity prekrocia alebo ak sa zariadenie pouzije
na uUcely, na ktoré nebolo navrhnuté, ma to negativny

(41)

(42)

(44)

aspektoch by sa preto mali ozndmit prislusnym orgdnom
a mali by byt sdcastou schvalovaciecho postupu pre
bittnky.

Pojazdné bitinky znizuji potrebu prepravy zvierat na
dlhé vzdialenosti a mozu preto prispiet k zabezpeceniu
dobrych podmienok zvierat. Technické obmedzenia
v pripade pojazdnych bitinkov sa vSak odlisuju od
obmedzeni stalych bitinkov a v dosledku toho moze
byt potrebné upravit technické pravidld. V tomto naria-
deni by sa preto pre pojazdné bitinky malo umoznit
ustanovenie vynimiek z poziadaviek na usporiadanie,
vystavbu a vybavenie bitinkov. Do prijatia takychto vyni-
miek je vhodné umoznit ¢lenskym $tatom, aby ustanovili
alebo ponechali v platnosti vniitrostitne predpisy tyka-
juce sa pojazdnych bitinkov.

V oblasti vystavby, usporiadania a vybavenia bittinkov
dochddza pravidelne k vedeckému a technickému
pokroku. Je preto dolezité poverif Komisiu zmenou
a doplnenim poziadaviek na vystavbu, usporiadanie
a vybavenie bitinkov, pricom je viak potrebné zachovat
jednotnii a vysokt troveni ochrany zvierat.

Usmernenia Spolocenstva sl uzitonym ndstrojom na to,
aby sa prevddzkovatelom podnikov a prislusnym
orgdnom poskytli konkrétne informdcie o wvystavbe,
usporiadani a vybaveni bitlinkov s cielom zabezpecit
vysokli trovenn ochrany zvierat a zdroven zachovat
rovnaké podmienky pre prevddzkovatelov podnikov. Je
preto potrebné poverit Komisiu, aby prijala takéto usmer-
nenia.

Zabitie bez omrdcenia si vyzaduje presné prerezanie
hrdla ostrym nozom, aby sa minimalizovalo utrpenie.
Okrem toho u zvierat, ktoré nie si po prerezani hrdla
mechanicky znehybnené, sa casto spomali proces
vykrvenia, ¢im sa zbyto¢ne predlzuje utrpenie zvierat.
Tento postup sa najcastejSie vyuziva pri zabijani hova-
dzieho dobytka, oviec a koz. Preto by sa prezivavce
zabijané bez omrdcenia mali jednotlivo a mechanicky
znehybnit.

V oblasti zaobchddzania so zvieratami a ich znehybno-
vania na bittinkoch dochddza pravidelne k vedeckému
a technickému pokroku. Je preto dolezité poverit
Komisiu zmenou a doplnenim poziadaviek na zaobcha-
dzanie so zvieratami a ich znehybriovanie pred zabitim,
pricom je vSak potrebné zachovat jednotnt a vysoka
troveri ochrany zvierat.
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(45)  Usmernenia Spolocenstva st uzitoénym ndstrojom na to, tvom systému oznamovania chorob zvierat (ADNS).

(46)

(47)

(49)

(50)

aby sa prevadzkovatelom podnikov a prislusnym
orgdnom poskytli konkrétne informécie o zaobchddzani
so zvieratami a ich znehybniovani pred zabitim s cielom
zabezpelit vysokd trovefi ochrany zvierat a zdrovei
zachovat rovnaké podmienky pre prevddzkovatelov
podnikov. Je preto potrebné, aby Spolocenstvo poverilo
Komisiu prijat takéto usmernenia.

Zo skasenosti ziskanych v niektorych ¢lenskych stitoch
vyplyva, Ze vymenovanie $pecificky kvalifikovanej osoby
ako pracovnika zodpovedného za dobré podmienky
zvierat s cielom koordinovat a sledovat vykondvanie
pracovnych postupov zohladiiujicich dobré podmienky
zvierat na bittinkoch, znamenalo z hladiska dobrych
podmienok pozitivny prinos. Toto opatrenie by sa
preto malo uplatilovat v celom Spolocenstve. Pracovnik
zodpovedny za dobré podmienky zvierat by mal mat
dostato¢nt autoritu a technickd sposobilost na poskyto-
vanie vhodnych usmerneni pre obsluhu linky bitanku.

V pripade malych bitankov, ktoré uskuto¢nuji prevazne
priamy predaj potravin koneénému spotrebitelovi, sa na
vykondvanie vSeobecnych zdsad tohto nariadenia nepo-
zaduje zlozity systém riadenia. Poziadavka mat pracov-
nika zodpovedného za dobré podmienky zvierat by preto
bola vzhladom na sledované ciele v tychto pripadoch
neprimerand a v tomto nariadeni by sa pre takéto
bitinky mala stanovit vynimka z tejto poZiadavky.

S depopuldciou byva casto spojené krizové riadenie
s paralelnymi prioritami, ako st zdravie zvierat, verejné
zdravie, Zivotné prostredie alebo dobré podmienky
zvierat. Hoci je dolezité, aby sa vo vSetkych etapich
procesu depopuldcie dodrzali pravidld tykajice sa
dobrych podmienok zvierat, za vynimoénych okolnosti
sa moZe stat, Ze dodrzanie tychto pravidiel moze ohrozit
ludské zdravie alebo moze znacne spomalit postup eradi-
kdcie choroby, ¢im sa viac zvierat vystavi chorobe
a smrti.

Ak si teda situdcia, pokial ide o zdravie zvierat, vyzaduje
nidzové usmrtenie zvierat afalebo ked pre tieto zvieratd
neexistuji Ziadne vhodné alternativy na poskytnutie opti-
mélnych Zivotnych podmienok, prislusnym orgdnom by
sa mala v individudlnych pripadoch povolit vynimka
z urcitych ustanoveni tohto nariadenia. Takéto vynimky
by vSak nemali nahrddzat ndlezité planovanie. Na tento
ucel by sa mala zvysit droven planovania a dobré
podmienky zvierat by sa mali vhodne zaclenit do poho-
tovostnych pldnov pre ndkazlivé choroby.

Na tcely postupov nahlasovania chor6b zvierat sa infor-
mécie o vypuknuti chorob v stlade so smernicou Rady
82/894[EHS z 21. decembra 1982 o hlaseni chordb
zvierat v rdmci SpoloCenstva () oznamuji prostrednic-

() U.v.ES L 378, 31.12.1982, s. 58.

(1)
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(53)

(55)

V sacasnosti ADNS neposkytuje konkrétne informacie
o dobrych podmienkach zvierat, ale v buddcnosti sa
tito funkcia moze pridat. V dosledku toho by sa na
Ucely pldnovania daliecho vyvoja ADNS malo pred-
pokladat ustanovenie vynimky z oznamovacej povinnosti
tykajiicej sa dobrych podmienok zvierat v pripade depo-
puldcie.

Moderné omracovacie a znehybriovacie zariadenia st
Coraz zlozitejsie a sofistikovanejsie a vyzaduji si $peci-
fické odborné znalosti a analyzu. Clenské $tity by preto
mali zabezpecit, aby sa prislusnému orgdnu poskytla
dostato¢nd vedeckd podpora, na ktorti by mohli zodpo-
vedni pracovnici odkazovat, ked je potrebné posadit
zariadenia alebo metédy na omracovanie zvierat.

Ucinnost kazdej metédy omracovania je zaloZend na
kontrole klticovych parametrov a jej pravidelnom hodno-
teni. S ciefom poskytnit prevadzkovatelom podnikov
nalezité usmernenie v oblasti dobrych podmienok zvierat
je dolezité wvytvarat prirucky osvedéenych postupov
o pracovnych postupoch a postupoch monitorovania
pouzivanych pri usmrcovani zvierat. Hodnotenie taky-
chto priruciek si vyzaduje vedecké znalosti, praktické
skiisenosti a kompromisy medzi zainteresovanymi stra-
nami. Tato dlohu by preto v kazdom $tite malo vyko-
navat referenéné centrum alebo siet v spoluprici
s prislusnymi zainteresovanymi stranami.

Vydévanie osved¢eni o spdsobilosti by sa malo uskuto¢-
novat jednotnym sposobom. Orgdny alebo subjekty
vydavajice osvedéenia o sposobilosti by sa preto mali
akreditovat podla jednotnych noriem, ktoré by sa mali
vedecky posudzovat. V rovnakom duchu by aj subjekt
poskytujaci vedeckii podporu v stilade s ¢lankom 20
mal v pripade potreby poskytovat stanovisko ku sposo-
bilosti a vhodnosti orgdnov alebo subjektov vydavajicich
osvedcenia o sposobilosti.

V nariadeni (ES) ¢. 882/2004 sa stanovuje, Ze v pripade
nestladu, najmi pokial ide o pravidld tykajiice sa
dobrych podmienok, md prislusny orgdn prijat urcité
opatrenia. Je preto potrebné stanovit iba prijatie dodatoé-
nych opatreni $pecifickych pre toto nariadenie.

V nariadeni (ES) ¢. 178/2002 sa ustanovuje, Ze EFSA
v zéujme ulahcenia vedeckej spoluprice, vymeny infor-
mécif, vypracovavania a realizdcie spolo¢nych projektov,
ako aj vymeny skisenosti a najlepsich postupov v oblasti
potravinového prdva podporuje vytvdranie sieti organi-
zdcii fungujucich v oblasti jeho pdsobnosti.
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(56)  Vydavanie osvedéeni o sposobilosti a kurzy odbornej (61) KedZe ciel tohto nariadenia, a to zabezpecenie harmoni-
pripravy by sa mali uskuto¢iiovat jednotnym spdsobom. zovaného pristupu v savislosti s normami tykajiicimi sa
V tomto nariadeni by sa preto mali stanovit povinnosti dobrych podmienok zvierat pocas usmrcovania, nie je
Clenskych Stitov v tejto savislosti a podmienky, za mozné uspokojivo dosiahnut na drovni samotnych ¢len-
ktorych sa maji osvedCenia o sposobilosti vydévat, poza- skych $tatov, ale z dovodov jeho rozsahu a dosledkov ho
stavovat alebo odnimat. mozno lepsie dosiahnut na trovni Spolocenstva, moze
Spolocenstvo prijat opatrenia v stlade so zdsadou subsi-
diarity podla ¢lanku 5 zmluvy. V silade so zdsadou
proporcionality ustanovenou v uvedenom dlinku je
potrebné a vhodné na dosiahnutie uvedeného ciela
L 5 o stanovit osobitné pravidld pre usmrcovanie zvierat na
(57) Euro}pskl O?Fanlf‘ ocakziva]u., & pocas Zablla,ma . produkciu potravin, vlny, koze, koZusin alebo inych
budi qod.rmavat.aspon.m1{11malne prav1d1f1 v suv1sl.ost1 produktov, ako aj pravidld pre stvisiace tkony. Toto
s dobrymi podmienkami zvierat. V niektorych oblastiach nariadenie neprekracuje rémec nevyhnutny na dosiah-
postoj k zvieratdm zdvisi aj od vnimania v danej krajine nutie uvedeného ciela.
a v niektorych ¢lenskych 3tatoch existuje poziadavka na
zachovanie alebo prijatie rozsiahlejsich pravidiel, ako st
pravidld schvélené na trovni Spolocenstva. V zdujme
zvierat a pod podmienkou, Ze to neovplyvni fungovanie (62)  Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by
vnatorného trhu, je vhodné, aby sa ¢lenskym $titom sa mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
poskytla urcitd pruznost na zachovanie alebo v urcitych z 28. jana 1999, ktorym sa ustanovuji postupy pre
$pecifickych oblastiach i prijatie rozsiahlej$ich vnatrostat- vykon vykondvacich prédvomoci prenesenych na
nych predpisov. Komisiu (Y),
PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Dolezité je, aby sa zabezpecilo, Ze clenské Stity tieto
predpisy nepouziju sposobom, ktory by mal vplyv na
riadne fungovanie vnttorného trhu. KAPITOLA 1
PREDMET, ROZSAH POSOBNOSTI A VYMEDZENIE POJMOV
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah posobnosti
(58)  V niektorych oblastiach v rozsahu posobnosti tohto L v iadent . idl4 .
nariadenia potrebuje Rada pred stanovenim podrobnych i tomto nariaden sha us{agovu]l}ll pravi ﬁpre usmrc(cl)vlin.l ¢
pravidiel dalsie vedecké, socidlne a ekonomické infor- Zvierat rozmnozovanychi  alebo chovanych ha produkciu
oy . p S P potravin, vlny, koZe, kozusin alebo inych produktov, ako aj
mdcie, a to konkrétne v pripade chovanych ryb a v stvi- I - o P
losti . so  znehvbiiovanim  dobvika  brevrdtenim. pre usmrcovanie zvierat na tcely depopulacie a stvisiace tkony.
slos Yy yt p
V dosledku toho je potrebné, aby Komisia tieto infor-
mécie poskytla Rade predtym, ako v predmetnych oblas-
tiach tohto  nariadenia navrhne akékolvek ~ zmeny Pokial viak ide o ryby, uplatilujti sa iba poziadavky ustanovené
a doplnenia. v ¢lanku 3 ods. 1
2. Kapitola II okrem ¢ldnku 3 ods. 1 a 2, kapitola IIT
) o o L a kapitola IV okrem ¢ldnku 19 sa neuplatiuji v pripade ntdzo-
(59) Usporlad’ame,, vystayba a vyba,vc?me bitinkov si 'vyza(’iuju vého usmrtenia mimo bittnku alebo v pripade, Ze by dodrzanie
dlhodobé planovanie a investicie. V tomto nariadent by tychto ustanoveni malo za ndsledok priame a zdvazné riziko pre
sa preto malo stanovit vhodné prechodné obdobie na zdravie alebo bezpecnost Tudi.
zohladnenie Casu potrebného na to, aby sa odvetvie
prisposobilo zodpovedajicim poziadavkdm stanovenym
v tomto nariadeni. Pocas takéhoto obdobia by sa mali
nadalej uplatiiovat poziadavky smernice 93/119/ES, 3. Toto nariadenie sa neuplatiuje:
ktoré sa  vzfahuji na usporiadanie, vystavbu
a vybavenie bitinkov.
a) pri usmrcovani zvierat:
(60)  Clenské staty by mali stanovit pravidld tykajice sa sankcif i) pocas vedeckych pokusov vykondvanych pod dohladom

uplatnitelnych v pripade porusenia ustanoveni tohto
nariadenia a zabezpedit ich vykondvanie. Tieto sankcie
by mali byt Gi¢inné, primerané a odradzajtce.

prislusného organu;

() U.v.ES L 184, 17.7.1999, s. 23.
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ii) pocas polovnickych ¢innosti alebo rekrea¢ného rybo-
lovu;

iii) pocas kultarnych alebo $portovych podujati;

b) na hydinu, kréliky a zajace zabité mimo bitinku ich vlast-

nikom na jeho stkromnid domdacu spotrebu.

Cldnok 2

Vymedzenie pojmov

Na dcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto vymedzenia
pojmov:

zusmrtenie“ je akykolvek zdmerne vyvolany proces, ktory
sposobi smrt zvierata;

,stvisiace tkony* st dkony, ako je zaobchddzanie so zvie-
ratami, ustajnenie, znehybnenie, omrdcenie a vykrvenie
zvierat, ktoré sa uskutociiuje v kontexte a na mieste, kde
sa maju usmirtit;

,zviera“ je kazdy stavovec okrem plazov a obojzivelnikov;

,nidzové usmrtenie” je usmrtenie zvierat, ktoré st zranené
alebo majii chorobu spojenti so silnou bolestou alebo
utrpenim, a ak neexistuje ind praktickd moZznost zmiernit
tito bolest alebo utrpenie;

Lustajnenie” je drZanie zvierat v stajniach, ohradich, zastre-
Senych priestoroch alebo na poliach v stvislosti s tkonmi
na bitinkoch alebo v ich rdmci;

,omracenie* znamend akykolvek zdmerne vyvolany postup,
ktory bezbolestne sposobi stratu vedomia a citlivosti,
vratane akéhokolvek postupu sposobujiceho okamziti
smrt;

,nabozensky ritudl® je subor tkonov stvisiacich so zabitim
zvierat, ktory je stanoveny urcitym ndboZenstvom;

Jkultirne alebo 3portové podujatia“ st podujatia, ktoré
hlavne a prevazne stivisia s dlhodobo ustdlenymi kultdrnymi
tradiciami alebo $portovymi aktivitami vritane pretekov
alebo inych foriem sdtazi, v pripade ktorych nedochddza
k produkcii misa alebo inych ZzivociSnych produktov
alebo pri  ktorych je takdto produkcia okrajovd

=

v porovnani so samotnym podujatim a
z ekonomického hladiska vyznamna;

nie je

,Standardné pracovné postupy” znamenaji stbor pisom-
nych pokynov zameranych na dosiahnutie jednotného
vykonu $pecifickej funkcie alebo normy;

,zabfjanie” je usmrcovanie zvierat urenych na ludskd
spotrebu;

,bittinok* je akdkolvek prevddzkareri pouzivand na zabijanie
suchozemskych zvierat, ktord patri do rozsahu pdsobnosti
nariadenia (ES) ¢. 853/2004;

~prevadzkovatel podniku“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd
osoba, ktord riadi podnik uskutociiujiici usmrcovanie zvierat
alebo akékolvek suavisiace dkony, ktoré patria do rozsahu
tohto nariadenia;

,kozusinové zvieratd“ s cicavce chované primdrne na
produkciu kozusin, ako st norky, tchory, lisky, medvediky
Cistotné, nutrie a Cindily;

,depopuldcia“ je proces usmrcovania zvierat z ddévodov
verejného zdravia, zdravia zvierat, dobrych podmienok
zvierat alebo Zivotného prostredia pod dohladom prislus-
ného organu;

Jhydina“ st vtdky z farmovych chovov vritane vtakov, ktoré
sa nepovazujii za domdce vtdky, ale ktoré sa chovaji ako
domadce zvieratd, okrem pstrosotvarych;

,znehybnenie“ je pouzitie akéhokolvek postupu uréeného
na obmedzenie pohybu zvierata, aby sa umoznilo jeho
Gc¢inné omracenie a usmrtenie, pricom sa usetri akejkolvek
bolesti, akéhokolvek strachu alebo rozrusenia, ktorym sa dd
vyhni;

,prislusny orgdn“ je dstredny orgdn clenského statu, ktory je
prislusny zabezpecovat dodrziavanie poziadaviek tohto
nariadenia alebo akykolvek iny orgdn, na ktory tento
ustredny orgédn tdto pravomoc delegoval;

,poskodenie mozgu“ je potrhanie tkaniva centrdlnej
nervovej sustavy a miechy prostrednictvom podlhovastého
ty¢ového néstroja vloZeného do lebe¢nej dutiny.
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KAPITOLA 1I
VSEOBECNE POZIADAVKY
Cldnok 3
Vseobecné poziadavky na usmrcovanie a sivisiace iikony

1.  Pocas usmrcovania a stvisiacich tikonov sa zvieratd usetria
akejkolvek bolesti, strachu alebo utrpenia, ktorym sa dd vyhndit.

2. Na Glely odseku 1 prijma prevadzkovatelia podnikov
potrebné opatrenia najmd na zabezpecenie toho, aby zvierata:

a) mali fyzické pohodlie a ochranu, najmi tym, Ze st Cisté,
drzané v primeranych teplotnych podmienkach a chranené
pred padom alebo posmyknutim;

b) boli chrdnené pred zranenim;

¢) boli ustajnené a zaobchddzalo sa s nimi s ohladom na ich
bezné spravanie;

d) nepreukazovali zndmky bolesti alebo strachu, ktorym sa d4
vyhntt, a aby nevykazovali neobvyklé spravanie;

e) netrpeli v désledku dlhodobejsiecho odnatia krmiva alebo
vody;

f) boli chrdnené pred stykom s inymi zvieratami, ktorému sa
dd vyhnat a ktory by mohol narusit ich dobré podmienky.

3. Priestory pouZzivané na usmrcovanie a stvisiace tikony sa
navrhnd, vybudujii, udrziavaji a prevadzkuja tak, aby sa zabez-
pecil stilad s poziadavkami stanovenymi v odsekoch 1 a 2 za
ocakdvanych podmienok ¢innosti zariadenia pocas celého roku.

Cldnok 4
Met6dy omracovania

1. Zvieratd sa usmrcuji iba po omrdceni v sidlade
s metédami a konkrétnymi poziadavkami stvisiacimi
s uplatilovanim tychto metdd, ktoré s stanovené v prilohe L
Strata vedomia a citlivosti sa musi udrzat az do smrti zvierata.

Po metddach uvedenych v prilohe I, ktoré nemaji za nédsledok
okamziti smrt (dalej len ,jednoduché omrdcenie”), musi o
najrychlejsie nasledovat postup, ktory sposobi smrt, akym je
napr. vykrvenie, poskodenie mozgu, usmrtenie elektrickym
pradom alebo dlhsie trvajica anoxia.

2. Priloha I sa moze zmenit a doplnit na zaklade stanoviska
EFSA a v stlade s postupom uvedenym ¢lanku 25 ods. 2 tak,
aby sa zohladnil vedecky a technicky pokrok.

Takymito zmenami a doplneniami sa pre zvieratd musia zabez-
pecit asponl také podmienky, ako st podmienky, ktoré zabez-
pecuji existujice met6dy.

3. Usmernenia Spolodenstva tykajiice sa metdd stanovenych
v prilohe I sa mozu prijat v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 25 ods. 2.

4. 'V pripade zvierat, ktoré maji byt zabité osobitnym
spdsobom podla ndbozenskych ritudlov, sa poziadavky odseku
1 neuplatnia za predpokladu, 7e sa zabitie uskutoéni na
bitanku.

Cldnok 5
Kontroly omricenia

1. Prevddzkovatelia podnikov zabezpetia, aby osoby zodpo-
vedné za omracovanie alebo iny uréeny persondl vykondvali
pravidelné kontroly, aby sa zabezpecilo, Ze zvieratd v obdobi
medzi koncom procesu omracovania a smrtou nepreukazuji
ziadne zndmky vedomia alebo citlivosti.

Takéto kontroly sa vykondvajii na dostatocne reprezentativnej
vzorke zvierat a ich frekvencia sa stanovi s ohladom na
vysledok predchddzajicich kontrol a vietkych faktorov, ktoré
mozu ovplyvnif G¢innost procesu omracovania.

Ak vysledok kontroly ukdZze, Ze zviera nie je riadne omracené,
osoba zodpovednd za omraCovanie okamzite prijme primerané
opatrenia vymedzené v Standardnych pracovnych postupoch
vypracovanych v silade s ¢lankom 6 ods. 2.

2. Ak sa na dcely clanku 4 ods. 4 zvieratd usmrcuji bez
predchddzajiceho omracovania, osoby zodpovedné za zabijanie
vykonajui systematické kontroly, aby sa zabezpecilo, Ze zvieratd
pred ukoncenim znehybnenia nepreukazuji Zziadne zndmky
vedomia alebo citlivosti a pred Gpravou & obarenim Ziadne
znamky Zivota.

3. Na tcely odsekov 1 a 2 mozu prevadzkovatelia podnikov
pouzit kontrolné postupy stanovené v priruckdch osvedcenych
postupov uvedenych v ¢lanku 13.
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4. Vo vhodnych pripadoch mozno na zohladnenie vysokej
arovne spolahlivosti niektorych metéd omra¢ovania a na
zdklade stanoviska EFSA prijat v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 25 ods. 2 vynimky z poziadaviek stanovenych
v odseku 1.

Cldnok 6
Standardné pracovné postupy

1. Prevddzkovatelia podnikov planujii usmrcovanie zvierat
a savisiace ukony vopred a vykondvaji ich v sdlade so $tan-
dardnymi pracovnymi postupmi.

2. Prevadzkovatelia podnikov vypracuji a uplatiiuji takéto
Standardné pracovné postupy s cielom zabezpecit, aby sa
usmrcovanie a savisiace ukony uskutociiovali v sdlade
s ¢lankom 3 ods. 1.

Pokial ide o omracovanie, v §tandardnych pracovnych postu-
poch sa:

a) zohladnia odporicania vyrobcov;

b) pre kazdd pouzitd metédu omraCovania na zdklade dostup-
nych vedeckych dokazov vymedzia klticové parametre usta-
novené v kapitole I prilohy I, ktorymi sa zabezpe¢i tcinnost
danej metédy na omrécenie zvierat;

¢) vymedzia opatrenia, ktoré sa maja prijat v pripade, ak sa na
zaklade kontroly uvedenej v ¢lanku 5 zisti, Ze zviera nie je
riadne omrdcené, alebo ak zviera zabfjané v silade
s ¢lankom 4 ods. 4 stdle prejavuje zndmky Zivota.

3. Na ucely odseku 2 tohto ¢ldnku moéze prevadzkovatel
podniku pouzif Standardné pracovné postupy opisané
v priruckdch osvedenych postupov uvedenych v ¢lanku 13.

4. Prevadzkovatelia podnikov poskytnt standardné pracovné
postupy prislusnému orgdnu na poziadanie.

Cldnok 7
Uroveii spdsobilosti a osvedZenie o sposobilosti

1.  Usmrcovanie a stvisiace tikony vykondvaji iba osoby
s prislusnou droviiou sposobilosti na tito ¢innost bez toho,

aby zvieratdim sposobili akiikolvek bolest, strach ¢ utrpenie,
ktorym sa dd vyhnut.

2. Prevadzkovatelia podnikov zabezpecia, aby nasledujice
tikony spojené so zabfjanim vykondvali iba osoby, ktoré vlastnia
osved¢enie o sposobilosti na takéto tkony, ako sa ustanovuje
v ¢lanku 21, ktorym sa preukazuje ich spdsobilost na ich vyko-
navanie v stlade s ustanoveniami tohto nariadenia:

a) zaobchddzanie so zvieratami a starostlivost o ne pred ich
znehybnenim;

b) znehybnenie zvierat na tcely omracenia alebo zabitia;

c) omracenie zvierat;

d) postidenie G¢inného omracenia;

e) zavesenie alebo zdvihnutie Zivych zvierat;

f) vykrvenie zivych zvierat;

g) zabijanie v stlade s ¢lankom 4 ods. 4.

3. Bez toho, aby bola dotknutd povinnost stanovend
v odseku 1 tohto ¢lanku, sa usmrcovanie kozusinovych zvierat
vykondva v pritomnosti a pod priamym dohladom osoby, ktord
vlastni osvedCenie o sposobilosti, ako sa uvddza v ¢lanku 21,
vydané na vietky dkony vykondvané pod jej dohladom. Prevé-
dzkovatelia koZzuSinovych fariem vopred ozndmia termin
usmrcovania zvierat prislusnému organu.

Cldnok 8

Névod na pouzitie omracovacich a znehybiiovacich
zariadeni

Vyrobky preddvané alebo propagované ako znehybiiovacie
alebo omracovacie zariadenia sa preddvajii len vtedy, ak je
k nim pripojeny prislusny ndvod tykajiici sa ich pouzitia
sposobom, ktorym sa zabezpecia optimdlne podmienky zvierat.
Vyrobcovia tento navod zverejnia aj na internete.

V ndvode sa stanovia najma:

a) druhy, kategdrie, pocty ajalebo hmotnost zvierat, pre ktoré
je zariadenie urcené;
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b) odporicané parametre zodpovedajice roznym okolnostiam
pouzitia vrdtane klGcovych parametrov —stanovenych
v kapitole I prilohy [;

¢) v pripade omracovacich zariadeni metéda na monitorovanie
Gcinnosti zariadeni, pokial ide o stlad s pravidlami ustano-
venymi v tomto nariaden;

d) odporticania na Gdrzbu a v pripade potreby i kalibriciu
omracovacich zariadeni.

Cldnok 9
Pouzitie omracovacich a znehybiiovacich zariadeni

1. Prevadzkovatelia podnikov zabezpetia, aby vSetky zaria-
denia pouzivané na znehybriovanie alebo omracovanie zvierat
udrziavali a kontrolovali v sdlade s ndvodom vyrobcu osoby
vyskolené konkrétne na tento Gcel.

Prevadzkovatelia podnikov vypracuji zdznamy o ddrzbe. Tieto
zaznamy uchovdvaji aspoil rok a na poziadanie ich poskytni
prislusnému organu.

2. Prevadzkovatelia podnikov zabezpecia, aby bolo pocas
tikonov omracovania na mieste okamzite k dispozicii vhodné
nahradné zariadenie, ktoré sa pouzije v pripade zlyhania
povodne pouzittho omracovaciecho zariadenia. Nahradnd
metbda sa moze od povodne pouzitej metddy lisit.

3. Prevddzkovatelia podnikov zabezpecia, aby sa zvieratd
neumiestiiovali do znehybiiovacicho zariadenia vratane zaria-
deni na znehybnenie hlavy, kym nie je osoba zodpovednd za
omracenie alebo vykrvenie pripravend ¢o najrychlejsie ich
omracit alebo vykrvit.

Cldnok 10
Siikromnd doméca spotreba

Na zabijanie inych zvierat ako hydiny, krilikov a zajacov a na
suvisiace tkony mimo bitinku, ktoré vykondva na ucely
sikromnej domdcej spotreby ich majitel alebo osoba, za
ktorti je majitel zodpovedny a ktord kond pod jeho dohladom,
sa vztahuji len poziadavky ¢lanku 3 ods. 1, ¢lanku 4 ods. 1
a cldnku 7 ods. 1.

Na zabijanie inych zvierat ako hydiny, krélikov a zajacov, osipa-
nych, oviec a koéz mimo bitanku, ktoré vykondva na ucely
sukromnej domadcej spotreby ich majitel alebo osoba, za
ktorti je majitel zodpovedny a ktord kond pod jeho dohladom,
sa vSak vztahuji aj poziadavky ustanovené v ¢lanku 15 ods. 3
a v bodoch 1.8 az 1.11, 3.1 a, pokial ide o jednoduché omra-
¢ovanie, aj v bode 3.2 prilohy IIL

Clanok 11

Priama doddvka malych mnozstiev hydiny, krilikov
a zajacov

1. Na zabijanie inych zvierat ako hydiny, krilikov a zajacov
na farme na tcely priamej doddvky malych mnozstiev misa od
vyrobcu konecnému spotrebitelovi alebo miestnym maloob-
chodnym prevddzkariiam, ktoré takéto miso doddvaji priamo
kone¢nému spotrebitelovi vo forme ¢erstvého masa, sa vztahuja
len poziadavky ¢ldnku 3 ods. 1, ¢lanku 4 ods. 1 a ¢lanku 7 ods.
1, a to pod podmienkou, Ze pocet zvierat zabitych na farme
neprekro¢i maximalny pocet zvierat, ktory sa ustanovi v sdlade
s postupom uvedenym v Clanku 25 ods. 2.

2. Ak tento pocet prekro¢i maximdlny pocet uvedeny
v prvom odseku tohto ¢ldnku, na zabijanie takychto zvierat sa
uplatnia poziadavky ustanovené v kapitoldch II a III tohto naria-
denia.

Cldnok 12
Dovoz z tretich krajin

Poziadavky ustanovené v kapitolach II a IIl tohto nariadenia sa
uplatiuji na Glely ¢lanku 12 ods. 2 pism. a) nariadenia (ES) ¢.
854/2004.

Zdravotné osvedcenie, ktoré spreviddza miso dovezené z tretich
krajin, sa doplni atestom potvrdzujiicim, Ze boli splnené pozia-
davky, ktoré st aspon rovnocenné poziadavkdm ustanovenym
v kapitolach II a III tohto nariadenia.

Cldnok 13

Vypracovanie a zverejiovanie priruciek osvedéenych
postupov

1.  Clenské stity podporuji vypracovanie a zverejiiovanie
priru¢iek osvedCenych postupov na ulahenie vykondvania
tohto nariadenia.

2. Po zostaveni uvedenych priruciek osved¢enych postupov
ich organizdcie prevadzkovatelov — podnikov  vypracujia
a zverejnia, pricom:

a) sa radia so zdstupcami mimovlddnych organizdcii, prislus-
nymi orgdnmi a inymi zainteresovanymi stranami;

b) zohladnia vedecké stanoviskd uvedené v clanku 20 ods. 1
pism. c).
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3. Prislusny orgdn posudi prirucky osvedcenych postupov,
aby sa zabezpecilo, Ze sa vypracovali v stlade s odsekom 2
a ze st v silade s existujiicimi usmerneniami Spolocenstva.

4.V pripade, Ze prevadzkovatelia podnikov nepredlozia
prirucky osvedéenych postupov, prislusny orgdn moze vypra-
covat a zverejnit svoje vlastné prirucky osvedéenych postupov.

5. Clenské 3téty posttipia Komisii vietky prirucky osvedce-
nych postupov potvrdené prislusnym organom. Komisia zriadi
a prevadzkuje registraény systém takychto priruciek a spristupni
ho ¢lenskym 3tdtom.

KAPITOLA III
DODATOCNE POZIADAVKY NA BITUNKY
Cldnok 14
Usporiadanie, vystavba a vybavenie bitdnkov

1. Prevddzkovatelia podnikov zabezpedia, aby usporiadanie,
stavba bitinkov a vybavenie, ktoré sa v nich pouziva, spliali
pravidld stanovené v prilohe II

2. Na dcely tohto nariadenia predlozia prevadzkovatelia
podnikov na poziadanie prislusnému orgdnu uvedenému
v clanku 4 nariadenia (ES) ¢ 853/2004 v pripade kazdého
bitanku aspon tieto informadcie:

a) maximdlny pocet zvierat za hodinu pre kazda linku bitinku;

b) kategérie zvierat a hmotnost, pre ktoré sa mozu pouzit
dostupné omracovacie a znehybilovacie zariadenia;

¢) maximdlnu kapacitu kazdého priestoru na ustajnenie.

Prislusny orgdn posidi pri schvalovani bitinku informacie,
ktoré mu prevadzkovatel predlozil v silade s prvym podod-
sekom.

3.V silade s postupom uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2 sa
mozZu prijat:

a) vynimky z pravidiel stanovenych v prilohe II v pripade
mobilnych bitinkov;

b) zmeny a doplnenia nevyhnutné na dpravu prilohy II
vzhladom na vedecky a technicky pokrok.

Do prijatia vynimiek uvedenych v pismene a) prvého pododseku
mozu Elenské $taty ustanovit alebo ponechat v platnosti vnitro-
Statne predpisy, ktoré sa vztahuji na pojazdné bittinky.

4. Usmernenia Spolocenstva na vykondvanie odseku 2 tohto
¢lanku a prilohy I sa moézu prijat v stlade s postupom
uvedenym v clanku 25 ods. 2.

Cldnok 15

Zaobchddzanie so zvieratami a ich znehybiiovanie na
bitdnkoch

1.  Prevddzkovatelia podnikov — zabezpecia dodrziavanie
prevadzkovych pravidiel pre bitinky stanovenych v prilohe IIL

2. Prevadzkovatelia podnikov zabezpedia, aby sa vSetky zvie-
ratd usmrtené v salade s ¢lankom 4 ods. 4 bez predchddzaji-
ceho omrdcenia jednotlivo znehybnili; prezivavce sa znehybnia
mechanicky.

Nesmil sa pouzivat systémy, ktorymi sa hoviadzi dobytok
znehybiiuje prevratenim alebo inou neprirodzenou polohou,
okrem pripadov, ked sa zvieratd zabijaji v stlade s ¢lankom
4 ods. 4 a za predpokladu, Ze sa opatria zariadenim, ktoré
znemoziuje bocny i vertikdlny pohyb hlavy zvierata a dd sa
prisposobit jeho velkosti.

3. Zakazuju sa tieto metody znehybnovania:

a) zavesenie alebo zdvihanie zvierat pri vedomi;

b) mechanické upinanie alebo uvdzovanie ndh zvierat;

c) pretatie miechy napriklad pouzitim noza alebo dyky;

d) pouzitie elektrického priidu na znehybnenie zvierata, ktoré
ho za kontrolovanych podmienok neomrac¢i ani nezabije,
najmd akékolvek pouzitie elektrického pridu, ktoré nedo-
siahne mozog.

Pismend a) a b) sa vSak nevzfahujd na zdvesné haky pouzivané
v pripade hydiny.
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4. Priloha Il sa mo6ze zmenit a doplnit v stlade s postupom
uvedenym ¢lanku 25 ods. 2 tak, aby sa zohladnil vedecky
a technicky pokrok vratane stanoviska EFSA.

5. Usmernenia Spolocenstva na vykondvanie pravidiel stano-
venych v prilohe Il sa moézu prijat v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.

Cldnok 16
Monitorovanie postupov na bitdnkoch

1. Na wCely clanku 5 prevddzkovatelia podnikov zavedi
a vykondvaji vhodné postupy monitorovania na bitinkoch.

2.V postupoch monitorovania ustanovenych v odseku 1
tohto ¢lanku sa opisu sposoby, akymi sa maji vykonat kontroly
uvedené v ¢ldnku 5, a uvedd sa v nich aspon:

a) mend osdb zodpovednych za postup monitorovania;

b) ukazovatele uréené na zistovanie zndmok bezvedomia
a vedomia alebo citlivosti u zvierat; ukazovatele uréené na
odhalenie absencie zndmok Zzivota pri zvieratich zabitych
v stilade s cldnkom 4 ods. 4;

¢) kritérid na urcenie toho, & st vysledky na zdklade ukazova-
telov uvedenych v pismene b) uspokojivé;

d) okolnosti afalebo ¢as, kedy sa musi monitorovanie usku-
tocnit;

e) pocet zvierat v kazdej vzorke, ktoré sa maji pocas monito-
rovania skontrolovat;

f) vhodné postupy, aby sa v pripade nesplnenia kritérii uvede-
nych v pismene c) dkony spojené s omracovanim alebo
usmrcovanim prehodnotili s cielom identifikovat priciny
akychkolvek nedostatkov a potrebné zmeny, ktoré sa majt
pri tychto dkonoch vykonat.

3. Prevddzkovatelia podnikov zavedd konkrétny postup
monitorovania pre kazda linku bitinku.

4. Vo frekvencii kontrol sa zohladnia hlavné rizikové
faktory, ako s zmeny tykajice sa druhov alebo velkosti zabi-
janych zvierat alebo organizicie price persondlu, a stanovi sa
tak, aby zabezpecila vysoko spolahlivé vysledky.

5. Na dcely odsekov 1 az 4 tohto ¢lanku moézu prevadzko-
vatelia podnikov pouzif postupy monitorovania stanovené
v priruckich osvedéenych postupov uvedenych v ¢lanku 13.

6.  Usmernenia Spolocenstva tykajiice sa postupov monitoro-
vania na bitinkoch sa moézu prijat v stlade s postupom
uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.

Cldnok 17
Pracovnik zodpovedny za dobré podmienky zvierat

1. Prevddzkovatelia podnikov vymenuji v kazdom bitinku
pracovnika zodpovedného za dobré podmienky zvierat, ktory
im bude v danom bitinku pomahat pri zabezpecovani dodrzia-
vania pravidiel ustanovenych v tomto nariadeni.

2. Pracovnik zodpovedny za dobré podmienky zvierat je
priamo zodpovedny prevadzkovatelovi podniku a priamo mu
poddva sprivy o zdlezitostiach tykajacich sa dobrych
podmienok zvierat. Moze vyZzadovat, aby persondl bitinku
uskutocnil akékolvek ndpravné opatrenia potrebné na zabezpe-
Cenie dodrziavania pravidiel ustanovenych v tomto nariadeni.

3. Povinnosti  pracovnika  zodpovedného za  dobré
podmienky zvierat sa stanovia v Standardnych pracovnych
postupoch bitinku a prislusny persondl musi byt o nich d¢inne
informovany.

4. Pracovnik zodpovedny za dobré podmienky zvierat je
drzitelom osvedcenia o sposobilosti uvedeného v clanku 21
vydaného na vsetky tkony uskutoénované na bitinkoch, za
ktoré je zodpovedny.

5. Pracovnik zodpovedny za dobré podmienky zvierat zazna-
mendva opatrenia prijaté na Gcely zlepSenia podmienok zvierat
na bitinku, na ktorom vykondva svoju cinnost. Takéto
zdznamy sa uchovdvaji aspon jeden rok a na poziadanie sa
spristupnia prislusnému orgdnu.

6. Odseky 1 az 5 sa nevztahuji na bitinky, na ktorych sa
rofne zabije menej ako 1000 dobyt¢ich jednotiek cicavéich
druhov alebo 150 000 vtikov alebo kralikov.
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Na dcely prvého pododseku je ,dobytcia jednotka“ Standardnd
mernd jednotka, ktord umoziiuje agregiciu roznych kategérif
hospodarskych zvierat, aby sa umoznilo ich porovnévanie.

Pri uplatiiovani prvého pododseku pouzivaju clenské staty tieto
prepoctové koeficienty:

a) dospely hovddzi dobytok v zmysle nariadenia (ES) ¢.
1234/2007 z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej orga-
nizécie polnohospodarskych trhov a o osobitnych ustanove-
niach pre urcité polnohospoddrske vyrobky (nariadenie
o jednotnej spolo¢nej organizdcii trhov) (') a konovité zvie-
ratd: 1 dobytcia jednotka;

b) ostatny hovddzi dobytok: 0,50 dobytéej jednotky;

¢) osipané so zivou hmotnostou viac ako 100 kg: 0,20
dobytéej jednotky;

d) ostatné osipané: 0,15 dobytéej jednotky;

e) ovce a kozy: 0,10 dobytcej jednotky;

f) jahnatd, kozlatd a ciciaky so Zivou hmotnostou menej ako
15 kg: 0,05 dobytcej jednotky.

KAPITOLA IV
DEPOPULACIA A NUDZOVE USMRCOVANIE
Cldnok 18
Depopulicia

1. Prislusny orgin zodpovedny za depopuldciu vypracuje
pred jej zacatim akény pldn, aby sa zabezpelilo dodrziavanie
pravidiel stanovenych v tomto nariadeni.

Do pohotovostnych pldnov pozadovanych podla pravnych
predpisov Spolocenstva tykajtcich sa zdravia zvierat sa zaclenia
najmi plénované metédy omraCovania a usmrcovania
a zodpovedajuce Standardné pracovné postupy na zabezpecenie
dodrziavania pravidiel stanovenych v tomto nariadeni, a to na

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.

zdklade hypotézy o velkosti a umiestneni predpokladanych
ohnisk uvedenej v pohotovostnom plane.

2. Prisludny orgén:

a) zabezpedi, aby sa takéto ukony vykondvali v sdlade
s akénym planom uvedenym v odseku 1;

b) prijme vietky vhodné opatrenia na zachovanie najlepsich
moznych podmienok zvierat.

3. Na tcely tohto ¢ldnku a za mimoriadnych okolnosti moze
prislusny organ udelif vynimky z jedného alebo viacerych usta-
noveni tohto nariadenia, ak sa domnieva, Ze dodrzanie danych
ustanoveni by mohlo ovplyvnit zdravie Iudi alebo vyznamne
spomalit proces eradikdcie choroby.

4. Do 30. jina kazdého roku prislusny organ uvedeny
v odseku 1 zasle Komisii spravu o depopuldcidch vykonanych
v predchddzajicom roku a zverejni ich na internete.

Tato sprava musi za kazdd depopuldciu obsahovat predo-
vetkym:

a) dovody depopulicie;

b) pocet a druhy usmrtenych zvierat;

¢) pouzité metddy omracovania a usmrcovania;

d) opis vzniknutych problémov a pripadne ndjdenych rieseni na
zmiernenie alebo minimalizovanie utrpenia dotknutych
zvierat;

e) akdkolvek vynimku udelent v stlade s odsekom 3.

5. Usmernenia Spolocenstva na vypracovanie a vykondvanie
akénych planov tykajicich sa depopuldcie sa mozu prijat
v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 25 ods. 2.

6. Podla potreby sa na tcely zohladnenia informdcii, ktoré
sa ziskaji v ADNS, mdze v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 25 ods. 2 prijat vynimka z povinnosti podavat spravu
ustanovenej v odseku 4 tohto ¢lanku.
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Cldnok 19
Nidzové usmrcovanie

V pripade nidzového usmrcovania prijme chovatel prislusnych
zvierat vietky potrebné opatrenia na ¢o najskorsie usmrtenie
zvierat.

KAPITOLA V
PRISLUSNY ORGAN
Cldnok 20
Vedeckd podpora

1. Kazdy clensky stit zabezpedi dostupnost nezavislej
vedeckej podpory na pomoc prislusnym orgdnom na ich
ziadost tak, Ze poskytne:

a) vedecké a technické odborné poradenstvo tykajtce sa schva-
lovania bitinkov, ako sa uvddza v ¢ldnku 14 ods. 2, a vyvoja
novych metéd omralovania;

A=

vedecké stanoviskd k ndvodom poskytovanym vyrobcami na
pouzivanie a Gdrzbu znehybnovacich a omracovacich zaria-
denf;

¢) vedecké stanoviskd k priruckdm osved¢enych postupov
vypracovanych na jeho tzemi na dcely tohto nariadenia;

d) odporicania na ucely tohto nariadenia, najmi v stvislosti
s indpekciami a auditmi;

e) stanoviskd o schopnostiach a vhodnosti samostatnych
orgénov a subjektov v stvislosti s plnenim poziadaviek usta-
novenych v ¢lanku 21 ods. 2.

2. Vedeckd podpora sa moze poskytovat prostrednictvom
siete pod podmienkou, Ze pri vSetkych relevantnych ¢innos-
tiach, ktoré sa uskutociujii v prislusnych ¢lenskych statoch, sa
vykondvaju vietky tlohy uvedené v odseku 1.

Na tento tcel ur¢i kazdy clensky 3tdt jeden kontaktny bod
a spristupni ho cez Internet. Tento kontaktny bod zodpoveda
za poskytovanie technickych a vedeckych informécii
a najlepsich postupov tykajicich sa vykonavania tohto naria-
denia svojim partnerom a Komisii.

Cldnok 21
OsvedZenie o spdsobilosti

1. Na dcely clanku 7 wurcia clenské Staty prislusny orgin
zodpovedny za:

a) zabezpelenie toho, aby pre persondl podielajici sa na
usmrcovani a stvisiacich dkonoch boli k dispozicii kurzy
odbornej pripravy;

b) vydavanie osvedceni o sposobilosti, ktorymi sa potvrdzuje
vykonanie nezdvislej zdverecnej skasky; predmety tejto
skasky  sa  tykaji  dotknutych  kategérii  zvierat
a zodpovedaji tkonom uvedenym v ¢ldnku 7 ods. 2 a 3
a predmetom uvedenym v prilohe 1V;

¢) schvalovanie programov odbornej pripravy pre kurzy
uvedené v pism. a) a obsahu a podmienok skusky uvedenej

v pism. b).

2. Prislusny orgdn moze poverit zdvere¢nou skiskou
a vyddvanim osvedCenia o sposobilosti samostatny orgin
alebo subjekt, ktory:

a) mad na tieto dlohy ndlezité odborné schopnosti, persondl
a vybavenie;

b) je nezévisly a pokial ide o zdvere¢nti skasku a vyddvanie
osved¢eni o sposobilosti, nedochddza ku Ziadnemu konfliktu
zdujmov.

Prislusny orgdn moze poverit samostatny orgdn alebo subjekt,
ktory md na predmetné dlohy ndlezité odborné schopnosti,
persondl a vybavenie, aj organizciou kurzov odbornej pripravy.

Podrobnosti o orgdnoch a subjektoch, ktoré boli poverené
uvedenymi tlohami, zverejni prislusny orgdn prostrednictvom
internetu.

3.V osvedCeniach o spdsobilosti sa uvadza, na ktoré kate-
gérie zvierat, typ zariadeni a na ktoré dkony uvedené v ¢lanku
7 ods. 2 alebo 3 sa osvedcenie vztahuje.

4. Clenské $tity uzndvaji osvedcenia o sposobilosti vydané
v inom ¢lenskom stéte.

5. Prislusny orgin moézZe vydat docasné osvedcenia
o sposobilosti pod podmienkou, Ze:

a) Ziadatel' je zaregistrovany v niektorom z kurzov odbornej
pripravy uvedenych v odseku 1 pism. a);
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b) ziadatel bude pracovat v pritomnosti a pod priamym
dohladom inej osoby, ktord je drzitelom osvedcenia
o sposobilosti vydanym na S3pecificki ¢innost, ktord sa
bude vykonavat;

¢) platnost docasného osvedéenia neprekrodi tri mesiace a

d) ziadatel' poskytne pisomné vyhldsenie, v ktorom uvedie, Ze
mu v minulosti nebolo vydané iné docasné osvedcenie
o sposobilosti rovnakého rozsahu, alebo k spokojnosti
prislusného organu preukdze, ze sa nemohol ztcastnit na
zdverecnej skuske.

6.  Bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie sidneho organu
alebo prislusného organu zakazujice zaobchddzanie so zviera-
tami, sa osvedcenie o sposobilosti vratane docasného osvedcenia
o sposobilosti vydd len v pripade, ak Ziadatel poskytne pisomné
vyhlasenie, Ze sa nedopustil vdzneho poruSenia pravnych pred-
pisov Spolocenstva afalebo vnutrostitnych pravnych predpisov
o ochrane zvierat za posledné tri roky pred podanim Ziadosti
o takéto osvedcenie.

7. Clenské 3tity mozu na dcely tohto nariadenia uznat
doklady o kvalifikdcii ziskané na iné dcely ako rovnocenné
s osved¢eniami o sposobilosti pod podmienkou, Ze boli ziskané
za rovnocennych podmienok, ako st podmienky stanovené
v tomto ¢lanku. Prislusny orgdn zverejni a aktualizuje prostred-
nictvom internetu zoznam dokladov o kvalifikacii, ktoré uzndva
ako rovnocenné s osvedéeniami o sposobilosti.

8.  Usmernenia Spolocenstva k uplatinovaniu odseku 1 tohto
¢lanku mozno prijat v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku
25 ods. 2.

KAPITOLA VI

NEDODRZIAVANIE PODMIENOK, SANKCIE A VYKONAVACIE
PRAVOMOCI

Cldnok 22
Nedodrziavanie podmienok

1. Na tGlely ¢lanku 54 nariadenia (ES) ¢. 882/2004 moze
prislusny orgdn najma:

a) vyzadovat od prevadzkovatelov podnikov, aby zmenili svoje
Standardné pracovné postupy a aby najmi spomalili alebo
zastavili vyrobu;

b) vyzadovat od prevadzkovatelov podnikov, aby zvysili frek-
venciu kontrol uvedenych v ¢ldnku 5 a upravili postupy
monitorovania uvedené v ¢lanku 16;

¢) pozastavit platnost osvedceni o sposobilosti vydanych podla
tohto nariadenia alebo ich odniat osobe, ktord uz nepreuka-
zuje dostatocnti  sposobilost, znalosti alebo dostatocne
nepoznd svoje Ulohy, aby mohla vykondvat dkony, na
ktoré bolo osved¢enie vydané;

d) pozastavit alebo zrudif prenesenie pravomoci uvedené
v ¢lanku 21 ods. 2;

e) vyzadovat zmenu a doplnenie ndvodov uvedenych v ¢lanku
8 s ndlezitym zretelom na vedecké stanoviskd predlozené
podla ¢lanku 20 ods. 1 pism. b).

2. Ak prislusny orgin pozastavi platnost osvedcenia
o sposobilosti alebo ho odnime, informuje o svojom rozhodnuti
prislusny orgdn, ktory ho udelil.

Cldnok 23
Sankcie

Clenské stity stanovia pravidld udelovania sankcii uplatnitel-
nych v pripade poruSenia tohto nariadenia a prijma vsetky
potrebné opatrenia na zabezpecenie ich vykondvania. UloZené
sankcie musia byt G¢inné, primerané a odrddzajice. Clenské
Stity o tychto ustanoveniach informuji Komisiu do 1. janudra
2013 a bezodkladne jej ozndmia akékolvek ndsledné zmeny
a doplnenia tychto ustanoveni.

Cldnok 24
Vykonévacie pravidld

Vsetky podrobné pravidld potrebné na uplatnenie tohto naria-
denia sa mozu prijat v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku
25 ods. 2.

Cldnok 25
Postup vyboru

1.  Komisii pomaha Stily vybor pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat ustanoveny Clinkom 58 nariadenia (ES) &
178/2002.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiujii sa ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES.

Lehota uvedend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468|ES je
tri mesiace.
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KAPITOLA VII
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 26
PrisnejSie vndtrostitne predpisy

1. Toto nariadenie nebrani ¢lenskym $titom pri zachovani
akychkolvek vnutrostitnych predpisov zameranych na zabezpe-
Cenie rozsiahlej$ej ochrany zvierat pocas ich usmrcovania, ktoré
st u¢inné v Case nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia.

Clenské stity informujd o takychto vndtrostétnych predpisoch
Komisiu pred 1. janudrom 2013. Komisia na ne upozorni
ostatné ¢lenské Staty.

2. Clenské stity mozu prijat vnitrostatne predpisy zamerané
na zabezpeCenie rozsiahlejSej ochrany zvierat pocas ich usmrco-
vania, ako sa poskytuje v tomto nariadeni, v stvislosti s tymito
oblastami:

a) usmrcovanim zvierat a stvisiacimi tikonmi mimo bitinku;

b) zabfjanim zveri z farmovych chovov vymedzenej v bode 1.6
prilohy 1 k nariadeniu (ES) ¢ 853/2004 vritane sobov
a stvisiacimi tkonmi;

¢) zabijanim zvierat v stilade s ¢linkom 4 ods. 4 a stivisiacimi
tkonmi.

Clenské $tity oznamia Komisii vietky takéto vnitrostitne pred-
pisy. Komisia na ne upozorni ostatné ¢lenské $taty.

3. Ak na zdklade novych vedeckych dokazov povazuje
¢lensky $tat za potrebné prijat opatrenia zamerané na zabezpe-
enie rozsiahlejSej ochrany zvierat pocas ich usmrcovania
v stvislosti s metédami omracovania uvedenymi v prilohe I,
ozndmi pldnované opatrenia Komisii. Komisia na ne upozorni
ostatné clenské Staty.

Komisia vec predlozi vyboru uvedenému v ¢lanku 25 ods. 1 do
jedného mesiaca od tohto ozndmenia, pricom na zaklade stano-
viska EFSA a v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 25 ods.
2 uvedené vnutrostitne opatrenia schvili alebo zamietne.

Ak to Komisia povazuje za vhodné, moze na zdklade schvdle-
nych vndtrodtitnych opatreni navrhnif zmeny a doplnenia
prilohy I v sdlade s ¢linkom 4. ods 2.

4. Clensky stit nesmie zakdzaf ani obmedzif uvedenie
vyrobkov zivo¢ineho povodu, ktoré pochaddzaji zo zvierat
usmrtenych v inych clenskych Stitoch, do obehu na svojom
tuzemi z doévodu, Ze dotknuté zvieratd neboli usmrtené
v silade s jeho vnutrostitnymi predpismi zameranymi na
rozsiahlej$iu ochranu zvierat pocas ich usmrcovania.

Cldnok 27
Poddvanie spriv

1. Komisia najneskor do 8. decembra 2014 predlozi Eur6p-
skemu parlamentu a Rade sprdvu o mozZnosti zavedenia urdi-
tych poziadaviek tykajicich sa ochrany ryb pocas usmrcovania,
v ktorej zohladni aspekty dobrych podmienok zvierat, ako aj
socidlno-ekonomické a environmentélne vplyvy. K tejto sprave
sa podla potreby prilozZia legislativne ndvrhy s cielom zmenit
a doplnit toto nariadenie zaclenenim konkrétnych pravidiel
tykajtcich sa ochrany ryb pocas usmrcovania.

Do prijatia uvedenych opatreni mozu ¢lenské staty prijat alebo
ponechat v platnosti vndtro§titne opatrenia tykajice sa ochrany
ryb pocas zabijania alebo usmrcovania, pricom o nich infor-
mujt Komisiu.

2. Komisia najneskor do 8. decembra 2012 predlozi Eurdp-
skemu parlamentu a Rade spravu o systémoch znehybiiovania
hovddzieho dobytka prevratenim alebo inou neprirodzenou
polohou. Tdto sprdva musi vychddzat z vysledkov vedeckej
Stadie, v ktorej sa uvedené systémy porovnavaji so systémami
ponechévajiicimi  hovadzi dobytok vo vzpriamenej polohe,
pricom sa v nej zohladnia aspekty dobrych podmienok zvierat,
ako aj socidlno-ekonomické vplyvy vrtane prijatelnosti zo
strany naboZenskych spolodenstiev a bezpecnosti prevadzkova-
tefov. K tejto sprave sa podla potreby prilozia legislativne
ndvrhy s ciefom zmenit a doplnif toto nariadenie tykajice sa
systémov znehybriovania hovidzieho dobytka prevritenim
alebo inou neprirodzenou polohou.

3. Komisia najneskor do 8. decembra 2013 predlozi Eur6p-
skemu parlamentu a Rade sprévu o roznych metédach omra-
Covania hydiny, konkrétne o omracovani viacerych kusov vo
vodnom kupeli, v ktorej zohladni aspekty dobrych podmienok
zvierat, ako aj socidlno-ekonomické a environmentédlne vplyvy.
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Cldnok 28
Zrusenie
1. Smernica 93/119/EHS sa zrusuje.

Na tcely clanku 29 ods. 1 tohto nariadenia sa v3ak nadalej
uplatiiuji tieto ustanovenia smernice 93/119/EHS:

a) Priloha A:
i) oddiel I bod 1;

ii) oddiel 1 bod 1, bod 3 druhd veta, body 6, 7 a 8 a bod 9
prva veta;

b) priloha C oddiel II body 3.A.2, 3.B.1 prvy pododsek, 3.B.2,
3.B.4 a body 4.2 a 4.3.

2. Odkazy na zruent smernicu sa povazuju za odkazy na
toto nariadenie.

Cldnok 29
Prechodné ustanovenia

1. Do 8. decembra 2019 sa cldnok 14 ods. 1 uplatiiuje iba
na nové bittinky alebo na akékolvek nové usporiadanie, stavbu
alebo vybavenie, na ktoré sa vzfahuji pravidld stanovené
v prilohe I, ktoré sa nezacali pouzivat pred 1. janudrom 2013.

2. Clenské $tdty mozu ustanovit, Ze do 8. decembra 2015 sa
budd osvedCenia o sposobilosti uvedené v ¢lanku 21 vydédvat
zjednoduSenym postupom osobdm, ktoré preukdzu prislusni
odbornt prax v trvani najmenej troch rokov.

Cldnok 30
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida ucinnost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2013.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 24. septembra 2009

Za Radu
predsednicka
M. OLOFSSON
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PRILOHA I
ZOZNAM METOD OMRACOVANIA A SUVISIACE SPECIFIKACIE
(podla clanku 4)
KAPITOLA 1
Met6dy
Tabulka 1 — Mechanické metddy
Specifické pozia-
“ . . . W e davky na niektoré
C. Nézov Opis Podmienky pouzivania Kltacové parametre metédy — apitola I
tejto prilohy
1 | Penetracné jatocné zaria- | Zavazné a nezvratné posko- | Vietky druhy Pozicia a smer vystrelu Neuplatiiuje sa

denie

denie mozgu sposobené
ndrazom a prienikom projek-
tilu

Jednoduché omracenie

Zabijanie, depopuldcia a iné
situdcie

Vhodna rychlost, dizka
a priemer projektilu pri
vystupe podla velkosti
a druhu zvierata

Maximélna doba od omré-
Cenia po zaciatok vykrvenia/
usmrtenie (v sekundéch)

2 | Nepenetracné jatocné Zavazné poskodenie mozgu | Prezivavce, hydina, kraliky Pozicia a smer vystrelu Bod 1
zariadenie sposobené ndrazom projek- | a zajace
tilu bez prieniku Vhodnd rychlost, priemer
Pri prezavavcoch len zabi- a tvar projektilu podla
Jednoduché omracenie janie velkosti a druhu zvierata
Pri hydine, krdlikoch Sila pouzitého ndboja
a zajacoch zabijanie, depopu-
ldcia a iné situdcie Maximdilna doba od omré-
Cenia po zaciatok vykrvenia/
usmrtenie (v sekunddch)
3 | Strelnd zbran s volnym | Zdvazné a nezvratné posko- | Vsetky druhy Pozicia vystrelu Neuplatiiuje sa
projektilom denie mozgu sposobené
ndrazom a prienikom Zabijanie, depopuldcia a iné | Sila a kaliber ndboja
jedného alebo viacerych situdcie o
projektilov Typ projektilu
4 | Drvenie Okamzité rozdrvenie celého | Kur¢atd do veku 72 hodin Uviest maximélnu velkost Bod 2
zvierata a embryd vo vajciach skupiny
Vsetky situdcie okrem zabi- | Vzdialenost medzi ¢epelami
jania a rychlost rotdcie
Opatrenie proti pretaZeniu
5 | Dislokdcia krénych Manudlne alebo mechanické | Hydina do 5 kg Zivej hmot- | Neuplatiuje sa Bod 3

stavcov

natiahnutie a vykritenie krku,
ktoré sposobi mozgovii
ischémiu

nosti

Zabijanie, depopuldcia a iné
situdcie
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Specifické pozia-
C. Nézov Opis Podmienky pouzivania Kltacové parametre n?:t‘;')]ji); Ilakzgilt(gl)arell
tejto prilohy
6 | Uder do hlavy Pevny a presny tder do hlavy | Ciciaky, jahnatd, kozlata, Sila a miesto tderu Bod 3

sposobujtci vdzne posko-
denie mozgu

kraliky, zajace, kozusinové
zvieratd a hydina do 5 kg
zivej hmotnosti

Zabijanie, depopuldcia a iné
situdcie

Tabulka 2 — Elektrické metddy

Specifické pozia-

C. Nézov Opis Podmienky pouzivania Klticové parametre davky kapitoly II
tejto prilohy
1 | Omrécenie elektrickym Expozicia mozgu elektric- Vsetky druhy Minimélny elektricky prad (A | Bod 4
pradom aplikovanym iba | kému pradu, ktory na elek- alebo mA)
do hlavy troencefalograme (EEG) Zabijanie, depopuldcia a iné
vyvold celkovy zdznam ako | situdcie Minimdlne napitie (V)
pri epileptickom zdchvate
Maximdlna frekvencia (Hz)
Jednoduché omrécenie
Minimdlna doba expozicie
Maximélna doba od omré-
Cenia po zaciatok vykrvenia/
usmrtenie (v sekunddch)
Frekvencia kalibricie zaria-
denia
Optimalizdcia prietoku elek-
trického pridu
Predchddzanie elektrosokom
pred omracenim
Poloha a kontaktnd plocha
elektrod
2 | Omrécenie elektrickym Vystavenie tela elektrickému | Vsetky druhy Minimélny elektricky prad (A | Bod 5

pradom aplikovanym od
hlavy do tela

pradu, ktory v rovnakom
Case vyvold na EEG celkovy
zdznam ako pri epileptickom
zéchvate a fibrildciu alebo
zéstavu srdca

Jednoduché omrécenie
v pripade zabitia

Zabijanie, depopulacia a iné
situdcie

alebo mA)

Minimdlne napitie (V)
Maximdlna frekvencia (Hz)
Minimdlna doba expozicie

Frekvencia kalibrécie zaria-
denia

Optimalizdcia prietoku elek-
trického pridu

Predchéddzanie elektrosokom
pred omracenim

Poloha a kontaktnd plocha
elektrod

Maximdlna doba od omré-
Cenia po zaciatok vykrvenia
(v sekundich) v pripade
jednoduchého omracenia
(jednoduchych omracent)
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Specifické pozia-
C. Nézov Opis Podmienky pouzivania Klacové parametre davky kapitoly 1I

tejto prilohy

3 | Elektricky vodny kapel

Vystavenie celého tela elek-
trickému pradu vo vodnom
kapeli, ktory vyvold na EEG
celkovy zdznam ako pri
epileptickom zéchvate

a pripadne fibrildciu alebo
zéstavu srdca

Jednoduché omracenie

s vynimkou pripadov, ked je
frekvencia mensia alebo sa
rovnd 50 Hz

Hydina

Zabijanie, depopuldcia a iné
situdcie

Minimélny elektricky prad (A
alebo mA)

Minimdlne napitie (V)
Maximélna frekvencia (Hz)

Frekvencia kalibricie zaria-
denia

Predchddzanie elektrosokom
pred omracenim

Minimalizdcia bolesti pri
zavesovani

Optimalizdcia prietoku elek-
trického pridu

Maximaélne trvanie zavesenia
pred vodnym kiipelom

Minimélna doba expozicie
kazdého zvierata

Ponorenie vtikov az po bdzu
kridel

Maximélna doba od omri-
Cenia po zaciatok vykrvenia/
usmrtenie pri frekvencii nad
50 Hz (v sekunddch)

Bod 6

Tabulka 3 — Plynové metédy

C. Nizov

Opis

Podmienky pouzivania

Klacové parametre

Specifické pozia-
davky kapitoly II
tejto prilohy

1 | Oxid uhlicity vo vysokej
koncentricii

Priama alebo postupnd expo-
zicia zvierat, ktoré sa pri
vedomi, plynnej zmesi

s obsahom viac ako 40 %
oxidu uhlicitého. Metédu
mozno pouzivat v jamdach,
tuneloch, kontajneroch alebo
v hermeticky uzavretych

budovich

Jednoduché omrécenie
v pripade zabijania osipanych

Osipané, lasice, ¢incily,
hydina okrem kacic a husi

Zabfijanie len pri oipanych
Iné situdcie ako zabijanie pri

hydine, lasiciach, ¢inéilich
a osipanych

Koncentracia oxidu uhli¢itého
Dizka expozicie

Maximélna doba od omri-
Cenia po zaciatok vykrvenia
(v sekunddch) v pripade
jednoduchého omricenia

Kvalita plynu

Teplota plynu

Bod 7

Bod 8

2 | Oxid uhli¢ity v dvoch
etapach

Expozicia zvierat, ktoré st pri
vedomi, plynnej zmesi

s obsahom do 40 % oxidu
uhli¢itého nasledujiica po
tom, ako zvieratd stratili
vedomie pri vysSej koncen-
trdcii oxidu uhli¢itého

Hydina

Zabijanie, depopuldcia a iné
situdcie

Koncentracia oxidu uhli¢itého
Dizka expozicie
Kvalita plynu

Teplota plynu

Neuplatiiuje sa
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Specifické pozia-
C. Nézov Opis Podmienky pouZzivania Kltacové parametre davky kapitoly II
tejto prilohy
3 | Oxid uhlicity v spojeni Priama alebo postupnd expo- | Osipané a hydina Koncentrécia oxidu uhli¢itého | Bod 8
s inertnymi plynmi zicia zvierat, ktoré sa pri
:egggﬁoﬂyggeagr%etxi du Z.ab}’ja.nie, depopulicia a iné | Dlzka expozicie
uhli¢itého v spojeni situdcie
s inertnymi plynmi, pricom Maximdlna doba od omré-
expozicia vedie k anoxii. &enia po zaciatok vykrvenia/
Metédu mozno pouZivat usmrtenie (v sekundach)
v jamdch, vreciach, tuneloch, v pripade jednoduchého
kontajneroch alebo omracenia
v hermeticky uzavretych
budovéch
Kvalita plynu
Jednoduché omrécenie osipa-
nych, ak je dlzka expozicie Teplota plynu
zmesi s obsahom aspon 30 %
oxidu uhli¢itého kratsia ako 7 Koncentrécia kyslika
mintt
Jednoduché omrédcenie
hydiny, ak je celkovd dlzka
expozicie zmesi s obsahom
aspont 30 % oxidu uhlicitého
kratsia ako 3 mintty
4 | Inertné plyny Priama alebo postupnd expo- | Osipané a hydina Koncentrécia kyslika Bod 8
zicia zvierat, ktoré sa pri
VTdoml’ kaeSI, inertnjch . Zabfjanie, depopuldcia a iné | Dizka expozicie
plynov, ako st napr. argén e
alebo dusik, pricom expozicia situacie
vedie k anoxii. Metodu Kvalita plynu
mozno pouZivat v jamdch,
vreciach, tuneloch, kontajne- o i
roch alebo v hermeticky IV\/Ia).nmalna ‘vi.Oba od omra-
uzavretych budovich cenia po zadiatok Vy/krverna/
usmrtenie (v sekunddch)
v pripade jednoduchého
Jednoduché omracenie omracenia
v pripade zabijania o$ipanych
Teplota plynu
Jednoduché omrédcenie PR Py
hydiny, ak je celkovd dlzka
expozicie vedicej k anoxii
kratsia ako 3 mintty
5 | Oxid uholnaty (Cisty Expozicia zvierat, ktoré st pri | Kozusinové zvieratd, hydina | Kvalita plynu Body 9.1, 9.2
zdroj) vedomi, plynnej zmesi a ciciaky a9.3
s obsahom (viac ako 4 %) (. . .
oxidu uholnatého . o K’oncentraaa oxidu uholna-
Iné situdcie ako zabijanie tého
Dizka expozicie
Teplota plynu
6 | Oxid uholnaty Expozicia zvierat, ktoré st pri | KoZusinové zvieratd, hydina | Koncentrdcia oxidu uholna- | Bod 9

v kombindcii s inymi
plynmi

vedomi, plynnej zmesi

s obsahom viac ako 1 %
oxidu uholnatého

v kombindcii s inymi toxic-
kymi plynmi

a ciciaky

Iné situdcie ako zabijanie

tého
Dizka expozicie
Teplota plynu

Filtrcia plynu produkova-
ného motorom
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Tabulka 4 — Iné metddy
Specifické pozia-
C. Nézov Opis Podmienky pouzivania Klacové parametre davky kapitoly 1I

tejto prilohy

Strata vedomia a citlivosti, po | V3etky druhy Neuplatiiuje sa
ktorej nasleduje nezvratnd
smrt v dosledku vstreknutia

veterindrnych liekov

1 Smrtiaca injekcia Typ injekcie

Iné situdcie ako zabijanie Pouzitie schvélenych lickov

KAPITOLA 1I

Specifické poziadavky na niektoré metody

1. Nepenetracné jatocné zariadenie

Pri pouziti tejto metddy musia ddvat prevddzkovatelia podnikov pozor, aby nesposobili fraktaru lebky.

Tato metdda sa pouziva len pri prezivavcoch do 10 kg Zivej hmotnosti.

2. Drvenie

Touto metddou sa zaisti okamzité rozdrvenie a okamzitd smrt zvierat. Pristroj obsahuje rychlo sa tociace mechanicky
pohdnané usmrcujiice Cepele alebo vybeiky z expandovaného polystyrénu. Kapacita pristroja je postacujiica na to, aby
vietky zvieratd boli ihned usmrtené, a to aj v pripade, ked ide o velké mnozstvd.

3. Dislokdcia krénych stavcov a tder do hlavy

Tieto metédy sa nepouZivaji ako bezné metddy okrem pripadov, ked nie st na omracovanie dostupné iné metddy.

Tieto metddy sa na bitinkoch nepouzivajii okrem pripadov, ked ide o ndhradnii metédu omracenia.

Ziadny pracovnik neusmrcuje manudlnou dislokdciou krénych stavcov alebo tGderom do hlavy viac ako sedemdesiat
zvierat denne.

Manudlna dislokdcia krénych stavcov sa nesmie pouZivat pri zvieratich, ktorych Zivd hmotnost presahuje tri kilogramy.

4. Omrdcenie elektrickjym priidom aplikovanym iba do hlavy

4.1.  Pri omrdceni elektrickym pradom aplikovanym iba do hlavy zovrd elektrédy mozog zvierata a musia byt
upravené na jeho velkost.

4.2, Omrécenie elektrickym pradom aplikovanym iba do hlavy sa vykondva v siilade s minimalnymi hodnotami pridu
stanovenymi v tabulke 1.

Tabulka 1 — Minimdlne hodnoty priidu na omrdcenie elektrickym priidom aplikovanym iba do hlavy

Hovidzi dobytok

Hovidzi dobytok

Kategéria zvierat vo veku 6 mladsi ako 6 Ovce a kozy Osipané Kurcatd Morky
mesiacov a viac mesiacov
Minimdlny elektricky 1,28 A 1,25 A 1,00 A 1,30 A 240 mA 400 mA

prad
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5. Omrdcenie elektrickim pridom aplikovanym od hlavy do tela

5.1. Ovce, kozy a o$ipané

Minimdlne hodnoty priidu na omréacenie elektrickym prdadom aplikovanym od hlavy do tela si 1 ampér pre ovce a kozy
1,30 ampéra pre o$ipané.

5.2. Lisky

Elektrédy s pridom s minimdlnou hodnotou 0,3 ampéra a s minimdlnym napdtim 110 voltov sa aplikuji do dstnej
dutiny a do kone¢nika asponl pocas troch sekind.

5.3. Cincily

Elektrody s pridom s minimdlnou hodnotou 0,57 ampéra sa aplikuji od ucha po chvost aspont pocas 60 sekind.

6.  Omracovanie hydiny v elektrickom vodnom kiipeli

6.1.  Zvieratd sa nesmu zavesovat, ak st prili§ malé na omracenie vo vodnom kupeli, alebo ak by pripiitanie mohlo
sposobit alebo zvysit bolest (napriklad viditene poranené zvieratd). V tychto pripadoch sa zvieratd usmrtia alternativnou
met6dou.

6.2.  Zavesné hdky st pred zavesenim a vystavenim Zivych vtdkov pradu navlhcené. Vtdky sa zavesia za obe nohy.

6.3.  Pri omracovani vo vodnom kipeli sa dodrziavaji minimdlne hodnoty pridu stanovené pre zvieratd uvedené
v tabulke 2 a zvieratd sa tomuto pridu vystavia aspon na Styri sekundy.

Tabulka 2 — Poziadavky na elektricky prid, pokial ide o zariadenia na omracovanie vo vodnom Riipeli

(priemerné hodnoty na zviera)

Frekvencia (Hz) Kurcaté Morky Kacice a husi Prepelice
< 200 Hz 100 mA 250 mA 130 mA 45 mA
Od 200 do 400 Hz 150 mA 400 mA Nepovolené Nepovolené
Od 400 do 1500 Hz 200 mA 400 mA Nepovolené Nepovolené

7. Oxid uhlicity vo vysokej koncentrdcii

Pri osipanych, lasiciach a ¢incildch sa pouZiva koncentracia oxidu uhli¢itého najmenej 80 %.

8. Oxid uhlicity, pouZitie inertnych plynov alebo kombindcie tychto plynnych zmesi

Plyny nesmt za Ziadnych okolnosti prenikntit do komory alebo na miesto, kde sa maji zvieratd omracovat a usmrcovat
tak, aby sposobili popdleniny alebo rozrusenie z dovodu mrazu alebo nedostatku vlhkosti.

9. Oxid uholnaty (Cisty zdroj alebo v kombindcii s inymi plynmi)

9.1.  Zvieratd st neustdle pod vizudlnym dozorom.

9.2.  Zvieratd vstupuju po jednom a zabezpedi sa, aby pred vstupom nasledujiiceho zvierata bolo predchddzajiice zviera

v bezvedomi alebo mftve.

9.3.  Zvieratd zostani v komore, aZ pokym nie st mitve.
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9.4.  Plyn produkovany motorom 3pecidlne prispésobenym na tcely usmrcovania zvierat sa moze pouzit, ak si osoba
zodpovednd za usmrcovanie vopred overila, Ze pouzity plyn:

a) bol vhodnym spdsobom ochladeny;

b) bol dostatocne filtrovany;

¢) je zbaveny vsetkych drdzdivych zloziek alebo plynov.

Motor sa musi odskdsat kazdy rok pred zacatim usmrcovania zvierat.

9.5.  Zvieratd sa neumiestiiuji do komory, pokial sa nedosiahne minimdlna koncentrdcia oxidu uholnatého.
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PRILOHA I

USPORIADANIE, VYSTAVBA A VYBAVENIE BITUNKOV
(podla ¢lanku 14)
1. Vsetky zariadenia na ustajnenie
1.1.  Vetracie systémy sa navrhujt, buduji a udrzuji tak, aby boli neustdle zabezpecené dobré podmienky zvierat,

a zohladfuji sa pri tom ocakdvané mozné poveternostné podmienky.

1.2. Ak sa vyzaduje vetranie mechanickymi prostriedkami, pre pripad poruchy sa zabezpeli vystrazny systém
a nidzové nahradné zariadenia.

1.3.  Zariadenia na ustajnenie sa navrhuji a budujt tak, aby sa minimalizovalo riziko zranenia zvierat a vyskyt ndhleho
hluku.

1.4.  Zariadenia na ustajnenie sa navrhujii a budujua tak, aby sa ulahcila kontrola zvierat. Zabezpedi sa primerané pevné
alebo prenosné osvetlenie, aby sa zvieratd mohli kedykolvek kontrolovat.

2. Zariadenia na ustajnenie zvierat, ktoré neboli dodané v kontajneroch

2.1.  Ohrady, chodby a priechody sa navrhuji a stavajii tak, aby umoznili:

a) volny pohyb zvierat v pozadovanom smere v sdlade s ich beznym sprdvanim a bez rozptylenia;

b) osipanym a ovciam kracat vedla seba, okrem pripadu, ked priechody vedd k zariadeniu na znehybriovanie.
2.2.  Rampy a mostiky st vybavené bo¢nym zdbradlim, aby zvieratd nemohli vypadnut.

2.3.  Systém zdsobovania vodou v ohraddch sa navrhuje, buduje a udrziava tak, aby zvieratdim umoznil neustdly pristup
k cistej vode bez toho, aby sa zranili alebo boli obmedzené v pohybe.

2.4. Ak sa medzi ohradami a priechodom vediicim k miestu omrécenia pouZiva Cakacia ohrada, musi mat rovni
podlahu a pevné bo¢né steny a musi byt navrhnutd tak, aby sa zabrdnilo uviaznutiu alebo usliapaniu zvierat.

2.5.  Podlahy sa buduji a udrziavaja tak, aby sa minimalizovalo riziko po§myknutia, pddu alebo zranenia noh zvierat.

2.6. Ak maju bitinky otvorené ustajnenia bez prirodzeného pristresia alebo tieria, zabezpeci sa vhodnd ochrana pred
nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami. Ak takdto ochrana nie je, tieto ustajnenia sa nesmd pouZivat za nepriaz-
nivych poveternostnych podmienok. V pripade absencie prirodného zdroja vody sa poskytnt zariadenia na pitie.

3. Zariadenia a vybavenie na znehybfiovanie

3.1.  Zariadenia a vybavenie na znehybnovanie sa navrhuji, buduji a udrziavaju tak, aby:
a) optimalizovali pouzitie metddy omracenia alebo zabitia;

b) zabranili poraneniu alebo pomliazdenindm zvierat;

¢) minimalizovali zdpasenie a hlasité prejavy pri znehybnovani zvierat;

d) minimalizovali ¢as znehybnenia.

3.2. Ak sa v pripade druhov hovddzicho dobytka pouziva pneumatickd jatoénd pistol, boxy na znehybnenie st
vybavené zariadenim, ktoré obmedzi laterdlny aj vertikdlny pohyb hlavy zvierata.

4. Elektrické omracovacie zariadenie (okrem zariadenia na omracovanie vo vodnom kiipeli)

4.1.  Elektrické omracovacie zariadenie sa vybavi pristrojom, ktory u vSetkych omracovanych zvierat zobrazuje
a zaznamendva udaje o klicovych parametroch elektrického pradu. Tento pristroj sa umiestni tak, aby ho persondl
jasne videl a aby vydaval zretelny vizudlny a zvukovy vystrainy signdl, ak dlzka expozicie klesne pod pozadovand tiroven.
Tieto zdznamy sa uchovdvaji aspori jeden rok.
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4.2.  Automatické elektrické omracovacie zariadenie v spojeni so znehybfiovacim zariadenim doddva konstantny prad.

5. Zariadenie na omracovanie vo vodnom kiipeli

5.1.  Linky so zdvesnymi hakmi sa navrhuji a umiestiiuja tak, aby vtdky zavesené na nich nemali Ziadne prekazky
a aby boli minimélne rozruSované.

5.2.  Linky so zdvesnymi hdkmi sa navrhuji tak, aby na nich zavesené vtdky neviseli pri vedomi dlhsie ako jednu
mindtu. Kacice, husi a morky vSak nesmd visiet pri vedomi dlhsie ako dve mindty.

5.3. K linke so zévesnymi hdkmi aZ do tstia oparovacej vane je po celej dfzke lahky pristup pre pripad, Ze by sa
zvieratd museli z linky na zabfjanie siat.

5.4.  Velkost a tvar kovovych hikov musi zodpovedat velkosti behdkov hydiny, ktord sa md zabit, aby sa mohol
zabezpecit elektricky kontakt bez sposobenia bolesti.

5.5.  Zariadenie na omracovanie vo vodnom kapeli je vybavené elektricky izolovanou vstupnou rampou a navrhnuté
a udrziavané tak, aby pri vstupe voda nepretekala.

5.6.  Vodny kiipel sa navrhuje tak, aby sa roven ponorenia vtikov dala lahko prisposobit.
5.7.  Elektrédy v zariadeni na omracovanie vo vodnom kiipeli st umiestnené po celej dizke vodného kipela. Vodny
kapel je navrhnuty a udrziavany tak, aby boli haky pri prechode nad vodou v stdlom kontakte s uzemnenou trecou

tycou.

5.8.  Od miesta zavesenia azZ do miesta ponorenia do zariadenia na omracovanie vo vodnom kipeli je vybudovany
systém na upokojenie zvierat spocivajici v udrziavani kontaktu s hrudou vtdkov.

5.9. K zariadeniu na omracovanie vo vodnom kipeli je zabezpeceny pristup, aby bolo mozné vykrvit vtaky, ktoré boli
omrécené a zostali vo vodnom kiipeli v dosledku poruchy alebo omeskania linky.

5.10.  Zariadenie na omracovanie vo vodnom kupeli sa vybavi pristrojom, ktory zobrazuje a zaznamendva tdaje
o kltacovych parametroch elektrického pridu. Tieto zdznamy sa uchovévaji aspon jeden rok.

6. Plynové omracovacie zariadenie pre oSipané a hydinu

6.1.  Plynové omracovacie zariadenia vratane dopravnych pdsov sa navrhujd a buduji tak, aby:

a) optimalizovali pouzivanie metédy omracovania plynom;

b) zabranili poraneniu alebo pomliazdenindm zvierat;

¢) minimalizovali zdpasenie a hlasité prejavy pri znehybiiovani zvierat.

6.2.  Plynové omracovacie zariadenie je vybavené tak, aby neustdle meralo, zobrazovalo a zaznamendvalo koncentraciu
plynu a dlzku expozicie a aby vyddvalo zretelny vizudlny a zvukovy vystrazny signdl, ak koncentricia plynu klesne pod
pozadovand tiroven. Pristroj sa umiestni tak, aby ho persondl zretelne videl. Tieto zdznamy sa uchovévaji aspon jeden

rok.

6.3.  Plynové omracovacie zariadenie sa navrhuje tak, aby sa zvieratd aj pri vyuziti maximdlnej povolenej kapacity
mohli zvalit bez toho, aby sa ukladali na seba.
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PRILOHA III

PREVADZKOVE PRAVIDLA NA BITUNKOCH
(podla ¢lanku 15)

1. Prichod, premiestiiovanie zvierat a zaobchddzanie s nimi

1.1.  Pracovnik zodpovedny za dobré podmienky zvierat alebo osoba, ktord mu priamo zodpovedd, posudzuje syste-
maticky pri prichode kazdej zésielky zvierat podmienky zvierat s cielom urcit priority, pricom najmd identifikuje zvieratd
s osobitnymi potrebami, pokial ide o dobré podmienky zvierat, a zodpovedajice opatrenia, ktoré je potrebné prijat.

1.2.  Zvieratd sa vyloZia ¢o najskor po prichode a nédsledne bez zbytoc¢ného odkladu zabij.
Cicavce okrem kralikov a zajacov, ktoré neboli priamo po prichode odvedené na miesto zabitia, sa ustajnia.

Zvieratd, ktoré neboli zabité do 12 hodin po prichode, sa nakimia a ndsledne vo vhodnych intervaloch dostdvajii malé
mnozstva krmiva. V takychto pripadoch sa zvieratim poskytne vhodné mnozstvo podstielky alebo rovnocenného mate-
ridlu, ktoré zvieratdm zabezpeci prislusnt droven pohodlia podla druhu a poctu prislusnych zvierat. Tento materidl
zabezpeci Gcinné odvodiiovanie alebo primeranti absorpciu mocu a vykalov.

1.3.  Kontajnery, v ktorych sa zvieratd prepravujd, sa udrziavaji v dobrom stave, zaobchddza sa s nimi opatrne, najma
ak maji perforované alebo pruzné dno, a:

a) nehddzu, nepustaja alebo neprevracaji sa;

b) ak je to mozné, nakladaji a vykladajii sa vo vodorovnej polohe a mechanicky.

Ak je to mozné, zvieratd sa vykladaji jednotlivo.

1.4. Ak st kontajnery naukladané jeden na druhom, prijmii sa potrebné opatrenia:

a) na obmedzenie presakovania mocu alebo prepaddvania vykalov na zvieratd umiestnené nizsie;
b) na zabezpecenie stability kontajnerov;

¢) na to, aby nebolo obmedzené vetranie.

1.5.  Na tcely zabitia sa musia pred ostatnymi zvieratami uprednostnit neodstavené zvieratd, laktujiice dojnice, samice,
ktoré vrhli mldda pocas cesty, alebo zvieratd dodané v kontajneroch. Ak to nie je mozné, prijmd sa opatrenia na
zmiernenie ich utrpenia, najma:

a) podojenim dojnic v intervaloch nie dlhsich ako 12 hodin;

b) v pripade samice, ktord vrhla mldda, poskytnutim vhodnych podmienok na dojcenie a dobrych podmienok pre
novonarodené zviera;

¢) v pripade zvierat dodanych v kontajneroch poskytnutim vody.

1.6.  Cicavce, okrem krélikov a zajacov, ktoré neboli priamo po vykliddke odvedené na miesto zabitia, maji po cely cas
k dispozicii pitni vodu z vhodnych napéjadiel.

1.7.  Zabezpeci sa stily prisun zvierat na omraCovanie a usmrcovanie s ciefom zabrdnif tomu, aby osoby zaobchd-
dzajlce so zvieratami hnali zvieratd zo zadrziavacich ohrdd.

1.8.  Zakazuje sa:

a) bit zvieratd alebo kopat do nich;
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vykondvat tlak na akikolvek osobitne citlivii Cast tela tak, aby sa zvieratu sposobila bolest alebo utrpenie, ktorym sa
mozno vyhnt;

o
-~

dvihat alebo vliect zvieratd za hlavu, usi, rohy, nohy, chvost alebo srst alebo s nimi zaobchddzat takym spdsobom,
ktory by im sposoboval bolest alebo utrpenie;

zdkaz dvihania zvierat za nohy vsak neplati pre hydinu, krdliky ani zajace;

&

pouzivat bodce alebo iné nastroje s ostrymi hrotmi;

e) krtit, drvit alebo ldmat chvosty zvierat alebo ich chytat za oci.

1.9.  Pouzivaniu pristrojov sposobujiicich elektrické Soky je potrebné sa do ¢o najvicsej miery vyhnit. V kazdom
pripade sa takéto pristroje mozu pouzivat iba u dospelého hovidzieho dobytka a dospelych osipanych, ktoré sa odmietaji
pohntt, a len ak maja zvieratd pred sebou dostatok priestoru, kam by sa mohli pohnut. Soky netrvajt dlhsie ako jednu
sekundu, st vhodne umiestnené a aplikujii sa iba na svaly zadnej Casti tela. Ak zviera nereaguje, Soky sa nepouzivaji

opakovane.

1.10.  Zvieratd sa neuvizuji za rohy, parohy alebo nosové krazky, ani sa im nesmu zvizovat nohy. Ak sa musia
zvieratd zviazat, pouziji sa povrazy, retaze alebo iné prostriedky, ktoré:

a) st dostatocne pevné, aby sa neroztrhli;

b) zvieratim umoznia, ak je to potrebné, lahniit si a jest a pit;

¢) st navrhnuté tak, aby eliminovali akékolvek riziko udusenia alebo poranenia a aby umoznili rychle odviazanie zvierat.
1.11.  Zvieratd, ktoré nie st schopné chodit, sa nesmii na miesto zabitia vliect, ale musia sa usmrtit tam, kde lezia.

2. Dodatocné pravidld na ustajnenie cicavcov (okrem krdlikov a zajacov)

2.1.  Kazdé zviera md dostatocny priestor na statie, [ahnutie si a okrem dobytku ustajneného jednotlivo aj otocenie sa.
2.2.  Zvieratd st bezpe¢ne ustajnené v stajniach a zaisti sa, aby nemohli utiect a boli chrdnené pred preddtormi.

2.3.  Pri kazdej ohrade sa viditelnym népisom oznaéi ddtum a ¢as prichodu a okrem jednotlivo ustajneného dobytku aj
maximalny pocet zvierat, ktoré sa v nej mozu drzat.

2.4. V kazdy den prevddzky bitinku sa pred prichodom zvierat pripravia izolacné ohrady pre zvieratd, ktoré si
vyzadujui osobitnt starostlivost; tieto ohrady musia byt pripravené na okamzité pouzitie.

2.5.  Podmienky a zdravotny stav ustajnenych zvierat pravidelne kontroluje pracovnik zodpovedny za dobré
podmienky zvierat alebo osoba na to sposobild.

3. Vykrvenie zvierat

3.1. Ak omricenie, zavesenie, zdvihnutie a vykrvenie zvierat vykondva jedna osoba, tito osoba vykond vsetky tieto
ukony postupne najprv na jednom zvierati predtym, ako zacne vykondvat akykolvek z tychto tikonov na dalsom zvierati.

3.2.  V pripade jednoduchého omracenia alebo zabitia v stlade s ¢linkom 4 ods. 4 sa systematicky pretnt obidve kréné
tepny alebo cievy, z ktorych vychddzaja. Elektrickd stimuldcia sa vykond len po overeni bezvedomia zvierata. Dalia
manipuldcia alebo obarenie sa vykonaju len po overeni, ¢ zviera nejavi zndmky Zivota.

3.3, Vtdky sa nezabijaji na automatickom zariadeni na podrezdvanie krkov, pokial' sa nedd s istotou urcit, & pri
podrezani krku skutocne doslo k prerezaniu oboch ciev. Ak podrezanie krku nebolo G¢inné, vtdk sa okamzite zabije.



L 303/30

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

PRILOHA IV

SUVISLOST MEDZI CINNOSTAMI A POZIADAVKAMI NA SKUSKU SPOSOBILOSTI

(podla ¢lanku 21)

Ukony spojené so zabfjanim uvedené v &lanku 7 ods. 2

Predmety skasky sposobilosti

Vsetky dkony uvedené v ¢ldnku 7 ods. 2 pism. a) az g):

Spra'vanie zvierat, utrpenie zvierat, vedomie a citlivost, stres
zvierat.

a) zaobchddzanie so zvieratami a starostlivost o ne pred
ich znehybnenim;

b) znehybnenie zvierat na tcely omrdcenia alebo zabitia;

Praktické aspekty zaobchddzania so zvieratami a ich
znehybilovania.

Znalost pokynov vyrobcu tykajicich sa typu pouzitého
znehybfiovacieho  zariadenia v pripade mechanického
znehybnenia.

¢) omracenie zvierat;

Praktické aspekty technik omracovania a znalost pokynov
vyrobcov tykajicich sa typu pouzitych omracovacich zaria-
deni.

Néhradné metédy omracovania afalebo usmrcovania.

Zékladnd udrzba a Cistenie zariadenia na omracovanie af
alebo usmrcovanie.

d) postidenie ¢inného omracenia;

Monitorovanie G¢innosti omracenia.

Néhradné metédy omracovania afalebo usmrcovania.

e) zavesenie alebo zdvihnutie Zivych zvierat;

Praktické aspekty zaobchddzania so zvieratami a ich
znehybilovania.

Monitorovanie G¢innosti omracenia.

f) vykrvenie Zivych zvierat;

Monitorovanie uc¢innosti omracenia a absencie zndmok
Zivota.

Néhradné metédy omracovania ajalebo usmrcovania.

Primerané pouzivanie a tdrzba vykrvovacich nozov.

g) zabijanie v stlade s ¢linkom 4 ods. 4;

Primerané pouzivanie a tdrzba vykrvovacich nozov.

Monitorovanie absencie zndmok Zivota.

Ukony spojené s usmrcovanim uvedené v ldnku 7 ods. 3

Predmety skasky sposobilosti

usmrcovanie koZusinovych zvierat.

Praktické aspekty zaobchddzania so zvieratami a ich
znehybfiovania.

Praktické aspekty technik omraCovania a znalost ndvodov
vyrobcov omracovacich zariadeni.

Néhradné metédy omracovania afalebo usmrcovania.
Monitorovanie G¢innosti omraCovania a potvrdenie smrti.

Zédkladnd Gdrzba a Cistenie zariadenia na omracovanie af
alebo usmrcovanie.
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RADA

NARIADENIE RADY (ES) & 1100/2009

zo 17. novembra 2009,

ktorym sa vykondva ¢linok 7 ods. 2 nariadenia (ES) & 423/2007 o restriktivnych opatreniach voci
Irdnu a ktorym sa zruSuje rozhodnutie 2008/475/ES

EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 423/2007 (), a najmi
na jeho ¢ldnok 15 ods. 2,

kedze:

1)

Rada 19. aprila 2007 prijala nariadenie (ES) ¢. 423/2007
o redtriktivnych opatreniach voc¢i Irdnu. V clanku 15
ods. 2 uvedeného nariadenia sa ustanovuje, Ze Rada
zostavi, preskima, zmeni a doplni zoznam o0sob,
subjektov a orgdnov uvedenych v ¢lanku 7 ods. 2 uvede-
ného nariadenia.

Rada 23. jina 2008 zostavila zoznam o0sob, subjektov
a organov, ako sa uvddza v prilohe V, na ktory sa vzfa-
huje ¢ldnok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007. Rada
v stlade s ¢lankom 15 ods. 3 uvedeného nariadenia
uviedla individudlne a S$pecifické dovody rozhodnuti
prijatych podla ¢lanku 15 ods. 2 a ozndmila ich
dotknutym osobdm, subjektom a orgdnom.

Rada v silade s cldnkom 15 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 423/2007 vykonala dplné preskiimanie zoznamu
osob, subjektov a orgdnov uvedenych v clinku 7
ods. 2 uvedeného nariadenia. Pritom zohladnila pripo-

mienky, ktoré jej dotknuté strany predlozili.

(4)

Rada dospela k ndzoru, Ze osoby, subjekty a orgdny
uvedené na zozname v prilohe V k nariadeniu (ES)
& 4232007 by mali nadalej zostat predmetom osobit-
nych restriktivnych opatreni ustanovenych v uvedenom
nariaden.

Zoznam os6b a subjektov by sa mal zmenit a doplnit
s cielom zohladnit zmeny vo vlade a sprave Irdnu, ako aj
zmeny tykajiice sa dotknutych jednotlivcov a subjektov.

Zoznam osob, subjektov a orgdnov uvedeny v ¢ldnku 7
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 423/2007 by sa mal preto
zodpovedajtcim sposobom aktualizovat.

Toto  nariadenie  nahrddza  rozhodnutie — Rady
2008/475/ES z 23. juna 2008, ktorym sa vykondva
Clanok 7 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 423/2007
o restriktivnych opatreniach voci Irdnu (3),

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha V k nariadeniu (ES) ¢. 423/2007 sa nahrddza textom
uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Rozhodnutie 2008/475(ES sa tymto zrusuje.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtda d¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. novembra 2009

() U.v. EU L 103, 20.4.2007, s. 1.

Za Radu
predseda
C. BILDT

(® 1. U.v. EU L 163, 24.6.2008, s. 29.
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PRILOHA

LPRILOHA V

Zoznam os6b, subjektov a orgdnov uvedenych v ¢ldnku 7 ods. 2

. Fyzické osoby

Meno

Identifikacné tdaje

Dovody

Datum zara-
denia na
zoznam

Reza AGHAZADEH

Ddtum nar.: 15/03/1949
(islo cestovného pasu:
$4409483 platny od 26/04/
2000 do 27/04/2010
vydany v: Teherane. Cislo
diplomatického pasu:
D9001950, vydany 22/01/
2008 platny 21.01.2013,
Miesto narodenia: Khoy

Byvaly predseda Irdnskej organizdcie
pre atémovu energiu (Atomic Energy
Organisation of Iran — AEOI). AEOI
vykonédva dohlad nad irdnskym
jadrovym programom a je oznacend
v rezoltcii BR OSN 1737 (2006).

24.4.2007

Brigddny generdl IRGC
Javad DARVISH-VAND

Statny tajomnik ministerstva obrany,
logistiky a brannych sil (MODAFL)
pre indpekcie. Zodpovedd za vietky
zariadenia a intaldcie ministerstva
obrany.

24.6.2008

Brigddny generdl IRGC
Seyyed Mahdi FARAHI

Vykonny riaditel Organizicie obran-
ného priemyslu (DIO), ktord je
oznacend v rezoltcii BR OSN 1737
(2006).

24.6.2008

Dr Hoseyn (Hossein)
FAQIHIAN

Adresa NFPC: AEOI-NFPD,
P.O.Box: 11365-8486,
Tehran/Iran

Zastupca a generdlny riaditel Spolo¢-
nosti na vyrobu a obstardvanie
jadrového paliva (Nuclear Fuel
Production and Procurement
Company — NFPC), ktord je sticastou
AEOL AEOI vykondva dohlad nad
irdinskym jadrovym programom a je
oznacend v rezoltcii BR OSN 1737
(2006). NFPC sa zucastiiuje na
Cinnostiach stvisiacich

s obohacovanim, ktorych zastavenie
od Irdnu ziada Rada MAAE

a Bezpecnostnd rada.

24.4.2007

Ing. Mojtaba HAERI

Statny tajomnik ministerstva obrany
(MODAFL) pre priemysel. Vykondva
dohlad nad AIO a DIO.

24.6.2008

Brigddny generdl IRGC
Ali HOSEYNITASH

Riaditel' oddelenia pre vseobecné
otdzky Najvyssej rady pre ndrodnd
bezpecnost zapojeny do urcovania
jadrovej politiky

24.6.2008

Mohammad Ali JAFAR],
IRGC

Jeden z velitelov IRGC.

24.6.2008

Mahmood JANNATIAN

Détum nar. 21/04/1946,
¢islo cestovného pasu:
T12838903

Podpredseda Irdnskej organizdcie pre
atémovu energiu

24.6.2008

Said Esmail KHALILI-
POUR (alias
LANGROUDI)

Détum nar.: 24/11/1945;
Miesto nar.: Langroud

Zastupca predsedu AEOL AEOI
vykondva dohlad nad irdnskym
jadrovym programom a je oznacend
v rezolicii BR OSN 1737 (2006).

24.4.2007
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Meno

Identifikacné tdaje

Dovody

Ditum zara-
denia na
zoznam

10.

Ali Reza KHANCHI

Adresa NRC: AEOI-NRC
P.O.Box: 11365-8486
Tehran/ Iran; Fax: (+9821)
8021412

Riaditel teherdnskeho centra jadro-
vého vyskumu AEOL MAAE nadalej
od Irdnu ziada, aby objasnil experi-
menty zamerané na separaciu
pluténia, ktoré sa uskuto¢nili

v TNRC, vratane objasnenia pritom-
nosti Castic vysoko obohateného
urdnu (HEU) vo vzorkdch z prostredia
odobratych v zariadeni na ukladanie
odpadu v Karadzi, v ktorom sa
nachddzaji kontajnery pouzivané na
skladovanie ter¢ov z ochudobneného
urdnu. AEOI vykonédva dohlad nad
irdnskym jadrovym programom a je
oznacend v rezoldcii BR OSN 1737
(2006).

24.4.2007

11.

Ebrahim MAHMU-
DZADEH

Vykonny riaditel Irdnskeho elektro-
nického priemyslu

24.6.2008

12.

Brigddny general Beik
MOHAMMADLU

Statny tajomnik ministerstva obrany
pre dodavky a logistiku

24.6.2008

13.

Anis NACCACHE

Sprévca spolo¢nosti Barzagani Tejarat
Tavanmad Saccal; jeho spolocnost sa
pokasala o ndkup citlivého tovaru pre
subjekty oznacené v rezoldcii 1737
(2006).

24.6.2008

14.

Brigddny generdl
Mohammad NADERI

Riaditel Aerospace Industries Organi-
sation (AIO). AIO sa zticastiovala na
citlivych irdnskych programoch.

24.6.2008

15.

Brigddny general IRGC
Mostafa Mohammad
NAJJAR

Minister vnttra a byvaly minister
obrany, zodpovedny za vietky
vojenské programy vratane
programov balistickych rakiet.

24.6.2008

16.

Dr Javad RAHIQI
(RAHIGHI)

Détum nar.: 21/04/1954,
ddtum nar. podla starého
irdnskeho kalenddra: 1/05/
1954 miesto nar.. Mashad

Veddci skupiny pre neutrénovi
fyziku AEOL AEOI vykondva dohlad
nad irdnskym jadrovym programom
a je oznacend v rezolicii BR OSN
1737 (2006).

24.4.2007

17.

Ali Akbar SALEHI

Predseda Irdnskej organizdcie pre
atémovi energiu (Atomic Energy
Organisation of Iran — AEQI). AEOI
vykonédva dohlad nad irdnskym
jadrovym programom a je oznacend
v rezoltcii BR OSN 1737 (2006).

17.11.2009

18.

Kontraadmiral
Mohammad SHAFII
RUDSARI

Statny tajomnik ministerstva obrany
pre koordindciu

24.6.2008

19.

Brigddny generdl IRGC
Ali SHAMSHIRI

Statny tajomnik ministerstva obrany
pre kontrarozviedku, zodpovedny za
bezpecnost persondlu a zariadeni
MODAFL

24.6.2008

20.

Abdollah SOLAT SANA

Vykonny riaditel zariadenia na
konverziu urdnu (Uranium Conver-
sion Facility — UCF) v Isfahdne. Toto
zariadenie vyrdba vstupny materidl
(UF6) pre obohacovacie zariadenia

v Natanze. Prezident Ahmadinedzdd
27. augusta 2006, udelil Solatovi
Sanovi za jeho tlohu osobitné
ocenenie.

24.4.2007

21.

Brigddny generdl IRGC
Ahmad VAHIDI

Minister obrany a byvaly $titny
tajomnik ministerstva obrany

24.6.2008




L 303/34

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

18.11.2009

B. Prdvnické osoby, subjekty a orginy

Nazov

Identifika¢né tdaje

Dovody

Datum zara-
denia na
zoznam

Organizicia pre letecky
a kozmicky priemysel
(Aerospace Industries
Organisation — AIO).

AIO, 28 Shian 5, Lavizan,
Tehran

AIO vykondva dohlad nad vyrobou
riadenych striel v Irdne vritane prie-
myselnej skupiny Shahid Hemmat
Industrial Group, priemyselnej
skupiny Shahid Bagheri Industrial
Group a priemyselnej skupiny Fajr
Industrial Group, ktoré st vSetky
oznacené v rezolicii BR OSN 1737
(2006). V rezoliicii BR OSN 1737
(2006) je oznaceny aj riaditel’ AIO
a dvaja dal3i vyssie postaveni
pracovnici.

24.4.2007

Armament Industries

Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Tehran

Dcérska spolocnost Organizdcie
obranného priemyslu (Defence Indu-
stries Organisation — DIO).

24.4.2007

Geografickd organizacia
ozbrojenych sil (Armed
Forces Geographical
Organisation)

Poskytuje geopriestorové tidaje
programu zameranému na balistické
strely.

24.6.2008

Bank Melli, Bank Melli
Iran (vritane vsetkych
pobociek) a dcérske
spolocnosti:

Ferdowsi Avenue, PO Box
11365-171, Tehran

a) Melli Bank plc

London Wall, 11th floor,
London EC2Y 5EA, United
Kingdom

b) Bank Melli Iran Zao

Number 9/1, Ulitsa Mash-
kova, Moscow, 130064,
Russia

Poskytnutie alebo pokus

o poskytnutie finan¢nej podpory pre
spolo¢nosti, ktoré st zapojené do
irdnskeho jadrového programu

a programu riadenych striel alebo pre
ne obstardvajii materidl (AIO, SHIG,
SBIG, AEOI, Novin Energy Company,
Mesbah Energy Company, Kalaye
Electric Company a DIO). Bank Melli
slazi ako sprostredkovatel pre citlivé
aktivity Irdnu. Umoznila velké
mnozstvo nakupov citlivého tovaru
pre irdnsky jadrovy program

a program riadenych striel. Poskytuje
Siroka $kdlu finanénych sluzieb

v mene subjektov spojenych

s irdnskym jadrovym a raketovym
priemyslom vrdtane otvorenia akre-
ditivov a vedenia tictov. Mnohé

z tychto spolocnosti st oznacené

v rezolticidch BR OSN 1737 (2006)
a 1747 (2007).

Bank Melli pokracuje v tejto tilohe
tym, Ze sa angaZuje v type riadenia,
ktory podporuje citlivé aktivity Irdnu
a napomdha im. Vo vztahu k tymto
aktivitdim pomocou svojich banko-
vych kontaktov nadalej poskytuje
podporu a finanéné sluzby subjektom
uvedenym na zozname OSN a EU.
Kond aj v mene takychto subjektov,
vratane Bank Sepah, a na ich prikaz,
pricom ¢asto operuje pomocou ich
dcérskych spolocnosti a partnerov.

24.6.2008

Centrum obrannej tech-
nolégie a vedeckého
vyskumu (Defence Tech-
nology and Science
Research Centre —
DTSRC), zndme aj ako
Vzdeldvaci vyskumny
institat (Educational
Research Institute)/Moas-
sese Amozeh Va
Tahgiaghati) (ERIMAVT
Co.)

Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Tehran

Zodpovedné za vyskum a vyvoj.
Dcérska spolocnost Organizicie
obranného priemyslu (DIO). DTSRC
realizuje velkdl vacSinu obstardvania
pre DIO.

24.4.2007
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Détum zara-
Nazov Identifikacné tdaje Dovody denia na
zZoznam
6. | Iran Electronic Industries | P. O. Box 18575-365, Dcérska spolo¢nost, ktort tplne 24.6.2008
Tehran, Iran vlastni MODAFL (a preto sesterskd
organizacia AIO, AvIO a DIO). Jej
tlohou je vyrdbat elektronické
stciastky irdnskych systémov zbrani.
7. | Vzdudné sily IRGC (IRGC Prevadzkuju irdnske zdsoby balistic- | 24.6.2008
Air Force) kych striel kratkeho a stredného
doletu. Velitel' vzdusnych sil IRGC je
oznaceny v rezolicii BR OSN 1737
(2006).
8. | Khatem-ol Anbiya Number 221, North Skupina spolo¢nosti vlastnend IRGC. | 24.6.2008
Construction Organisa- Falamak-Zarafshan Intersec- | Vyuziva stavebné inZinierske zdroje
tion tion, 4 Phase, Shahkrak-E- | IRGC a je hlavnym dodévatelom pre
Ghods, Tehran 14678, Iran | velké projekty vritane stavieb
tunelov; predpokladd sa, ze podpo-
ruje irdnsky program balistickych
striel a irdnsky jadrovy program.
9. | Univerzita Maleka Prepojend s ministerstvom obrany, 24.6.2008
Ashtara v roku 2003 otvorila v tzkej spolu-
préci s AIO $tudijny odbor zamerany
na riadené strely.
10. | Marine Industries Pasdaran Av., PO Box Dcérska spolocnost Organizicie 24.4.2007
19585(777, Tehran obranného priemyslu (DIO).
11. | Mechanic Industries Zicastiovala sa na vyrobe dielcov 24.6.2008
Group pre balisticky program
12. | Ministerstvo obrany West side of Dabestan Street, | Zodpovedné za irdnsky obranny 24.6.2008
a logistiky ozbrojenych | Abbas Abad District, Tehran | vyskum, programy rozvoja a vyroby
sil (MODAFL) vratane podpory programu riadenych
striel a jadrového programu.
13. | Exportny subjekt Minis- | P. O. Box 16315-189, Je castou MODAFL zameranou na 24.6.2008
terstva obrany a logistiky | Tehran, Iran vyvoz a agentdrou, ktord sa vyuZiva
ozbrojenych sil na vyvoz dokoncenych zbrani
(MODLEX) v ramci medziStatnych transakcif.
MODLEX by podla rezoliicie BR OSN
1747 (2007) nemal obchodovat.
14. | 3M Mizan Machinery Predsunutd spolo¢nost AIO, zdcast- | 24.6.2008
Manufacturing fuje sa nakupov balistickej techniky.
15. | Spolo¢nost na vyrobu AEOI-NFPD, P.O.Box: Divizia vyroby jadrového paliva 24.4.2007

a obstardvanie jadrového
paliva (Nuclear Fuel

Production and Procure-
ment Company — NFPC)

11365-8486, Tehran/Iran

organizdcie AEOI (Nuclear Fuel
Production Division — NFPD) sa
venuje vyskumu a vyvoju v oblasti
jadrového palivového cyklu, ¢o
okrem iného zahfna prieskum, tazbu,
spracovanie a konverziu urdnu

a nakladanie s jadrovym odpadom.
NFPC je ndstupcom NFPD, dcérskej
spolo¢nosti AEOI, ktord uskutocnuje
vyskum a vyvoj jadrového palivového
cyklu vritane konverzie

a obohacovania.
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Nazov

Identifikacné tdaje

Dévody

Datum zara-
denia na
zoznam

16.

Parchin Chemical Indu-
stries

Pracoval na technikdch pohonu na
ticely irdnskeho programu balistic-
kych striel.

24.6.2008

17.

Special Industries Group

Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Tehran

Dcérska spolo¢nost Organizdcie
obranného priemyslu (DIO).

24.4.2007

18.

Organizdcia $titneho
nakupu (State Purchasing
Organisation — SPO)

SPO pravdepodobne ulahcuje dovoz
celych zbrani. Zd4 sa, Ze je dcérskou
spolo¢nostou MODAFL.

24.6.2008
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1101/2009

zo 17. novembra 2009,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 11822007 v sektore ovocia a zeleniny (?), a najma na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedze:

V stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007 ustano-
vuji kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi pausdlne
hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide o vyrobky
a obdobia uvedené v Casti A prilohy XV k uvedenému naria-
deniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) ¢. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 18. novembra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 17. novembra 2009

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pau$ilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 AL 38,6
MA 29,0
MK 38,6
TR 58,9
77 41,3
0707 00 05 JO 171,8
MA 69,5
TR 87,9
77 109,7
0709 90 70 MA 62,7
TR 110,7
77 86,7
0805 20 10 MA 74,5
ZA 117,3
77 95,9
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,3
0805 20 90 HR 64,5
MA 74,5
TR 78,3
77 67,4
0805 50 10 AR 59,1
TR 69,2
ZA 72,0
77 66,8
0806 10 10 AR 196,3
BR 259,2
LB 313,2
TR 146,3
us 292,2
77 241,4
0808 10 80 AU 171,8
CA 63,9
NZ 102,0
us 92,6
ZA 95,1
77 105,1
0808 20 50 CN 57,0
TR 84,0
us 72,0
77 71,0

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1102/2009,
z0 16. novembra 2009,

ktorym sa stoSestndstykrit meni a dopliia nariadenie Rady (ES) &. 881/2002, ktoré uklad4 niektoré
$pecifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym
s Usimom bin Lidinom, siefou Al-Qaida a Talibanom

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002, ktoré ukladd
niektoré $pecifické obmedzujice opatrenia namierené proti
niektorym osobdm spojenym s Usimom bin Lidinom, sietou
Al-Qaida a Talibanom a rusi nariadenie Rady (ES) ¢. 467/2001,
ktoré zakazuje vyvoz urcitého tovaru a sluzieb do Afganistanu,
posiliuje zdkaz letov a rozSiruje zmrazenie financnych
prostriedkov a dalsich finan¢nych zdrojov vo vzfahu
k Talibanu v Afganistane ('), a najmd na jeho ¢ldnok 7 ods. 1
prva zardzku,

kedze:

(1) V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa uvadza
zoznam osdb, skupin a subjektov, na ktoré sa podla
uvedeného nariadenia vztahuje zmrazenie financnych
prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

(2)  Sankény vybor Bezpecnostnej rady OSN rozhodol dia
11. augusta 2008, 16. septembra 2008, 3. oktébra

2008, 21. oktébra 2008, 2. decembra 2008,
10. decembra 2008, 23. decembra 2008, 30. janudra
2009, 13. februdra 2009, 23. februdra 2009, 5. marca
2009, 13. marca 2009, 18. marca 2009, 23.-24. marca
2009, 20. aprila 2009, 3. jina 2009, 17. jala 2009
a 10. augusta 2009, Zze zmeni a doplni identifikacné
tidaje tykajiice sa niekolkych osob, skupin a subjektov,
na ktoré by sa malo vztahovaf zmrazenie finanénych
prostriedkov a ekonomickych zdrojov.

(3)  Priloha I by sa preto mala zodpovedajiicim spdsobom
zaktualizovat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa tymto meni a dopliia
tak, ako je stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda dcinnost tretim diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 16. novembra 2009

() U.v. ES L 139, 29.5.2002, s. 9.

Za Komisiu
Eneko LANDABURU
generdlny riaditel’ pre vonkajsie vztahy
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PRILOHA

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢ 881/2002 sa meni a doplna takro:

Zmeny a doplnenia tykajtice sa nadpisu ,Prdvnické osoby, skupiny a subjekty”

(1) Zdznam ,Aid Organisation of The Ulema [alias a) Al Rashid Trust, b) Al Rasheed Trust, ¢) Al-Rasheed Trust, d) Al-

Rashid Trust]. Adresa: Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad ¢. 4, Karaci, Pakistan [tel.: a) 668 33 01, b)
0300-820 91 99, fax: 662 38 14]; — 302b-40, Good Earth Court, oproti budove Pia Planitarium, Block 13a,
Gulshan -I Igbal, Kardci (tel.: 497 92 63); — 617 Clifton Center, Block 5, 6. poschodie, Clifton, Karaci (tel.: 587 25
45); — 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, oproti Jang Building, Karaci, Pakistan (tel.: 262 38 18-19); —
Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahaur, Pakistan (tel.: 042-681 20 81)Dalsie informdcie: a) tstredia
v Pakistane, b) ¢isla Gi¢tov v Habib Bank Ltd, Foreign Exchange Branch: 05501741 a 06500138. pod nadpisom
,Pravnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrddza takto:

,Al Rashid Trust [alias a) Al-Rasheed Trust, b) Al Rasheed Trust, ¢) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The
Ulema, Pakistan, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al Madina
Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistan]. Adresa: a)Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karaci, Pakistan ; b) Jamia
Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Léhaur, Pakistan; ¢) Office Dha'tbi M'unin, Opposite Khyber Bank, Abbot-
tabad Road, Mansehra, Pakistan ; d) Office Dha'rbi-M'unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, Pésdvar,
Pakistan; e) Office Dha'rbi-M’'unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Ravalpindi, Pakistan; f)
Office Dha'tbi-M'unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, Pakistan; g)
Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No. 4, Kardci, Pakistan [tel.: a) 668 33 01, b) 0300-820 91 99, fax:
662 38 14]; h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Kardci, Pakistan
(tel: 497 92 63); i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karaci, Pakistan (tel.: 587 25 45); j) 605
Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karaci, Pakistan (tel: 262 38 18-19); k) Jamia
Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lihaur, Pakistan (tel: 042-681 20 81). Dalsie informdicie: a) dstredie
v Pakistane; b) operdcie v Afganistane: Herdt, Dzaldlabad, Kabul, Kandahar, Mazér-e-Sarif; tiez operacie v Kosove
a Cecensku; ¢) disponuje &slami dvoch tov v Habib Bank Ltd., Foreign Exchange Branch, Pakistan: 05501741
a 06500138; d) do 21.10.2008 zoznam OSN zahfnal zdznam ,Al Rashid Trust’ (QE.A.5.01, do zoznamu uvedeny
6.10.2001) a zdznam ,Aid Organization of the Ulema, Pakistan’ (QE.A.73.02, do zoznamu uvedeny 24.4.2002
a zmeneny a doplneny 25.7.2006). Na zdklade informdcii, ktoré potvrdzuji, Ze tieto dva zdznamy sa tykaja
rovnakého subjektu, sankény vybor pre Al-Qaidu a Taliban 21.10.2008 rozhodol o spojeni prislusnych informécif
obsiahnutych v tychto dvoch zdznamoch do jedného zdznamu. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku
2a ods. 4 pism. b): 6.10.2001.%

Zaznam ,Al-Akhtar Trust International [alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, ¢) Akhtarabad
Medical Camp]. Adresa: ST-1/A, Gulsahn-e-Igbal, Block 2, Kardci, 25300, Pakistan; b) Gulistan-e-Jauhar, Block
12, Karddi, Pakistan. Dalie informacie: regiondlne kanceldrie v Pakistane: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Isla-
mabad, Mirpur Khas, Tando-Jan-Muhammad. Akhtarabad Medical Camp sa nachddza v meste Spin Boldak, Afgha-
nistan.“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Al-Akhtar Trust International [alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, ¢) Akhtarabad Medical Camp,
d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan Trust].
Adresa: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Igbal, Block 2, Karaci, 25300, Pakistan; b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, Karaci,
Pakistan. Dalsie informécie: regiondlne kanceldrie v Pakistane: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, Mirpur
Khas, Tando-Jan-Muhammad. Akhtarabad Medical Camp sa nachddza v meste Spin Boldak v Afganistane Ddtum
zaradenia do zoznamu uvedeny v clanku 2a ods. 4 pism. b): 17.8.2005.

Ziznam ,Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation (tieZ zndma ako a) Al Haramain Al Masjed Al
Aqgsa, b) Al-Haramayn Al Masjid Al Agsa, ¢) Al-Haramayn and Al Masjid Al Agsa Charitable Foundation). Adresa:
Hasiba Brankovica 2A, Sarajevo, Bosna a Hercegovina, b) Bihacka St. 14, Sarajevo, Bosna a Hercegovina, ¢) Potur
mahala St. 64, Travnick, Bosna a Hercegovina. Dalsie informdcie: zatvorené bosnianskymi organmi* pod nadpisom
,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation [alias a) Al Haramain Al Masjed Al Agsa, b) Al-Haramayn
Al Masjid Al Aqgsa, ¢) Al-Haramayn and Al Masjid Al Agsa Charitable Foundation, d) Al Harammein Al Masjed Al-
Aqsa Charity Foundation]. Adresa: a) Hasiba Brankovi¢a 2A, Sarajevo, Bosna a Hercegovina (adresa pobocky); b)
Bihacka ul. 14, Sarajevo, Bosna a Hercegovina; ¢) Poturmahala 64, Travnik, Bosna a Hercegovina; d) Zenica, Bosna
a Hercegovina. Dalsie informécie: a) subjekt bol v Bosne a Hercegovine oficidlne zaregistrovany pod registraénym
Cislom 24; b) subjekt Al-Haramain & Al Masjed Al-Aqsa Charity Foundation zastavil svoju ¢innost rozhodnutim
ministerstva spravodlivosti Federdcie Bosny a Hercegoviny (Cislo rozhodnutia o zastaveni ¢innosti 03-05-2-203/04);
¢) v decembri 2008 uZz subjekt neexistoval; d) pod dohladom vlddy sa jeho priestory a humanitdrne ¢innosti
previedli na novy subjekt nazyvany Sretna buduénost. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4
pism. b): 28.6.2004.
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Zaznam ,Al-Haramain Islamic Foundation (alias a) Vazir, b) Vezir), 64 Poturmahala, Travnik, Bosna a Hercegovina.”
pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Al-Haramain Islamic Foundation [alias a) Vazir, b) Vezir]. Adresa: a) Poturmahala 64, Travnik, Bosna
a Hercegovina; b) Sarajevo, Bosna a Hercegovina. Dalgie informacie: Medzi zamestnancov a pridruzenych ¢lenov
patri Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz a Safet Durguti. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a
ods. 4 pism. b): 13.3.2002.°

Zaznam ,Al-Dzihdd[Egyptsky islamsky dzihdd (a.k.a. Egyptsky Al-Dzihdd, Egyptsky islamsky dzihdd, Skupina
Dzihdd, Novy dzihdd)“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrddza takto:

,Egyptian Islamic Jihad [alias a) Egyptian Al-Jihad; b) Jihad Group, ¢) New Jihad, d) Al-Jihad, ¢) Egyptian Islamic
Movement]. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 6.10.2001.

Zaznam ,Al Qaida/lslamskd armdda (aka ,Zdkladna“, Al Qaeda, Naddcia islamskej spdsy, Skupina pre zachovanie
svitych miest, Islamskd armdda na oslobodenie svitych miest, Svetovy islamsky front Dzihdd proti Zidom
a  kriziakom*, Siet Usimu bin Ladina, Organizdcia Usdmu bin Lddina)* pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny
a subjekty” sa nahrddza takto:

,Al-Qaida [alias a) ,The Base’, b) Al Qaeda, c) Islamic Salvation Foundation, d) The Group for the Preservation of the
Holy Sites, e) The Islamic Army for the Liberation of Holy Places, f) The World Islamic Front for Jihad Against Jews
and Crusaders, g) Usama Bin Laden Network h) Usama Bin Laden Organisation, i) Al Qa'ida, j) Islamic Army].
Détum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 6.10.2001.

Zéaznam ,Al Baraka Exchange L.L.C., PO Box 3313, Deira, Dubaj, SAE; PO Box 20066, Dubaj, SAE“ pod nadpisom
,Pravnické osoby, skupiny a subjekty* sa nahrddza takto:

,Al Baraka Exchange L.L.C. Adresa: a) PO Box 3313, Deira, Dubaj, SAE; b) PO Box 20066, Dubaj, SAE. Dalsie
informdcie: Subjekt tdajne vlastni alebo ovldda Ali Ahmed Nur Jim'Ale. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v clanku 2a ods. 4 pism. b): 9.11.2001.“

Zaznam ,Al Furqan (alias a) Dzemilijati Furkan, b) Dzem'jjjetul Furqan, c) Association for Citizens Rights and
Resistance to Lies, d) Dzemijetul Furkan, €) Association of Citizens for the Support of Truth and Suppression of
Lies, f) Sirat, g) Association for Education, Culture and Building Society — Sirat, h) Association for Education,
Cultural and to Create Society — Sirat, i) Istikamet, j) In Siratel). Adresa: a) Put Mladih Muslimana 30a, 71000
Sarajevo, Bosna a Hercegovina; b) ul. Strossmajerova 72, Zenica, Bosna a Hercegovina; ¢) Muhameda Hadzijahica
42, Sarajevo, Bosna a Hercegovina. “ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrddza takto:

LAl Furqan [alias a) Dzemilijati Furkan, b) Dzem’jjjetul Furqan, ¢) Association for Citizens Rights and Resistance to
Lies, d) Dzemijetul Furkan, e) Association of Citizens for the Support of Truth and Suppression of Lies, f) Sirat, g)
Association for Education, Culture and Building Society — Sirat, h) Association for Education, Cultural and to Create
Society — Sirat, i) Istikamet, j) In Siratel]. Adresa: a) Put Mladih Muslimana 30a (predtym ulica Pavla Lukaca), 71000
Sarajevo, Bosna a Hercegovina; b) ul. Strossmajerova 72, Zenica, Bosna a Hercegovina; ¢) Muhameda Hadzijahica
42, Sarajevo, Bosna a Hercegovina; d) ul. Strossmajerova 70 a 53, Zenica, Bosna a Hercegovina; €) ulica Zlatnih
ljiljana, Zavidovi¢i, Sarajevo, Bosna a Hercegovina; Dalsie informacie: a) subjekt sa v Bosne a Hercegovine zaregis-
troval ako obcianske zdruzenie pod menom ,Citizens’ Association for Support and Prevention of lies — Furqan‘ diia
26.9.1997; b) ¢innost zdruzenia Al Furgan bola zastavend rozhodnutim ministerstva spravodlivosti Federdcie Bosny
a Hercegoviny (¢islo rozhodnutia 03-054-286/97 zo diia 8.11.2002); ¢) v decembri 2008 uz zdruzenie Al Furqan
neexistovalo. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 11.5.2004.“

Zaznam ,Ansar al-Islam (taktieZ zndmi ako a) Zasvetenci islamu, b) Jund al-Islam, ¢) Bojovnici islamu, d) Kurdsk{
obranci islamu, e) Obranci islamu v Kurdistane, f) Nasledovnici islamu v Kurdistane, g) Kurdsky Taliban, h)
Bojovnici Boha, i) Ansar al-Sunna Army, j) Ansar al-Sunna); umiestnenie: severovychodny Irak“ pod nadpisom
,Préavnické osoby, skupiny a subjekty* sa nahrddza takto:
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)

)
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,Ansar al-Islam [alias a) Devotees of Islam, b) Jund al-Islam, ¢) Soldiers of Islam, d) Kurdistan Supporters of Islam,
e) Supporters of Islam in Kurdistan, f) Followers of Islam in Kurdistan, g) Kurdish Taliban, h) Soldiers of God, i)
Ansar al-Sunna Army, j) Jaish Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna]. Dalsie informacie: miesto: severny Irak. Ddtum
zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 24.2.2003.

Zaznam ,Asbat al-Ansar* pod nadpisom ,Prdvnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Asbat al-Ansar. Adresa: Ein el-Hilweh camp, Libanon. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4
pism. b): 6.10.2001.

Zaznam ,Barakat Banks and Remittances (tieZ zndmy ako a) Barakaat Bank of Somalia Ltd., b) Baraka Bank of
Somalia). Adresa: a) MogadiSo, Somdlsko; b) Dubaj, SAE* pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa
nahradza takto:

,Barakaat Bank of Somalia [alias a) Barakaat Bank of Somalia Ltd., b) Baraka Bank of Somalia, c) Barakat Banks and
Remittances]. Adresa: a) Bakaara Market, Mogadiso, Somdlsko; b) Dubaj, SAE. Dalsie informacie: Subjekt Gdajne
vlastni alebo ovldda Ali Ahmed Nur Jim'Ale. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
9.11.2001.%

Zéznam ,Barakaat Telecommunications Co. Somalia, Ltd, PO Box 3313, Dubaj, SAE“ pod nadpisom ,Prdvnické
osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrddza takto:

,Barakaat Telecommunications Co. Somalia, Ltd. Adresa: PO Box 3313, Dubaj, SAE. Dalsie informdcie: Subjekt
udajne vlastni alebo ovldda Ali Ahmed Nur Jim'Ale (QL].41.01). Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v cldnku
2a ods. 4 pism. b): 9.11.2001.°

Zéaznam ,Barako Trading Company, L.L.C., PO Box 3313, Dubaj, SAE“ a zdznam ,Baraka Trading Company, PO
Box 3313, Dubaj, SAE“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Barako Trading Company, LLC (alias Baraka Trading Company). Adresa: PO Box 3313, Dubaj, SAE. Dalsie
informdcie: Subjekt tidajne vlastni alebo ovldda Ali Ahmed Nur Jim'Ale. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 9.11.2001.°

Zaznam ,Bosanska Idealna Futura (tieZ zndma ako Bosnian Ideal Future, BIF-Bosnia, BECF Charitable Educational
Center, Benevolence Educational Center); adresy a kanceldrie, pokial st zndme: — Salke Lagumdzije 12, 71000
Sarajevo, Bosna a Hercegovina, — Hadzije Mazica Put 16F, 72000 Zenica, Bosna a Hercegovina, — Sehidska Street,
Breza, Bosna a Hercegovina, — Kanal 1, 72000 Zenica, Bosna a Hercegovina,, — Hamze Celenke 35, Ilidza, Sarajevo,
Bosna a Hercegovina pod nadpisom ,Prdvnické osoby, skupiny a subjekty™ sa nahrddza takto:

,Bosanska Idealna Futura [alias a) BIF-Bosnia; b) Bosnian Ideal Future]. Adresa: a) Hakije Mazica 16, 72000 Zenica,
Bosna a Hercegovina; b) Sehidska ulica, Breza, Bosna a Hercegovina; ¢) ul. Kanal 1 , 72000 Zenica, Bosna
a Hercegovina; d) Hamze Celenke 35, Ilidza, Bosna a Hercegovina; ) Salke Lagumdzije 12, 71000 Sarajevo,
Bosna a Hercegovina Dalgie informdacie: a) subjekt Bosanska Idealna Futura bol v Bosne a Hercegovine oficidlne
zaregistrovany ako zdruZzenie a humanitdrna organizacia pod registracnym ¢&islom 59; b) bol prévnym ndstupcom
pobocky subjektu Benevolence International Foundation v Bosne a Hercegovine a ¢innost vykondval pod menom
BECF Charitable Educational Center, Benevolence Educational Center; c¢) v decembri 2008 uZz subjekt Bosanska
Idealna Futura neexistoval. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 21.11.2002.

Zaznam ,Global Relief Foundation [alias a) GRF, b) Fondation Secours Mondial, ¢) Secours mondial de France, d)
SEMONDE, e) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l, f) Fondation Secours Mondial v.z.w, g) FSM, h)
Stichting Wereldhulp — Belgie, v.z.w., i) Fondation Secours Mondial — Kosova, j) Fondation Secours Mondial ,World
Relief]. Adresa: a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A.,, b) PO Box 1406,
Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A., ¢) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, Francizsko, d) Vaatjesstraat 29,
2580 Putte, Belgicko, €) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Brussels), Belgicko, f) PO Box 6, 1040 Etterbeek
2 (Brussels), Belgicko, g) Mula Mustafe Baseskije Street No. 72, Sarajevo, Bosna a Hercegovina, h) Put Mladih
Muslimana Street 30/A, Sarajevo, Bosna a Hercegovina, i) Rr. Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovo; j) Ylli
Morina Road, Djakovica, Kosovo, k) Rruga e Kavajes, Building No. 3, Apartment No. 61, PO Box 2892, Tirana,
Albénsko, 1) House 267 Street No. 54, Sector F — 11/4, Islamabad, Pakistan. Dalsie informdcie: a) Dalsie miesta
v zahrani¢i: Afganistan, Azerbajdzan, Bangladés, Cecensko (Rusko), Cina, Eritrea, Etidpia, Gruzinsko, India,
Ingussko (Rusko), Irak, Jorddnsko, Libanon, Zdpadny breh Jorddnu a Gaza, Sierra Leone, Somélsko a Syria. b)
Identifikacné ¢islo ,U.S Federal Employer Identification”: 36-3804626. c) Identifika¢né ¢islo pre DPH: BE
454419759. d) Belgické adresy su identické s adresou Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l a Fondation
Secours Mondial vzw. od roku 1998.“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:
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,Global Relief Foundation (GRF) [alias a) Fondation Secours Mondial (FSM), b) Secours mondial de France
(SEMONDE), ¢) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l., d) Fondation Secours Mondial v.z.w, ) FSM, f)
Stichting Wereldhulp — Belgi¢, v.z.w., g) Fondation Secours Mondial — Kosova, h) Fondation Secours Mondial
,World Relief]. Adresa: a) 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, USA; b) PO Box 1406,
Bridgeview, Illinois 60455, USA; c) 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, Franctzsko; d) Vaatjesstraat 29, 2580
Putte, Belgicko; e) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Brussels), Belgicko; f) PO Box 6, 1040 Etterbeek 2
(Brussels), Belgicko; g) ul. Mula Mustafe Baseskije ¢. 72, Sarajevo, Bosna a Hercegovina; h) Put Mladih Muslimana
30/A, Sarajevo, Bosna a Hercegovina; i) Poturmahala 64, Travnik, Bosna a Hercegovina; j) Rr. Skenderbeu 76,
Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovo; k) Ylli Morina Road, Djakovica, Kosovo; 1) Rruga e Kavajes, Building No. 3, Apart-
ment No. 61, PO Box 2892, Tirana, Albdnsko; (m) House 267 Street No. 54, Sector F — 11/4, Islamabad, Pakistan.
Dalsie informdcie: a) Dalsie miesta v zahrani¢f: Afganistan, Azerbajdzan, Bangladés, Cecensko (Rusko), Cina, Eritrea,
Etidpia, Gruzinsko, India, Ingussko (Rusko), Irak, Jorddnsko, Libanon, Predjorddnsko a Gaza, Sierra Leone,
Somélsko a Syria; b) Identifikacné ¢islo ,U.S Federal Employer Identification: 36-3804626; ¢) Identifikacné ¢islo
pre DPH: BE 454419759; d) Belgické adresy st od roku 1998 identické s adresou subjektu Fondation Secours
Mondial - Belgique a.s.b.l a subjektu Fondation Secours Mondial vzw. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 22.10.2002.

Zaznam ,Eastern Turkistan Islamic Movement [alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan
Islamic Party of Allah]“ pod nadpisom ,Prévnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrddza takto:

,Eastern Turkistan Islamic Movement [alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic
Party of Allah; ¢) Islamic Party of Turkestan d) Djamaat Turkistan]. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 11.9.2002.

Zaznam ,Jama’at al-Tawhid Wa'al-Jihad (tiez zndmy ako a) JTJ; b) siet al-Zarqawi; ¢) al-Tawhid; d) the Monotheism
and Jihad Group; e) Qaida of the Jihad in the Land of the Two Rivers; f) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two
Rivers; g) The Organization of Jihad's Base in the Country of the Two Rivers; h) The Organization Base of
Jihad/Country of the Two Rivers; i) The Organization Base of Jihad/Mesopotamia; j) Tanzim Qa’idat Al-Jihad fi
Bilad al-Rafidayn; k) Tanzeem Quidat al Jihad/Bilad al Raafidaini)* pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny
a subjekty” sa nahrddza takto:

,Al-Qaida in Iraq [alias a) AQL; b) al-Tawhid; ¢) the Monotheism and Jihad Group; d) Qaida of the Jihad in the Land
of the Two Rivers; e) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two Rivers; f) The Organization of Jihad's Base in the
Country of the Two Rivers; g) The Organization Base of Jihad/Country of the Two Rivers; h) The Organization Base
of Jihad/Mesopotamia; i) Tanzim Qa’idat AlJihad fi Bilad al-Rafidayn; j) Tanzeem Qa’idat al Jihad/Bilad al Raafi-
daini; k) Jama'at Al-Tawhid Wa'al-Jihad; 1) JTJ; m) Islamic State of Iraq; n) ISI; o) al-Zarqawi network]. Ddtum
zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 18.10.2004.

Zaznam ,Lajnat Al Daawa Al Islamiya“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias LDI). Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
20.2.2003.°

Zaznam ,Lashkar e-Tayyiba [alias a) Lashkar-e-Toiba, b) Lashkar-i-Taiba, ¢) al Mansoorian, d) al Mansooreen, €)
Army of the Pure, f) Army of the Righteous, g) Army of the Pure and Righteous, h) Paasban-e-Kashmir i) Paasban-i-
Ahle-Hadith, j) Pasban-e-Kashmir, k) Pasban-e-Ahle-Hadith, 1) Paasban-e-Ahle-Hadis, m) Pashan-e-ahle Hadis, n)
Lashkar e Tayyaba, o) LET]“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Lashkar e-Tayyiba [alias a) Lashkar-e-Toiba; b) Lashkar-i-Taiba; ¢) al Mansoorian; d) al Mansooreen; e) Army of the
Pure; f) Army of the Righteous; g) Army of the Pure and Righteous; h) Paasban-e-Kashmir; i) Paasban-i-Ahle-Hadith;
j) Pasban-e-Kashmir; k) Pasban-e-Ahle-Hadith; 1) Paasban-e-Ahle-Hadis; m) Pashan-e-ahle Hadis; n) Lashkar
e Tayyaba; o) LET; p) Jamaat-ud-Dawa; q) JUD (r) Jama'at al-Dawa; s) Jamaat ud-Daawa; t) Jamaat ul-Dawah; u)
Jamaat-ul-Dawa; v) Jama'at-i-Dawat; w) Jamaiat-ud-Dawa; x) Jama'at-ud-Da’awah; y) Jama'at-ud-Da’awa; z) Jamaati-
ud-Dawa]. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 2.5.2005.

Zaznam ,Libijskd islamskd bojovd skupina“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
6.10.2001.%



L 303/44

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

18.11.2009

(21) Zéznam ,Makhtab Al-Khidamat/Al Kifah“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty“ sa nahrddza takto:

(22

(23

(24

(25

(26

)

,Makhtab Al-Khidamat [alias a) MAK; b) Al Kifah]. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism.
b): 6.10.2001.¢

Ziaznam ,NADA INTERNATIONAL ANSTALT, Vaduz, LichtenStajnsko; (predtym c/o Asat Trust reg.) pod
nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Nada International Anstalt. Adresa: Vaduz, Lichtenstajnsko (predtym cfo Asat Trust reg). Dalsie informécie:
zrusend a vymazand z obchodného registra. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism.
b): 3.9.2002.¢

Zéznam ,Tuniskd bojovéd skupina (tieZ zndma ako a) GCT, b) Groupe Combattant Tunisien, ¢) Groupe Islamiste
Combattant Tunisien, d) GICT.“ pod nadpisom ,Prdvnické osoby, skupiny a subjekty” sa nahrddza takto:

,Tunisian Combatant Group [alias a) Groupe Combattant Tunisien; b), Groupe Islamiste Combattant Tunisien; c)
GICT]. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 10.10.2002.°

Zaznam ,Taibah International — Bosnia Offices (alias a) Taibah International Aid Agency, b) Taibah International
Aid Association, ¢) Al Taibah, Intl, d) Taibah International Aide Association). Adresa: a)Avde Smajlovic 6, Sarajevo,
Bosna a Hercegovina; b) 26, Tabhanska Street, Visoko, Bosna a Hercegovina; c) 3, Velika Cilna Ulica, Visoko, Bosna
a Hercegovina; d) 26, Tahbanksa Ulica, Sarajevo, Bosna a Hercegovina.“ pod nadpisom ,Pravnické osoby, skupiny
a subjekty” sa nahrddza takto:

,Taibah International — Bosnia Offices [alias a) Taibah International Aid Agency; b) Taibah International Aid
Association; ¢) Al Taibah, Intl; d) Taibah International Aide Association]. Adresa: a) Avde Smajlovica 6, Sarajevo,
Bosna a Hercegovina; b) Tabhanska ulica 26, Visoko, Bosna a Hercegovina; c) Velika Cilna ulica 3, Visoko, Bosna
a Hercegovina. Dalgie informécie: a) v obdobi rokov 2002 — 2004 subjekt Taibah International — Bosnia offices
vyuzival priestory domu kultdry v meste Hadzi¢i v kanténe Sarajevo, Bosna a Hercegovina; b) organizdcia bola
v Bosne a Hercegovine oficidlne zaregistrovand pod registratnym ¢islom 7 ako pobocka subjektu Taibah Interna-
tional Aid Association; ¢) Cinnost subjektu Taibah International — Bosnia offices bola zastavend rozhodnutim
ministerstva spravodlivosti Federdcie Bosny a Hercegoviny (Cislo rozhodnutia o zastaveni ¢innosti 03-05-2-70/03).
Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 11.5.2004.°

meny a doplnenia tykajtice sa nadpisu ,Fyzické osoby“

Zéznam ,Moustafa Abbes. Adresa: Via Padova 82, Mildno, Taliansko (trvalé bydlisko). Ddtum narodenia: 5.2.1962.
Miesto narodenia: Osniers, Alzirsko. Dalsie informacie: Odstdeny 19.5.2005 stdom v Neapole na tri roky a 3est
mesiacov vizenia. Prepusteny 30.1.2006 na zdklade prikazu o odklade trestu. pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa
nahrddza takto:

,Moustafa Abbes (alias Mostafa Abbes). Adresa: Via Padova 82, Milano, Taliansko (predchddzajica adresa z marca
2004). Ddtum narodenia: 5.2.1962. Miesto narodenia: Osniers, Alzirsko. Stdtna prislusnost: Alzirsko. Dalsie
informdcie: a) prepusteny z vizenia v Taliansku dna 30.1.2006; ¢) v Alzirsku sa zdrziaval v novembri 2008.
Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 17.3.2004.

Zéznam ,Abdulbasit Abdulrahim [alias a) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim; b) Abdelbasit Abdelrahim; ¢) Abdullah
Mansour; d) Abdallah Mansour; €) Adbulrahim Abdulbasit Fadil Mahoud]. Adresa: Londyn, Spojené kralovstvo.
D4tum narodenia: 2.7.1968. Miesto narodenia: Gdabia, Libya. Cislo cestovného pasu: 800220972 (cestovny pas
Spojeného kralovstva). Stdtna prislusnost: Spojené kralovstvo. Dalsie informdcie: a) ndrodné ¢islo poistenca Spoje-
ného krdlovstva PX053496A; b) zapojeny do ziskavania finan¢nych prostriedkov v mene Libyjskej islamskej
bojovej skupiny (LIFG); ¢) vykondval vysoké funkcie v rdmci LIFG v Spojenom krdlovstve; d) spojeny s tymito
riaditelmi SANABEL Relief Agency: Ghuma Abd’rabbah, Taher Nasuf a Abdulbagqi Mohammed Khaled a s ¢lenmi
LIFG v Spojenom kralovstve vritane Ismaila Kamoku, vysokopostaveného ¢lena LIFG v Spojenom krédlovstve, ktory
bol obvineny a odsddeny v jini 2007 v Spojenom kralovstve na zdklade obvineni z financovania terorizmu.“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

»Abdulbasit Abdulrahim [alias a) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim; b) Abdelbasit Abdelrahim; ¢) Abdullah
Mansour; d) Abdallah Mansour; e) Adbulrahim Abdulbasit Fadil Mahoud; f) Abdul Bohlega; g) Abdulbasit
Mahmoud; h) Abdul Mahmoud; i) Abdulbasit Fadil Abdulrahim Mahmoud; j) Abdul Basit Mahmoud; k) Abdulbasit
Mahmood; 1) Abdul Basit Fadil Abdul Rahim; m) Abdulbasit Abdulrahim Mahmoud]. Adresa: a) Londyn, Spojené
krélovstvo; b) Birmingham, Spojené krélovstvo. Ddtum narodenia: a) 2.7.1968; b) 2.9.1968. Miesto narodenia:
a) Gdabia, Libya; b) Amman, Jorddnsko. Stdtna prislusnost: a) Spojené kralovstvo; b) Jordénsko. Cislo cestovného
pasw: 800220972 (cestovny pas Spojeného krélovstva). Dalsie informdcie: a) narodné &islo poistenca Spojeného
krélovstva PX053496A; b) ndrodné cislo poistenca Spojeného kralovstva SJ855878C. Ddtum zaradenia do
zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 21.10.2008.¢
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(27) Zéznam ,Ata Abdoulaziz Rashid [alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Datum naro-

(28

31

denia: 1.12.1973. Miesto narodenia: Sulaimaniya, Irak. Ndrodnost: irackd. Cislo cestovného pasu: nemecky cestovny
dokument (Reiseausweis) A 0020375. Iné udaje: zadrzany v Stuttgarte v Nemecku.” pod nadpisom ,Fyzické
osoby* sa nahrddza takto:

,Ata Abdoulaziz Rashid [alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy; b) Abdoulaziz Ata Rashid]. Ddtum narodenia:
1.12.1973. Miesto narodenia: Sulaimaniya, Irak. Stdtna prislusnost: Irak. Cislo cestovného pasu: nemecky cestovny
dokument (Reiseausweis) A 0020375. Dalsie informdcie: od decembra 2004 vo vizbe v Nemecku. Ddtum
zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 6.12.2005.

Zaznam ,Mohamed Abu Dhess (alias a) Yaser Hassan, narodeny 1. februdra 1966 v Hasmija; b) Abu Ali Abu
Mohamed Dhees, narodeny 1. februdra 1966 v Hasmija; ¢) Mohamed Abu Dhess, narodeny 1. februira 1966
v Hashmija, Irak). Ddtum narodenia: 22. februdr 1964. Miesto narodenia: Irbid, Jorddnsko. Stdtna prislusnost:
jorddnska. Cislo cestovného pasu: a) nemecky medzindrodny cestovny doklad & 0695982, neplatny; b) nemecky
medzindrodny cestovny doklad ¢ 0785146 platny do 8. aprila 2004. Dalsie tidaje: a) meno otca: Mouhemad Saleh
Hassan; b) meno matky: Mariam Hassan, rod. Chalabia; ¢) Zvldstne ¢rty: znehybneny/zdeformovany ukazovék na
lavej ruke; d) v sticasnosti vo vizbe, Cakajic na sud.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Mohamed Abu Dhess [alias a) Yaser Hassan, narodeny 1.2.1966; b) Abu Ali Abu Mohamed Dhees, narodeny
1.2.1966 v meste Hasmija; c) Mohamed Abu Dhess, narodeny 1.2.1966 v meste Hashmija, Irak]. Ddtum narodenia:
a) 22.2.1964; b) 1.2.1966. Miesto narodenia: Irbid, Jordansko. Stitna prislusnost: Jordadnsko. Cislo cestovného
pasu: a) nemecky medzindrodny cestovny doklad ¢. 0695982, neplatny; b) nemecky medzindrodny cestovny
doklad ¢. 0785146 platny do 8.4.2004. Dalsie informdcie: a) meno otca: Mouhemad Saleh Hassan; b) meno
matky: Mariam Hassan, rod. Chalabia; ¢) v okt6bri 2008 vo vizbe v Nemecku. Ddtum zaradenia do zoznamu
uvedeny v cldnku 2a ods. 4 pism. b): 23.9.2003.

Zéznam ,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni [alias a) Fabio Fusco, b) Mohamed Hassan, ¢) Abu Thale].
Adresa: Ziadna trvald adresa v Taliansku. Datum narodenia: 18.12.1969. Miesto narodenia: Asima-Tunis, Tunisko.
Stdtna prislusnost: a) Tunisko, b) Bosna a Hercegovina. Cislo cestovného pasu: a) G737411 (tunisky pas vydany
24.10.1990, jeho platnost sa skonéila 20.9.1997), b) 0801888 (Bosna a Hercegovina). Dalgie informacie: a) idajne
zadrzany v Istanbule v Turecku a deportovany do Talianska, b) v janudri 2003 bol odstdeny v Taliansku a bol mu
ulozeny trest odnatia slobody na tri roky, ¢) diia 17. mdja 2004 bol odstideny odvolacim stidom v Taliansku a bol
mu ulozZeny trest odriatia slobody na dva roky a Sest mesiacov. pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Mehrez Ben Mahmoud Ben Sassi Al-Amdouni [alias a) Fabio Fusco; b) Mohamed Hassan; ¢) Abu Thale]. Adresa:
ul. Abdesthana 14, Sarajevo, Bosna a Hercegovina. Ddtum narodenia: 18.12.1969. Miesto narodenia: Asima-Tunis,
Tunisko. Sttna prislusnost: Tunisko. Cislo cestovného pasu: a) G737411 (tunisky cestovny pas vydany
24.10.1990, jeho platnost sa skoncila 20.9.1997); b) cestovny pas Bosny a Hercegoviny ¢. 0801888 vydany
dita 14.9.1998 v Sarajeve v Bosne a Hercegovine, jeho platnost sa skoncila 14.9.2003. Dalsie informécie: a)
obcianstvo Bosny a Hercegoviny bolo odobraté v jili 2006; b) uvedend adresa je naposledy evidovand adresa
v Bosne a Hercegovine; ¢) tidajne zadrzany v Istanbule v Turecku a deportovany do Talianska; d) nemd Ziadny
platny identifika¢ny doklad Bosny a Hercegoviny. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism.
b): 25.6.2003.

Ziznam ,Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel [alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; b) Ageel Abdulaziz A. Alageel].
Ditum narodenia: 29.4.1949. Miesto narodenia: Unaizah, Saudskd Ardbia. Stdtna prislusnost: Saudskd Ardbia.
Cislo cestovného pasu: a) C 1415363 [vydany 21.5.2000 (16/2/1421H)], b) E 839024 (vydany 3.1.2004, jeho
platnost skon¢i 8.11.2008).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

~Ageel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel [alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil; b) Ageel Abdulaziz A. Alageel]. Ditum
narodenia: 29.4.1949. Miesto narodenia: Uneizah, Saudskd Ardbia. Stitna prislusnost: Saudskd Arabia. Cislo
cestovného pasu: a) C 1415363 [vydany 21.5.2000 (16/2/1421H]; b) E 839024 (vydany 3.1.2004, jeho platnost
sa skoncila 8.11.2008). Dalsie informacie: v aprili 2009 sa zdrziaval v Saudskej Ardbii. Ddtum zaradenia do
zoznamu uvedeny v clanku 2a ods. 4 pism. b): 6.7.2004.

Zéznam ,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias Hichem Abu Hchem). Adresa: Via di Saliceto 51/9,
Bolona, Taliansko. Datum narodenia: 19.12.1965. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Stitna prislusnost: Tunisko.
Cislo cestovného pasu: L246084 (tunisky pas vydany 10.6.1996, jeho platnost sa skoncila 9.6.2001). Dalsie
informdcie: v janudri 2003 bol odstideny v Taliansku a bol mu uloZeny trest odnatia slobody na dva roky
a jeden mesiac.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahradza takto:

,Chiheb Ben Mohamed Ben Mokhtar Al-Ayari (alias Hichem Abu Hchem). Adresa: Via di Saliceto 51/9, Bologna,
Taliansko. Datum narodenia: 19.12.1965. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Stitna prislusnost: Tunisko. Cislo
cestovného pasu: L246084 (tunisky cestovny pas vydany 10.6.1996, jeho platnost sa skoncila 9.6.2001). Dalsie
informécie: vydany do Tuniska 13.3.2006. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
25.6.2003.¢



L 303/46

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

18.11.2009

(32) Zéznam ,Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (aliass Hamza). Adresa: Via di Saliceto 51/9, Bolona,
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Taliansko. Datum narodenia: 18.3.1967. Miesto narodenia: Kairouan, Tunisko. Stdtna prislusnost: Tunisko. Cislo
cestovného pasu: K602878 (tunisky pas vydany 5.11.1993, jeho platnost sa skoncila 9.6.2001). Dalsie informdcie:
v janudri 2003 bol odsideny v Taliansku a bol mu ulozeny trest odiatia slobody na dva roky a Sest mesiacov.
pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Mondher Ben Mohsen Ben Ali Al-Baazaoui (alias Hamza). Adresa: Via di Saliceto 51/9, Bologna, Taliansko.
Détum narodenia: 18.3.1967. Miesto narodenia: Kairouan, Tunisko. Stdtna prislusnost: Tunisko. Cislo cestovného
pasu: K602878 (tunisky cestovny pas vydany 5.11.1993, jeho platnost sa skoncila 9.6.2001). Dalsie informécie:
vydany do Franctizska 4.9.2003. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 25.6.2003.

Zaznam ,Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi [alias a) Tarek Sharaabi, b) Haroun, c) Frank]. Adresa: Viale
Bligny 42, Mildno, Taliansko. Détum narodenia: 31.3.1970. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Stdtna prislusnost:
Tunisko. Cislo cestovného pasu: L579603 (tunisky pas vydany v Mildne 19.11.1997, jeho platnost sa skonéila
18.11.2002).Nérodné identifika¢né &islo: 07-99090. Dalsie informécie: a) talianske dafiové registracné &islo:
CHRTRK70C31Z352U, b) meno matky je Charaabi Hedia, ¢) 28.5.2004 prepusteny z vizenia v Taliansku.
Mildnsky justicny orgdn na neho 18.5.2007 vydal zatykaci rozkaz. Od oktébra 2007 na tteku.“ pod nadpisom
JFyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Tarek Ben Al-Bechir Ben Amara Al-Charaabi [alias a) Tarek Sharaabi; b) Haroun; c) Frank]. Adresa: Viale Bligny
42, Milano, Taliansko. Ddtum narodenia: 31.3.1970. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Statna prislusnost: Tunisko.
Cislo cestovného pasu: L579603 (tunisky cestovny pas vydany v Mildne 19.11.1997, jeho platnost sa skoncila
18.11.2002). Ndrodné identifikacné &fslo: 007-99090. Dalsie informdacie: a) talianske dafiové registraéné ¢fslo:
CHRTRK70C31Z352U; b) meno matky je Charaabi Hedia; ¢) 28.5.2004 prepusteny z vizenia v Taliansku; d)
od oktébra 2007 je na tteku; €) od roku 2004 prebyva vo Svajciarsku. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 24.4.2002.

Zéznam ,Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif [alias a) Djallal, b) Youcef, ¢) Abou Salman]. Adresa: Corso
Lodi 59, Mildno, Taliansko. Datum narodenia: 25.1.1970. Miesto narodenia: Menzel Temime, Tunisko. Stdtna
prislusnost: Tunisko. Cislo cestovného pasu: M307968 (tunisky pas vydany 8.9.2001, jeho platnost sa skoncila
7.9.2006). Dalsie informacie: Odstdeny 9.5.2005 sidom prvej instancie v Mildne na 3tyri roky a Sest mesiacov
vézenia a 5.10.2006 na 3est rokov vizenia. Od septembra 2007 vo vizbe v Taliansku.“ pod nadpisom ,Fyzické
osoby“ sa nahrddza takto:

,Said Ben Abdelhakim Ben Omar Al-Cherif [alias a) Djallal; b) Youcef; ¢) Abou Salman]. Adresa: Corso Lodi 59,
Milano, Taliansko. Datum narodenia: 25.1.1970. Miesto narodenia: Menzel Temime, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo cestovného pasu: M307968 (tunisky cestovny pas vydany 8.9.2001, jeho platnost sa skoncila
7.9.2006). Dalsie informdcie: vo februdri 2008 vo vizbe v Taliansku. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 12.11.2003.

Zaznam ,Aschraf Al-Dagma (alias a) Aschraf Al-Dagma, narodeny 28. aprila 1969 v Kannyouiz, palestinske
tzemie; b) Aschraf Al Dagma, narodeny 28. aprila 1969 v pdsme Gazy, palestinske tizemie; ) Aschraf Al Dagma,
narodeny 28. aprila 1969 na palestinskom dzemi; d) Aschraf Al Dagma, narodeny 28. aprila 1969 v Abasan,
pdsmo Gazy). Ddtum narodenia: 28. aprila 1969. Miesto narodenia: Absan, pdsmo Gazy, palestinske Gzemie. Stétna
prislusnost: nevyriesené/cestovny pas palestinskeho povodu €. Utecenecky cestovny dokument vydany Landratsamt
Altenburger Land (okresny spravny orgdn v Altenburgu), Nemecko, z 30. aprila 2000. Dalsie informécie:
v sti¢asnosti vo vizbe, Cakajic na sid.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Aschraf Al-Dagma (alias Aschraf Al Dagma). Ddtum narodenia: 28.4.1969. Miesto narodenia: a) Absan, pdsmo
Gazy, Palestinske tizemia; b) Kannyouiz, Palestinske Gizemia. Stdtna prislusnost: nevyriesené/cestovny pas palestin-
skeho povodu €. Utecenecky cestovny dokument vydany Landratsamt Altenburger Land (okresny spravny orgdn
v Altenburgu), Nemecko, z 30. aprila 2000. Dalsie informacie: v oktébri 2008 vo vdzbe v Nemecku. Datum
zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 23.9.2003.

Zéznam ,Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias a) Abu Uthman Sa’d Al-Fagih, b) Sa’ad Al-Fagih, ¢) Saad Alfagih,
d) Sa’d Al-Faqj, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al-Fakih, i) Sa’d Rashid Muhammed Al-
Fageeh]. Titul: Doktor. Adresa: Londyn, Spojené krélovstvo. Ddtum narodenia: a) 1.2.1957, b) 31.1.1957. Miesto
narodenia: Zubair, Irak. Stdtna prislusnost: Saudskd Ardbia“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahridza takto:

,Saad Rashed Mohammad Al-Faqih [alias a) Abu Uthman Sa'd Al-Faqih; b) Sa’ad Al-Faqih; ¢) Saad Alfagih; d) Sa'd
Al-Faqi; e) Saad Al-Faqgih; f) Saad Al Faqih; g) Saad Al-Fagih; h) Saad Al-Fakih; i) Sa'd Rashid Muhammed Al-
Fageeh]. Titul: Doktor. Adresa: Londyn, Spojené kralovstvo. Ddtum narodenia: a) 1.2.1957; b) 31.1.1957. Miesto
narodenia: Al-Zubair, Irak. Stétna prislusnost: Saudskd Ardbia. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a
ods. 4 pism. b): 23.12.2004.
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(37) Zéznam ,Tarek Ben Habib Ben Al-Toumi Al-Maaroufi (alias (a) Abu Ismail, (b) Abou Ismail el Jendoubi, (c) Abou
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Ismail Al Djoundoubi). Adresa: Gaucheret 193, 1030 Schaerbeek, Brusel, Belgicko. Ddtum narodenia: 23.11.1965.
Miesto narodenia: Ghardimaou, Tunisko. Stétna prislusnost: (a) Tunisko, (b) Belgicko (od 8.11.1993). Cislo cestov-
ného pasu: E590976 (tunisky pas vydany 19.6.1987, jeho platnost sa skoncila 18.6.1992). Dalsie informdcie:
zadrzany v Belgicku 18.12.2001 a v septembri 2003 odstideny na trest odnatia slobody v dlzke trvania 6 rokov.
V odvolacom konani trest zvySeny na 7 rokov (rozhodnutie z 9.6.2004). pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa
nahrddza takto:

,Tarek Ben Habib Ben Al-Toumi Al-Maaroufi [alias a) Abu Ismail; b) Abou Ismail el Jendoubi; ¢) Abou Ismail Al
Djoundoubi]. Adresa: Gaucheret 193, 1030 Schaerbeek, Brusel, Belgicko. Datum narodenia: 23.11.1965. Miesto
narodenia: Ghardimaou, Tunisko. Stdtna prislusnost: a) Tunisko; b) Belgicko (od 8.11.1993). Cislo cestovného pasu:
E590976 (tunisky cestovny pas vydany 19.6.1987, jeho platnost sa skoncila 18.6.1992). Dalsie informicie: a)
zadrzany v Belgicku 18.12.2001; b) od zaciatku roka 2008 na slobode. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v clanku 2a ods. 4 pism. b): 3.9.2002.

Zéznam ,Lofti Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani (alias Abderrahmane). Adresa: Via Bolgeri 4, Barni (Como),
Taliansko. Ddtum narodenia: 1.7.1977. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Stdtna prislusnost: Tunisko. Cislo
cestovného pasu: L886177 (tunisky pas vydany 14.12.1998, jeho platnost sa skoncila 13.12.2003).“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Lotfi Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani [alias a) Abderrahmane; b) Lofti Ben Abdul Hamid Ben Ali Al-Rihani].
Adresa: Via Bolgeri 4, Barni (Como), Taliansko (predchddzajiica adresa z polovice roka 2002). Ddtum narodenia:
1.7.1977. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Stdtna prislusnost: Tunisko. Cislo cestovného pasu: L886177 (tunisky
cestovny pas vydany 14.12.1998, jeho platnost sa skongila 13.12.2003). Dalgie informécie: Od polovice roka 2002
nie je zndme miesto, kde sa zdrziava, ani jeho Statiit. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4
pism. b): 12.11.2003.

Zéznam ,Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias Abou Djarrah). Adresa: Via Geromini 15, Cremona,
Taliansko. Ddtum narodenia: 20.5.1969 Miesto narodenia: Menzel Temime, Tunisko. Stdtna prislusnost: Tunisko.
Cislo pasu: G827238 (tunisky pas vydany 1.6.1996, jeho platnost sa skoncila 31.5.2001).“ pod nadpisom ,Fyzické
osoby“ sa nahrddza takto:

,Mourad Ben Ali Ben Al-Basheer Al-Trabelsi (alias Abou Djarrah). Adresa: Via Geromini 15, Cremona, Taliansko.
Déatum narodenia: 20.5.1969. Miesto narodenia: Menzel Temime, Tunisko. Stitna prislusnost: Tunisko. Cislo
cestovného pasu: G827238 (tunisky cestovny pas vydany 1.6.1996, jeho platnost sa skongila 31.5.2001). Dalsie
informécie: vydany do Tuniska 13.12.2008. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b):
12.11.2003.“

Zaznam ,Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias Ouaz Najib). Adresa: Vicolo dei Prati 2/2, Bolofa,
Taliansko. Détum narodenia: 12.4.1960. Miesto narodenia: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisko. Stdtna prislusnost:
Tunisko. Cislo pasu: K815205 (tunisky pas vydany 17.9.1994, jeho platnost sa skoncila 16.9.1999). Dalsie
informécie: v janudri 2003 bol odstideny v Taliansku a bol mu uloZeny trest odnatia slobody na Sest mesiacov.”
pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Najib Ben Mohamed Ben Salem Al-Waz (alias Ouaz Najib). Adresa: Vicolo dei Prati 2/2, Bologna, Taliansko.
Détum narodenia: 12.4.1960. Miesto narodenia: Hekaima Al-Mehdiya, Tunisko. Stdtna prislusnost: Tunisko. Cislo
cestovného pasu: K815205 (tunisky cestovny pas vydany 17.9.1994, jeho platnost sa skoncila 16.9.1999). Dalsie
informdcie: prepojeny na subjekt Al-Haramain Islamic Foundation. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku
2a ods. 4 pism. b): 25.6.2003.¢

Zéznam ,Imad Ben Al-Mekki Ben Al-Akhdar Al-Zarkaoui (alias a) Zarga, b) Nadra). Adresa: Via Col. Aprosio 588,
Vallecrosia (IM), Taliansko. Datum narodenia: 15.1.1973. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo pasu: M174950 (tunisky pas vydany 27.4.1999, jeho platnost sa skoncila 26.4.2004).“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

Jmad Ben Al-Mekki Ben Al-Akhdar Al-Zarkaoui [alias a) Zarga; b) Nadra]. Adresa: Via Col. Aprosio 588,
Vallecrosia (IM), Taliansko. Ddtum narodenia: 15.1.1973. Miesto narodenia: Tunis, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo cestovného pasu: M174950 (tunisky cestovny pas vydany 27.4.1999, jeho platnost sa skoncila
26.4.2004). Dalsie informdcie: od 11.4.2008 vo vidzbe v Taliansku. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 12.11.2003.

Zaznam ,Haji Muhammad Ashraf (alias Haji M. Ashraf). Ddtum narodenia: 1. 3. 1965. Stdtna prislusnost: Pakistan.
Cislo cestovného pasu: A-374184 (Pakistan). Ddtum zaciatku podliehania rezoldcidm uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4
pism. b): 10. 12. 2008.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Haji Muhammad Ashraf (alias Haji M. Ashraf). Ddtum narodenia: 1.3.1965. Stdtna prislusnost: Pakistan. Ddtum
zaradenia do zoznamu uvedeny v &ldnku 2a ods. 4 pism. b): 10.12.2008. Dalsie informécie: Meno otca je Noor
Muhammad.”
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Zéznam ,Sayed Allamuddin Athear. Funkcia: Druhy tajomnik, ,Generdlny konzuldt' Talibanu, Pesdvar, Pakistan.
Détum narodenia: 15.2.1955. Miesto narodenia: Badakshan. Stdtna prislusnost: Afganistan. Cislo cestovného pasu:
D 000994 (afgansky cestovny pas).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Sayed Allamuddin Atheer (alias Sayed Allamuddin Athear). Funkcia: druhy tajomnik, ,generdlny konzuldt' Tali-
banu, Pésdvar, Pakistan. Ddtum narodenia: 15.2.1955. Miesto narodenia: Badakhshan, Afganistan. Stdtna prislus-
nost: Afganistan. Cislo cestovného pasu: D 000994 (afgansky cestovny pas). Datum zaradenia do zoznamu
uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.

Zéznam ,I’Hadi Bendebka [alias a) Abd Al Hadi, b) Hadi]. Adresa: a) Via Garibaldi 70, San Zenone al Po (PV),
Taliansko, b) Via Manzoni 33, Cinisello Balsamo (MI), Taliansko (trvalé bydlisko). Datum narodenia: 17.11.1963.
Miesto narodenia: Alzir, Alzirsko. Dalsie informdcie: a) adresu uvedenti pod pismenom a) pouziva od 17.12.2001,
b) odsddeny 16.3.2004 odvolacim sidom v Neapole na osem rokov vizenia. Od septembra 2007 vo vizbe
v Taliansku.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Abdelhadi Ben Debka [alias a) L'Hadi Bendebka; b) El Hadj Ben Debka; ¢) Abd Al Hadji, (d) Hadi]. Adresa: a) Via
Garibaldi 70, San Zenone al Po (PV), Taliansko (predchddzajica adresa zo 17.12.2001); b) Via Manzoni 33,
Cinisello Balsamo (MI), Taliansko (predchddzajiica adresa z marca 2004). Datum narodenia: 17.11.1963. Miesto
narodenia: Alzir, AlZirsko. Stitna prislusnost: Alzirsko. Dalsie informdcie: a) v septembri 2007 vo vizbe
v Taliansku; b) v novembri 2008 prebyval v Alzirsku. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v clinku 2a
ods. 4 pism. b): 17.3.2004.

Zéznam ,Huda bin Abdul Haq [alias a) Ali Gufron, b) Ali Ghufron, ¢) Ali Gufron al Mukhlas, d) Mukhlas, €)
Muklas, f) Muchlas, g) Sofwan]. Ddtum narodenia: a) 9.2.1960, b) 2.2.1960. Miesto narodenia: obvod Solokuro
v okrese Lamongan, provincia Vychodnd Java, Indonézia. Stdtna prislusnost: Indonézia.“ pod nadpisom ,Fyzické
osoby“ sa nahrddza takto:

,2Huda bin Abdul Haq [alias a) Ali Gufron; b) Ali Ghufron; ¢) Ali Gufron al Mukhlas; d) Mukhlas; ) Muklas; f)
Muchlas; g) Sofwan]. Ditum narodenia: a) 9.2.1960; b) 2.2.1960. Miesto narodenia: obvod Solokuro v okrese
Lamongan, provincia Vychodnd Jéva, Indonézia. Stitna prislusnost: Indonézia. Dalgie informdcie: Gidajne zomrel
v novembri 2008. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v cldnku 2a ods. 4 pism. b): 9.9.2003.

Zaznam ,Zulkepli Bin Marzuki, Taman Puchong Perdana, Selangor, Malajzia. Ddtum narodenia: 3. jul 1968.
Miesto narodenia: Selangor, Malajzia. Stitna prislusnost: malajzijskd. Cislo cestovného pasu: A 5983063. Nérodné
identifikacné ¢islo: 680703-10-5821.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Zulkepli Bin Marzuki. Adresa: Taman Puchong Perdana, $tdt Selangor, Malajzia. Ddtum narodenia: 3.7.1968.
Miesto narodenia: Selangor, Malajzia. Stdtna prislusnost: Malajzia. Cislo cestovného pasu: A 5983063. Nérodné
identifika¢né ¢islo: 680703-10-5821. Dalsie informdcie: a) malajzijské orgdny ho 3. februdra 2007 zatkli a v aprili
2009 zotrvaval vo vizbe. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 9.9.2003.“

Zéznam ,Hamadi Ben Abdul Aziz Ben Ali Bouyehia (alias Gamel Mohamed). Ddtum narodenia: a) 29.5.1966, b)
25.5.1966 (Gamel Mohamed). Adresa: Corso XXII Marzo 39, Mildno, Taliansko. Miesto narodenia: a) Tunisko, b)
Maroko (Gamel Mohamed). Stétna prislusnost: Tunisko. Cislo pasu: L723315 (tunisky pas vydany 5.5.1998, jeho
platnost sa skoncila 4.5.2003).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Hamadi Ben Abdul Azis Ben Ali Bouyehia (aliass Gamel Mohamed). Adresa: Corso XXII Marzo 39, Milano,
Taliansko. Ddtum narodenia: a) 29.5.1966; b) 25.5.1966 (Gamel Mohamed). Miesto narodenia: a) Tunisko; b)
Maroko (Gamel Mohamed). Stdtna prislusnost: Tunisko. Cislo cestovného pasu: L723315 (tunisky cestovny pas
vydany 5.5.1998, jeho platnost sa skoncila 4.5.2003). Dalsie informdcie: vo februdri 2008 zadrzany v Taliansku.
Détum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 12.11.2003.

Zaznam ,Maxamed Cabdullaah CIISE, Via Quaranta (meSita), Mildno, Taliansko. Miesto narodenia: Somélsko.
Détum narodenia: 8. oktober 1974.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby” sa nahrddza takto:

,Maxamed Cabdullaah Ciise, [alias a) Maxamed Cabdullaahi Ciise; b) Maxammed Cabdullaahi; c¢) Cabdullah
Mayamed Ciise]. Adresa: a) Londyn, Spojené krdlovstvo (platnd v novembri 2008); b) Via Quaranta, Milano,
Taliansko (predchddzajica adresa). Datum narodenia: 8.10.1974. Miesto narodenia: Kismaayo, Somdlsko. Stétna
prislusnost: Somalsko. Ndrodnd identifikicia: PX910063D (identifikacné &islo v Spojenom kralovstve). Dalsie
informdcie: v stcastnosti v Spojenom krdlovstve. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4
pism. b): 12.11.2003.*
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Zaznam ,Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji. Adresa: via Belotti 16, Busto Arsizio (Varese), Taliansko.
Détum narodenia: 22.7.1967. Miesto narodenia: Menzel Bouzelfa, Tunisko. Sttna prislusnost: Tunisko. Cislo pasu:
L029899 (tunisky pas vydany 14.8.1995, jeho platnost sa skoncila 13.8.2000). Dalsie informdcie: Talianske
danové registracné &islo: a) DDR KML 67122 Z352Q, b) DRR KLB 67L22 73528, ¢) diia 3.12.2004 bol odstideny
sidom prvého stupia v Mildne a bol mu uloZeny trest odnatia slobody na pit rokov a desaf mesiacov. Dria
29.9.2005 odvolaci sid v Mildne jeho trest znizil na tri roky a sedem mesiacov. V obdobi od 24.6.2003 do
17.11.2006 bol vo vizeni alebo sa na neho vztahovali alternativne opatrenia. Bolo vydané rozhodnutie o jeho
vyhosteni z talianskeho tzemia.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Kamal Ben Mohamed Ben Ahmed Darraji (alias Kamel Darraji). Adresa: via Belotti 16, Busto Arsizio (Varese),
Taliansko. Ddtum narodenia: 22.7.1967. Miesto narodenia: Menzel Bouzelfa, Tunisko. Stitna prislusnost: Tunisko.
Cislo cestovného pasu: L029899 (tunisky cestovny pas vydany 14.8.1995, jeho platnost sa skoncila 13.8.2000).
Nérodné identifikacné ¢islo: a) DDR KML 67L22 Z352Q (talianske dafiové registracné ¢islo); b) DRR KLB 67122
73528 (talianske danové registracné ¢islo). Dalsie informdcie: a) v obdobi od 24.6.2003 do 17.11.2006 bol vo
vizeni alebo sa na neho vztahovali alternativne opatrenia stidnej vizby; b) bolo vydané rozhodnutie o jeho
vyhosteni z tizemia Talianska. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 23.6.2004.

Zéznam ,Sulayman Khalid Darwish (tieZz zndimy ako Abu Al-Ghadiya). Ddtum narodenia: a) 1976, b) priblizne
1974. Miesto narodenia: v okoli Damasku, Syria. Stétna prislusnost: Syria. Cislo cestovného pasu: a) 3936712, b)
11012.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahradza takto:

,Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya). Ddtum narodenia: a) 1976, b) priblizne 1974. Miesto naro-
denia: v okoli Damasku, Syria. Sttna prislusnost: Syria. Cislo cestovného pasu: a) 3936712 (syrsky cestovny pas);
b) 11012 (syrsky cestovny pas). Dalsie informacie: tdajne zabity v Iraku v roku 2005. Ddtum zaradenia do
zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 28.1.2005.

Zaznam ,Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, ¢) Ismael, d) Ismail, ¢) Manex, f) Tito Art, g)
Dave, h) Leo). Adresa: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipiny. Ddtum narodenia: 19.12.1969. Miesto naro-
denia: Bagac, Bagamanok, Catanduanes, Filipiny. Stétna prislusnost: Filipiny. Dalsie informdcie: a) ¢len hnutia Rajah
Solaiman Movement; b) zadrZany filipinskymi orgdnmi 15.12.2005. Vo vizbe na Filipinach (stav k junu 2008).“
pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Pio Abogne De Vera [alias a) Ismael De Vera; b) Khalid; ¢) Ismael; d) Ismail; ¢) Manex; f) Tito Art; g) Dave; h) Leo].
Adresa: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filipiny. Ddtum narodenia: 19.12.1969. Miesto narodenia: Bagac,
Bagamanok, Catanduanes, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipfny. Dalsie informécie: a) zadrzany filipinskymi orgdnmi
15.12.2005; b) v jini 2008 vo vizbe na Filipinach; ¢) meno otca je Honorio Devera; d) meno matky je Fausta
Abogne. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 4.6.2008.

Zéznam ,Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Illonggo, b) Brandon Berusa, ¢) Abu Muadz, d) Arnulfo Alvarado, e)
Habil Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy). Adresa: a) 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila,
Filipiny; b) Mataba, Aroroy Masbate, Filipiny, (predchddzajiica adresa); ¢) Anda, Pangasinan, Filipiny, (predchddza-
jica adresa); d) Jolo, Sulu, Filipiny, (predchddzajica adresa); ¢) Pollok, Cotabato, Filipiny, (predchddzajica adresa).
Détum narodenia: 15.5.1972. Miesto narodenia: Punta, Santa Ana, Manila, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipiny.
Dalsie informdcie: a) Stcasny pobyt (od 10.12.2007): Manila, Filipiny. Predchddzajtci pobyt: Masbyte, Filipiny; b)
¢len hnutia Rajah Solaiman Movement a spdjany so skupinou Abu Sayyaf Group; ¢) zadrzany filipinskymi orgdnmi
30.3.2004. Vedie sa proti nemu stidne konanie pred fillipinskym regiondlnym stdom prvého stupiia Philippines
Regional Trial Court Branch 261, Pagis City (stav k jinu 2008).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Redendo Cain Dellosa [alias a) Abu Ilonggo; b) Brandon Berusa; ¢) Abu Muadz; d) Arnulfo Alvarado; e) Habil
Ahmad Dellosa; f) Uthman; g) Dodong; h) Troy]. Adresa: a) 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filipiny;
b) Manila, Filipiny (pobyt v aprili 2009); ¢) Matabata, Aroroy Masbate, Filipiny (predchddzajiica adresa); d) Anda,
Pangasinan, Filipiny (predchddzajica adresa); e) Jolo, Sulu, Filipiny (predchddzajica adresa); f) Pollok, Cotabato,
Filipiny (predchddzajiica adresa). g) Masbate, Filipiny (predchddzajtici pobyt). Ddtum narodenia: 15.5.1972. Miesto
narodenia: Punta, Santa Ana, Manila, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipiny. Dalsie informacie: a) zadrzany filipin-
skymi orgdnmi 30.3.2004; b) od jina 2008 sa voci nemu vedie sidne konanie; ¢) meno otca je Fernando Rafael
Dellosa; d) meno matky je Editha Parado Cain. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b):
4.6.2008."

Zéaznam ,Feliciano Semborio Delos Reyes jr (alias a) Abubakar Abdillah, b) Abdul Abdillah). Titul: Ustadz. Adresa:
a) San Jose, Zamboanga City, Filipiny, (predchddzajica adresa), b) Siasi, Sulu, Filipiny, (predchddzajica adresa),
¢) Santa Barbara, Zamboanga City, Filipiny, (predchddzajiica adresa). Datum narodenia: 4.11.1963. Miesto naro-
denia: Arco, Lamitan, Basilan, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipiny. Dalsie informdcie: a) Predchddzajici pobyt: Arco,
Lamitan, Filipiny; b) ¢len hnutia Rajah Solaiman Movement; ¢) zadrzany filipinskymi orgdnmi v novembri 2006.
Vo vizbe na Filipinach (stav k jinu 2008).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:
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,Feliciano Semborio Delos Reyes jr. [alias a) Abubakar Abdillah; b) Abdul Abdillah]. Titul: Ustadz. Adresa: a) San
Jose, Zamboanga City, Filipiny (predchddzajiica adresa); b) Siasi, Sulu, Filipiny (predchddzajica adresa); ) Santa
Barbara, Zamboanga City, Filipiny (predchddzajica adresa); d) Arco, Lamitan, Filipiny (predchddzajici pobyt).
Détum narodenia: 4.11.1963. Miesto narodenia: Arco, Lamitan, Basilan, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipiny. Dalsie
informdcie: a) zadrzany filipinskymi orgdnmi v novembri 2006; b) v jini 2008 vo vizbe na Filipinach; ¢) meno
otca je Feliciano Delos Reyes Sr.; d) meno matky je Aurea Semborio. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v &ldnku 2a ods. 4 pism. b): 4.6.2008.°

Zéznam ,Othman Deramchi (aliass Abou Youssef). Adresa: a) Via Milanese 5, 20099 Sesto San Giovanni (MI),
Taliansko, b) Piazza Trieste 11, Mortara, Taliansko (trvalé bydlisko od oktdbra 2002). Datum narodenia: 7.6.1954.
Miesto narodenia: Tighennif, Alzirsko. Dalsie informacie: a) dafové registracné ¢islo: DRMTMN54H07Z301T, b)
odstideny 19.5.2005 stidom v Neapole na osem rokov vizenia. Od septembra 2007 vo vizbe v Taliansku.“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Adresa: a) Via Milanese 5, 20099 Sesto San Giovanni (MI), Taliansko
(predchddzajica adresa z marca 2004); b) Piazza Trieste 11, Mortara, Taliansko (predchddzajica adresa z oktdbra
2002). Ddtum narodenia: 7.6.1954. Miesto narodenia: Tighennif, Alzirsko. Stitna prislusnost: Alzfrsko. Ndrodné
identifikaéné &islo: talianske danové registracné &islo DRMTMN54H07Z301T. Dalsie informdcie: a) prepusteny
z vizenia v Taliansku dfa 30.7.2008; b) v Alzirsku sa zdrzoval v novembri 2008. Ditum zaradenia do zoznamu
uvedeny v clanku 2a ods. 4 pism. b): 17.3.2004.

Zaznam ,Lionel Dumont [alias a) Jacques Brougere, b) Abu Hamza, ¢) Di Karlo Antonio, d) Merlin Oliver Christian
Rene, e) Arfauni Imad Ben Yousset Hamza, f) Imam Ben Yussuf Arfaj, g) Abou Hamza, h) Arfauni Imad, i) Bilal, j)
Hamza, k) Koumkal, 1) Kumkal, m) Merlin, n) Tinet, o) Brugere, p) Dimon]. Adresa: Ziadna trvald adresa
v Taliansku. Ddtum narodenia: a) 21.1.1971, b) 29.1.1975, ¢) 1971, d) 21.1.1962, e) 24.8.1972. Miesto naro-
denia: Roubaix, Franctzsko. Dalsie informdcie: a) Interpol na neho vydal medzinirodny zatykaé. Dia 13.12.2003
zadrzany v Nemecku, 18.5.2004 bol vydany do Franctzska. Od oktobra 2004 je vo vizbe, b) v janudri 2003 bol
odstdeny v Taliansku a bol mu uloZeny trest odnatia slobody na pit rokov. Diia 17. mdja 2004 odvolaci sud
v Boloni rozhodol 0 novom samostatnom stidnom konani, pretoze v mdji 2004 uz bol vo vizbe vo Francizsku.”
pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Lionel Dumont [alias a) Jacques Brougere; b) Abu Hamza; ¢) Di Karlo Antonio; d) Merlin Oliver Christian Rene; €)
Arfauni Imad Ben Yousset Hamza; f) Imam Ben Yussuf Arfaj; g) Abou Hamza; h) Arfauni Imad; i) Bilal; j) Hamza;
k) Koumkal; 1) Kumkal; m) Merlin; n) Tinet; o) Brugere; p) Dimon]. Adresa: naposledy evidovand adresa v Bosne
a Hercegovine: Kranjceviceva ul. 3, Zenica, Bosna a Hercegovina. Datum narodenia: a) 21.1.1971; b) 29.1.1975; ¢)
1971; d) 21.1.1962; e) 24.8.1972; f) 29.1.1975. Miesto narodenia: a) Roubaix, Franctizsko. Stdtna prislusnost:
Franctizsko. Cislo cestovného pasu: a) 674460 (taliansky cestovny pas na meno Di Karlo Antonio); b) 96DH25457
(franctizsky cestovny pas na meno Merlin Oliver Christian Rene); ¢) GE1638E (tunisky cestovny pas na meno
Arfani Imad Ben Yousset). Dalsie informdcie: a) od oktobra 2004 vo vizbe vo Franctzsku; b) Zenaty s ob&iankou
Bosny a Hercegoviny. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 25.6.2003.°

Zaznam ,Safet DURGUTL Ddtum narodenia: 10. m4j 1967. Miesto narodenia: Orahovac, Kosovo (Stbsko a Cierna
Hora)*“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Safet Ekrem Durguti. Adresa: Bosanska ul. 175, Travnik, Bosna a Hercegovina. Ddtum narodenia: 10.5.1967.
Miesto narodenia: Orahovac, Kosovo. Stdtna prislusnost: Bosna a Hercegovina. Cislo cestovného pasu: 4725900
(cestovny pas Bosny a Herzegoviny, vydany v meste Travnik dia 20.10.2005 s platnostou do 20.10.2009).
Nérodnd identifikdcia: a) JMB 1005967953038 (ndrodné identifikacné c¢islo v Bosne a Hercegovine); b)
04DFC71259 (preukaz totoznosti Bosny a Herzegoviny); ¢) 04DFA8802 vodi¢sky preukaz Bosny a Hercegoviny
vydany ministerstvom vndtra Stredobosnianskeho kanténu, Travnik, Bosna a Hercegovina). Dalsie informécie: a)
meno otca: Ekrem; b) zakladatel a od 1998 do 2002 riaditel subjektu Al-Haramain Islamic Foundation; c)
v decembri 2008 sa tdajne zdrziaval v Bosne a Hercegovine, takisto ddajne Casto cestuje v oblasti Kosova; d)
pracuje ako ucitel na skole EI¢i Ibrahim-pasina medresa, Travnik, Bosna a Herzegovina. Ddtum zaradenia do
zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 26.12.2003.

Zaznam ,Sobdi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna (tiez zndmy ako a) Mohamed Atef, b) Sheik Taysir
Abdullah, ¢) Abu Hafs Al Masri, d) Abu Hafs Al Masri El Khabir, e) Taysir). Ddtum narodenia: 17.1.1958. Miesto
narodenia: El Behira, Egypt. Ndrodnost: pravdepodobne egyptska. Dalgie informécie: je vyssim veliacim déstojnikom
Usdmu bin Ladina“ pod nadpisom ,Fyzické osoby” sa nahrddza takto:

,Sobhi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna [alias a) Mohamed Atef; b) Sheik Taysir Abdullah; ¢) Abu
Hafs Al Masri; d) Abu Hafs Al Masri El Khabir; €) Taysir]. Ddtum narodenia: 17.1.1958. Miesto narodenia: El
Behira, Egypt. Stdtna prislusnost: predpokladd sa, 7e je $titnym prislusnikom Egypta. Dalsie informdacie: tdajne
zomrel v Afganistane v novembri 2001. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b):
25.1.2001.%
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(58) Zéznam ,Redouane El Habhab (alias Abdelrahman). Adresa: Iltisstrasse 58, 24143 Kiel, Nemecko (predosld adresa).

(59

(60

(61

(62

)

Détum narodenia: 20.12.1969. Miesto narodenia: Casablanca, Maroko. Statna prislusnost: Nemecko. Cislo cestov-
ného pasu: 1005552350 (vydany 27.3.2001 dradom mesta Kiel, Nemecko, platny do 26.3.2011). Preukaz totoz-
nosti ¢. 1007850441 (nemecky federdlny preukaz totoZnosti vydany 27.3.2001 dradom mesta Kiel, Nemecko,
platny do 26.3.2011). Dalgie informdcie: v sti¢asnosti vo vizeni v Liibecku, Nemecko. pod nadpisom ,Fyzické
osoby*“ sa nahrddza takto:

,Redouane El Habhab (alias Abdelrahman). Adresa: Iltisstrasse 58, 24143 Kiel, Nemecko (predchddzajtca adresa).
Détum narodenia: 20.12.1969. Miesto narodenia: Casablanca, Maroko. Stitna prislusnost: a) Nemecko; b) Maroko.
Cislo cestovného pasu: 1005552350 (nemecky cestovny pas vydany 27.3.2001 tGradom mesta Kiel, Nemecko,
platny do 26.3.2011). Preukaz totoZnosti ¢. 1007850441 (nemecky spolkovy preukaz totoznosti vydany
27.3.2001 tradom mesta Kiel, Nemecko, platny do 26.3.2011). Dalsie informécie: v sdcasnosti vo vizeni
v Nemecku. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 12.11.2008.°

Zéznam ,Sami Ben Khamis Ben Saleh Elsseid [alias a) Omar El Mouhajer, b) Saber]. Adresa: Via Dubini 3, Gallarate
(VA), Taliansko. D4tum narodenia: 10.2.1968. Miesto narodenia: Menzel Jemil Bizerte, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo pasu: K929139 (tunisky pas vydany 14.2.1995, jeho platnost sa skoncila 13.2.2000). Nérodné
identifikacné ¢islo: 00319547 (vydané 8.12.1994). Dalsie informicie: a) talianske dafiové registraéné &islo:
SSDSBN68B10Z352F, b) meno matky je Beya Al-Saidani, ¢) odsideny na pit rokov vizenia, 14.12.2006 trest
skrdteny odvolacim stidom v Mildne na jeden rok a osem mesiacov. Mildnsky justiény orgdn na neho vydal zatykaci
rozkaz 2.6.2007. Od oktébra 2007 vo vizbe v Taliansku.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Sami Ben Khamis Ben Saleh Elsseid [alias a) Omar El Mouhajer; b) Saber]. Adresa: Via Dubini 3, Gallarate (VA),
Taliansko. Ddtum narodenia: 10.2.1968. Miesto narodenia: Menzel Jemil Bizerte, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo cestovného pasu: K929139 (tunisky cestovny pas vydany 14.2.1995, jeho platnost sa skongila
13.2.2000). N4rodné identifikacné &islo: 00319547 (vydané 8.12.1994). Dalsie informicie: a) talianske daiiové
registracné ¢islo: SSDSBN68B10Z352F; b) meno jeho matky je Beya al-Saidani; ¢) od oktdbra 2007 vo vizbe
v Taliansku; d) vydany do Tuniska 3. jiina 2008. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism.
b): 24.4.2002.

Zaznam ,Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi [alias a) Dah Dah; b) Abdelrahmman; c) Bechir]. Adresa: Via Milano
108, Brescia, Taliansko. Ddtum narodenia: 4.12.1964. Miesto narodenia: Tabarka, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo pasu: 1335915 (tunisky pas vydany 8.11.1996, jeho platnost sa skoncila 7.11.2001). Dalsie
informécie: v janudri 2003 bol odstideny v Taliansku a bol mu ulozeny trest odnatia slobody na 2 roky.“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Moussa Ben Omar Ben Ali Essaadi [alias a) Dah Dah; b) Abdelrahmman; c) Bechir]. Adresa: Via Milano 108,
Brescia, Taliansko. Datum narodenia: 4.12.1964. Miesto narodenia: Tabarka, Tunisko. Stitna prislusnost: Tunisko.
Cislo cestovného pasu: L335915 (tunisky cestovny pas vydany 8.11.1996, jeho platnost sa skoncila 7.11.2001).
Dalsie informécie: od roku 2001 prebyva v Suddne. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4
pism. b): 25.6.2003.

Zaznam ,Rachid Fettar [alias a) Amine del Belgio, b) Djaffar]. Adresa: Via degli Apuli 5, Mildno, Taliansko. Ddtum
narodenia: 16.4.1969. Miesto narodenia: Boulogin, Alzfrsko. Dalsie informdcie: v janudri 2003 bol odstdeny
v Taliansku a bol mu uloZeny trest odiatia slobody na dva roky a Sest mesiacov.” pod nadpisom ,Fyzické osoby”
sa nahrddza takto:

,Rachid Fettar [alias a) Amine del Belgio; b) Djaffar]. Adresa: Via degli Apuli 5, Milano, Taliansko (poslednd zndma
adresa). Ddtum narodenia: 16.4.1969. Miesto narodenia: Boulogin, Alzirsko. Ddtum zaradenia do zoznamu
uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 25.6.2003.

Zéznam ,Salim Ahmad Salim Hamdan [alias a) Saqr Al-Jaddawi, b) Saqar Al Jadawi]. Adresa: Shari Tunis, Sand,
Jemen. Datum narodenia: 1965. Miesto narodenia: Al-Mukalla, Jemen. Stitna prislusnost: Jemen. Cislo cestovného
pasu: 00385937 (jemensky cestovny pas). Dalsie informacie: a) adresa je predchddzajicou adresou, b) Sofér
a stkromny osobny strdzca Usimu bin Ladina od roku 1996 do roku 2001.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby*
sa nahrddza takto:

,Salim Ahmad Salim Hamdan [alias a) Sagr Al-Jaddawi; b) Saqar Al Jadawi; c) Sagar Aljawadi]. Adresa: Shari Tunis,
Sand, Jemen. Ditum narodenia: 1965. Miesto narodenia: a) Al-Mukalla, Jemen; b) Al-Mukala, Yemen. Stdtna
prislusnost: Jemen. Cislo cestovného pasu: 00385937 (jemensky cestovny pas). Dalsie informdcie: a) adresa je
predchddzajicou adresou; b) v novembri 2008 prevezeny z vdzby v Spojenych $titoch do Jemenu. Ditum
zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.¢

Zaznam Jallalouddine Haqani [alias a) Jalaluddin Haqani, b) Jallalouddin Haqgani]. Titul: Maulavi. Funkcia:
Minister pohrani¢nych veci za vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1942. Miesto narodenia: provincia
Khost, oblast Zadran, Afganistan. Stdtna prislusnost: Afganistan. Dalsie informécie: a) je otcom Sirajuddina Jalla-
loudinea Haqqaniho, b) aktivny vodca Talibanu, ¢) pravdepodobne sa zdrzuje v pohranicnej oblasti medzi Afga-
nistanom a Pakistanom, d) hoci mal ddajne zomriet v jini 2007, v mdji 2008 bol stle nazive* pod nadpisom
,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:
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,Jalaluddin Haqqani [alias a) Jalaluddin Haqani; b) Jallalouddin Haqqani; ¢) Jallalouddine Haqani]. Titul: Maulavi.
Funkcia: minister pohrani¢nych veci za vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1942. Miesto narodenia:
provincia Khost, oblast Zadran, Afganistan. Stitna prislusnost: Afganistan. Dalsie informdcie: a) je otcom Sirajud-
dina Jallaloudinea Haqganiho; b) pravdepodobne sa zdrzuje v pohranicnej oblasti medzi Afganistanom
a Pakistanom; ¢) hoci mal Gdajne zomriet v jini 2007, v maji 2008 bol stle nazive. Ddtum zaradenia do zoznamu
uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 31.1.2001.“

Zéznam ,Moslim Haqqani. Titul: Maulavi. Funkcia: a) ndmestnik ministra pre Haj a ndboZenské veci za vlady
Talibanu, b) ndmestnik ministra pre tercidrne vzdeldvanie za vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1958.
Miesto narodenia: provincia Baghlan, Afganistan. Sttna prislusnost: Afganistan. Dalsie informdcie: a) etnicky Pasttin
z provincie Baghlan, b) pravdepodobne sa zdrzuje v pohrani¢nej oblasti medzi Afganistanom a Pakistanom.“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Mohammad Moslim Haqqani (alias Moslim Haqqani). Titul: Maulavi. Funkcia: a) ndmestnik ministra pre hadz (put
do Mekky) a ndbozenské veci za vlddy Talibanu; b) ndmestnik ministra pre tercidrne vzdeldvanie za vlddy Talibanu.
Détum narodenia: priblizne 1958. Miesto narodenia: provincia Baghlan, Afganistan. Stitna prislusnost: Afganistan.
Dalgie informdcie: pravdepodobne sa zdrzuje v pohranitnej oblasti medzi Afganistanom a Pakistanom. Ddtum
zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.

Zéznam ,Azahari HUSIN, Taman Sri Pulai, Johor, Malajzia; titul: Dr.; ditum narodenia: 14. septembra 1957; miesto
narodenia: Negeri Sembilan, Malajzia; Stitna prislusnost: malajzijskd; cestovny pas ¢: A 11512285; ndrodné
identifikacné ¢.: 570914-05-5411.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Azahari Husin. Titul: Dr. Adresa: Taman Sri Pulai, Johor, Malajzia. Ddtum narodenia: 14.9.1957. Miesto naro-
denia: Negeri Sembilan, Malajzia. Stitna prislusnost: Malajzia. Cislo cestovného pasu: A 11512285. Nérodné
identifikacné &islo: 570914-05-5411. Dalsie informdcie: Gdajne zomrel v roku 2005. Ddtum zaradenia do
zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 9.9.2003.

Zaznam ,Zayn Al-Abidin Muhammad Hussein [alias a) Abu Zubaida, b) Abd Al-Hadi Al-Wahab, c) Zain Al-Abidin
Muhahhad Husain, d) Zayn Al-Abidin Muhammad Husayn, e) Zeinulabideen Muhammed Husein Abu Zubeidah, f)
Abu Zubaydah, g) Tariq Hani]. Ddtum narodenia: 12.3.1971. Miesto narodenia: Rijid, Saudskd Ardbia. Stitna
prislusnost: Palestina. Cislo cestovného pasu: 484824 (egyptsky pas vydany 18.1.1984 na egyptskom velvysla-
nectve v Rijdde). Dalsie informdcie: a) blizky spolupracovnik Usdmu bin Lddina a sprostredkovatel ciest teroristov,
b) od jula 2007 zadrziavany Spojenymi $titmi americkymi.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Zayn Al-Abidin Muhammad Hussein [alias a) Abu Zubaida; b) Abd Al-Hadi Al-Wahab; ¢) Zain Al-Abidin
Muhahhad Husain; d) Zayn Al-Abidin Muhammad Husayn; e) Zeinulabideen Muhammed Husein Abu Zubeidah;
f) Abu Zubaydah; g) Tariq Hani]. Ddtum narodenia: a) 12.3.1971; b) 31.12.1971. Miesto narodenia: Rijad, Saudskd
Arébia. Stdtna prislusnost: Palestina. Cislo cestovného pasu: 484824 (egyptsky cestovny pas vydany 18.1.1984 na
egyptskom velvyslanectve v Rijéde). Dalsie informdcie: od jala 2007 zadrziavany Spojenymi $tatmi americkymi.
Détum zaradenia do zoznamu uvedeny v cldnku 2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.

Zaznam ,Khadafi Abubakar Janjalani (tiez zndmy ako a) Khadafy Janjalani, b) Khaddafy Abubakar Janjalani, c) Abu
Muktar). Ddtum narodenia: 3.3.1975. Miesto narodenia: Isabela, Basilan, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipiny.“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Khadafi Abubakar Janjalani [alias a) Khadafy Janjalani; b) Khaddafy Abubakar Janjalani; ¢) Abu Muktar]. Détum
narodenia: 3.3.1975. Miesto narodenia: Isabela, Basilan, Filipiny. Stitna prislusnost: Filipiny. Dalsie informdcie:
tdajne zomrel v roku 2006. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v Cldnku 2a ods. 4 pism. b): 22.12.2004.

Zéznam ,Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya [alias a) Khalil Yarraya, b) Ben Narvan Abdel Aziz, ¢) Amro, d)
Omar, €) Amrou, f) Amr]. Adresa: a) Via Bellaria 10, Bolonia, Taliansko, b) Via Lazio 3, Bolona, Taliansko, ¢) Dr
Fetah Becirbegovic St. 1, Sarajevo, Bosna a Hercegovina. Cislo pasu: K989895 (tunisky pas vydany 26.7.1995, jeho
platnost sa skongila 25.7.2000). Datum narodenia: 8.2.1969. Miesto narodenia: Sfax, Tunisko. Stdtna prislusnost:
a) Tunisko, b) Bosna a Hercegovina. Dalsie informdcie: a) bol identifikovany aj ako Abdel Aziz Ben Narvan,
narodeny v Sereke (byvald Juhosldvia) 15.8.1970, b) v janudri 2003 bol v Taliansku odstdeny a bol mu uloZeny
trest odnatia slobody na pit rokov a Sest mesiacov. Diia 10. mdja 2004 bol odsideny odvolacim stidom
v Taliansku a bol mu ulozeny trest odiatia slobody na $tyri roky a Sest mesiacov.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby*
sa nahrddza takto:
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,Khalil Ben Ahmed Ben Mohamed Jarraya [alias a) Khalil Yarraya; b) Ben Narvan Abdel Aziz; ¢) Abdel Aziz Ben
Narvan; d) Amro; e) Omar; f) Amrou; g) Amr]. Datum narodenia: a) 8.2.1969; b) 15.8.1970. Adresa: a) Via Bellaria
10, Bologna, Taliansko; b) Via Lazio 3, Bologna, Taliansko; c) Dr. Fetaha Belirbegovi¢a 1, Sarajevo, Bosna
a Hercegovina; d) Blatusa 100, Zenica, Bosna a Hercegovina. Miesto narodenia: a) Sfax, Tunisko; b) Sereka, byvald
Juhosldvia. Stitna prislusnost: Tunisko. Cislo cestovného pasu: a) K989895 (tunisky cestovny pas vydany diia
26.7.1995 v Janove v Taliansku, platnost skoncila 25.7.2000); b) 0899199 (cestovny pas Bosny a Hercegoviny
vydany 16.4.1999 v Sarajeve v Bosne a Hercegovine, platnost skoncila 16.4.2004); c) 3816349 (cestovny pas
Bosny a Hercegoviny vydany 18.7.2001 v Sarajeve v Bosne a Hercegovine, platnost skoncila 18.7.2006); d)
4949636 cestovny pas Bosny a Hercegoviny vydany 27.12.2005 konzulirnym dradom Bosny a Hercegoviny
v Mildne, platnost sa skon¢i 27.12.2010 (tento cestovny pas bol vyhldseny za neplatny 10.12.2007). Dalsie
informacie: a) ddtum narodenia: 15.8.1970 a miesto narodenia: Sereka, byvald Juhosldvia platia pre aliasy Ben
Narvan Abdel Aziz a Abdel Aziz Ben Narvan; b) obcianstvo Bosny a Hercegoviny odobraté; ¢) nemd Ziadny platny
identifika¢ny doklad Bosny a Hercegoviny. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
25.6.2003."

Zéznam ,Ali Ahmed Nur Jim’ale [alias a) Jimale, Ahmed Ali; b) Jim'ale, Ahmad Nur Alj; ¢) Jumale, Ahmed Nur; d)
Jumali, Ahmed Ali]. Adresa: P.O. Box 3312, Dubaj, Spojené arabské emirdty. Datum narodenia: 1954. Stitna
prislusnost: Somdlsko. Dalsie informécie: a) povolanim Gétovnik, Mogadiso, Somdlsko; b) spojeny s Al-Itihaad Al-
Islamiya (AIAI).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Ali Ahmed Nur Jim’ale [alias a) Ahmed Ali Jimale; b) Ahmad Nur Ali Jim'ale; ¢) Ahmed Nur Jumale; d) Ahmed Ali
Jumali; ¢) Ahmed Ali Jumale; f) Sheikh Ahmed Jimale]. Titul: Sheikh. Adresa: a) P.O. Box 3312, Dubaj, Spojené
arabské emirdty; b) P.O. Box 3313, Dubaj, Spojené arabské emirdty (predchddzajica adresa); ) Dzibuti, DZibutskd
republika. Datum narodenia: 1954. Miesto narodenia: Elibur, Somalsko. Sttna prislusnost: a) Somélsko; b) usadeny
v Dzibutsku. Cislo cestovného pasu: A0181988 (cestovny pas Somalskej demokratickej republiky vydany
1.10.2001 v Dubaji, Spojené arabské emirdty, platnost obnovend 24.1.2008 v Dzibuti, platnost skonéi 22.1.2011).
Dalgie informdcie: a) v sti¢asnosti sa tiez zdrziava v Mogadisu, Somdlsko; b) povolanim tictovnik a podnikatel; c)
meno otca je Ali Jumale, meno matky je Enab Raghe; d) tidajne vlastni alebo ovldda subjekty Al Baraka Exchange
L.L.C., Barakaat Telecommunications Co. Somalia Ltd., Barakaat Bank of Somalia a Barako Trading Company, LLC.
Détum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 9.11.2001.

Zaznam ,Salim Y Salamuddin JULKIPLI (alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim); ddtum narodenia: 20. jina 1967;
miesto narodenia: Tulay, Jolo Sulu, Filipiny.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Salim Y Salamuddin Julkipli [alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim]. Ddtum narodenia: 20.6.1967. Miesto narodenia:
Tulay, Jolo Sulu, Filipiny. Stétna prisluinost: Filipiny. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4
pism. b): 9.9.2003.

Zéaznam ,Khairullah Mohammad Khairkhwah. Titul: Maulavi. Funkcia: Guvernér provincie Herdt (Afganistan) za
vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1963. Miesto narodenia: okres Arghistan, provincia Kandahdr, Afga-
nistan. Stdtna prislusnost: Afganistan.” pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Khairullah Khairkhwah (alias Khairullah Mohammad Khairkhwah). Titul: Maulavi. Funkcia: guvernér provincie
Herdt (Afganistan) za vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1963. Miesto narodenia: okres Arghistan,
provincia Kandah4r, Afganistan. Stdtna prislusnost: Afganistan. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku
2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.

Zéznam ,Shamsalah Kmalzada. Titul: Mr. Funkcia: Druhy tajomnik, Velvyslanectvo Talibanu, Abii Zabi. Stitna
prislusnost: Afganistan.” pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,<Shamsullah Kmalzada (alias Shamsalah Kmalzada). Pohlavie: muZz. Funkcia: druhy tajomnik, velvyslanectvo
Talibanu, Abt Dhabi. Stitna prislusnost: Afganistan. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4
pism. b): 25.1.2001.“

Zaznam ,Ruben Pestano Lavilla, JR (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, c) Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla,
¢) Ramo Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, j) Omar Labella, k) So, 1)
Eso, m) Junjun). Titul: Sheik. Adresa: a) 10th Avenue, Caloocan City, Filipiny; b) Sitio Banga Maiti, Barangay
Tranghawan, Lambunao, lloilo, Filipiny (predchddzajiica). Ddtum narodenia: 4.10.1972. Miesto narodenia: Sitio
Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipiny. Cislo cestovného pasu:
a) dislo filipinskeho cestovného pasu MM611523 (2004); b) ¢islo filipinskeho cestovného pasu EE947317
(2000 - 2001); ¢) ¢islo filipinskeho cestovného pasu P421967 (1995 - 1997). Dalgie informdcie: a) duchovny
vedici hnutia Rajah Solaiman Movement. Spéjany s Khadafim Abubakarom Janjalanim a s poboc¢kami organizdcie
International Islamic Relief Organization, Filipiny; b) Aktivne sa podiela na financovani a ziskavani ¢lenov pre
hnutie Rajah Solaiman Movement; ¢) byvaly student chemického inZinierstva (Filipinska univerzita, Visayas campus)
a byvaly filipinsky pracovnik v Saudskej Ardbii; d) Na tdteku (stav k junu 2008). Predpokladd sa, Ze sa schovéva
mimo Filipin.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby” sa nahrddza takto:
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,Ruben Pestano Lavilla, Jr. [alias a) Reuben Lavilla; b) Sheik Omar; ¢) Mile D Lavilla; d) Reymund Lavilla; ¢) Ramo
Lavilla; f) Mike de Lavilla; g) Abdullah Muddaris; h) Ali Omar; i) Omar Lavilla; j) Omar Labella; k) So; 1) Eso; m)
Junjun]. Titul: Sheik. Adresa: a) 10th Avenue, Caloocan City, Filipiny; b) Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan,
Lambunao, lloilo, Filipiny (predchddzajica). Dadtum narodenia: 4.10.1972. Miesto narodenia: Sitio Banga Maiti,
Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipiny. Cislo cestovného pasu: a) MM611523
(filipinsky cestovny pas, 2004); b) EE947317 (filipinsky cestovny pas, 2000 — 2001); c¢) P421967 (filipinsky
cestovny pas, 1995 - 1997). Dalsie informdcie: a) prepojeny s pobockami subjektu International Islamic Relief
Organisation na Filipinach. b) od 30.8.2008 vo vizbe na Filipinach. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 4.6.2008.°

Zaznam ,Jamel Lounici. Ddtum narodenia: 1.2.1962. Miesto narodenia: Alzir, Alzirsko. Stitna prislusnost:
Alzirsko. Dalsie informacie: a) syn Abdelkadera a Aminy Aissaoui, b) od novembra 2007 vo vizbe
v Taliansku.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Djamel Lounici (alias Jamal Lounici). Ddtum narodenia: 1.2.1962. Miesto narodenia: Alzir, Alzirsko. Stdtna
prislusnost: Alzirsko. Dalsie informdcie: a) rodicia: Abdelkader a Johra Birouh; b) prepusteny z vizenia
v Taliansku dna 23.5.2008; ¢) v novembri 2008 sa zdrzoval v Alzirsku. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 16.1.2004.°

Zéznam ,Habibullah Fauzi Mohammad Mangal (alias Habibullah Faizi). Titul: Qazi. Funkcia: a) druhy tajomnik
Velvyslanectva' Talibanu, Islamabad, Pakistan b) prvy tajomnik ,Velvyslanectva Talibanu, Islamabad, Pakistan, c)
velvyslanec* s osobitnym poslanim, d) predseda oddelenia pre OSN na ministerstve zahrani¢nych veci za vlady
Talibanu. Adresa: Dehbori oblast Ward, Kébul, Afghanistan. Datum narodenia: 1961. Miesto narodenia: obec Atal,
oblast Ander, Ghazni, Afghanistan. Stétna prislusnost: Afganistan. Cislo cestovného pasu: a) D 010678 (afgansky
cestovny pas vydany 19.12.1993), b) OR 733375 (afgansky cestovny pas vydany 28. jina 2005, platny do roku
2010).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Habibullah Fawzi [alias a) Habibullah Faizi ; b) Habibullah Fauzi]. Titul: Qazi. Funkcia: a) druhy tajomnik
velvyslanectva’ Talibanu v Islamabade, Pakistan b) prvy tajomnik ,velvyslanectva' Talibanu v Islamabade, Pakistan,
¢) ,velvyslanec s osobitnym poslanim, d) predseda oddelenia pre OSN na ministerstve zahrani¢nych veci za vlady
Talibanu. Adresa: Dehbori oblast Ward, Kdbul, Afghanistan. Ddtum narodenia: 1961. Miesto narodenia: obec Atal,
oblast Ander, Ghazni, Afghanistan. Stétna prislusnost: Afganistan. Cislo cestovného pasu: a) D 010678 (afgansky
cestovny pas vydany 19.12.1993, b) OR 733375 (afgansky cestovny pas vydany 28. jina 2005, platny do roku
2010). Dalgie informdcie: meno jeho otca je Mohammad Mangal. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku
2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.%

Zéznam ,Mohammad Husayn Mastasaeed (alias a) Mohammad Hassan Mastasaeed, b) Mstasaeed, ¢) Mostas'eed).
Titul: Mullah. Funkcia: Predseda Akadémie vied za vlddy Talibanu. D4tum narodenia: priblizne 1964. Dalsie
informdcie: pravdepodobne sa zdrZuje v pohrani¢nej oblasti medzi Afganistanom a Pakistanom.” pod nadpisom
JFyzické osoby*“ sa nahrddza takto:

,Mohammad Husayn Mustas’id [alias a) Mohammad Hassan Mastasaeed; b) Mstasaeed; ¢) Mostaseed; d)
Mohammad Husayn Mastasaced]. Titul: Mullah. Funkcia: predseda akadémie vied za vlidy Talibanu. Ddtum naro-
denia: priblizne 1964. Dalsie informdcie: pravdepodobne sa zdrzuje v pohrani¢nej oblasti medzi Afganistanom
a Pakistanom. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b): 23.2.2001.°

Zéznam ,Fazel Mohammad Mazloom. Titul: Mullah. Funkcia: Zastupca nécelnika $tdbu armddy za vlddy Talibanu.
Datum narodenia: medzi rokmi 1963 a 1968. Miesto narodenia: Uruzgan, Afganistan. Stdtna prislusnost: Afga-
nistan.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Fazl Mohammad Mazloom [alias a) Molah Fazl; b) Fazel Mohammad Mazloom]. Titul: Mullah. Funkcia: zéstupca
nacelnika generdlneho $tdbu ozbrojenych sil za vlady Talibanu. Datum narodenia: medzi rokmi 1963 a 1968.
Miesto narodenia: Uruzgan, Afganistan. Stdtna prislusnost: Afganistan. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 23.2.2001.

Zaznam ,Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Ddtum narodenia: 27.8.1974. Miesto narodenia:
Bagdad, Irak. Ndrodnost: irackd. Cislo pasu: nemecky cestovny dokument (Reiseausweis) A 0092301. Iné udaje:
zadrzany v Mannheime v Nemecku.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby*“ sa nahrddza takto:

,Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Ddtum narodenia: 27.8.1974. Miesto narodenia: Bagdad,
Irak. Stdtna prislusnost: Irak. Cislo cestovného pasu: nemecky cestovny dokument (Reiseausweis) A 0092301.
Dalgie informécie: od decembra 2004 vo vizbe v Nemecku. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a
ods. 4 pism. b): 6.12.2005.
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Zéznam ,Abdul Hakim Mujahid Moh Aurang (alias Abdul Hakim Mojahed). Titul: Maulavi. Funkcia: ,Vyslanec'
Talibanu v Spojenych ndrodoch za vlady Talibanu. Adresa: mestskd $tvrt okresu Dehbori, Kdbul, Afghanistan.
Détum narodenia: 1956. Miesto narodenia: obec Khajakhel, oblast Sharan, provincia Paktikd, Afghanistan. Stétna
prislusnost: Afghanistan. Ndrodné identifikacné ¢islo: 106266.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Abdul Hakim Mujahid Muhammad Awrang [alias a) Abdul Hakim Mojahed; b) Abdul Hakim Mujahid Moh
Aurang]. Titul: Maulavi. Funkcia: ,vyslanec Talibanu pri Organizicii spojenych ndrodov za vlady Talibanu. Adresa:
Dehbori district Ward, Kébul, Afganistan. Ddtum narodenia: 1956. Miesto narodenia: obec Khajakhel, oblast
Sharan, provincia Paktikd, Afganistan. Stitna prislusnost: Afganistan. Ndrodné identifikacné cislo: 106266.
Détum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.

Zaznam ,Nordin MOHD TOP, Kg. Sg. Tiram, Johor, Malajzia; ddtum narodenia: 11. august 1969; miesto naro-
denia: Johor, Malajzia; 3tdtna prisludnost: malajzijskd; cestovny pas ¢.: A 9775183; ndrodné identifikacné ¢.:
690811-10-5873.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Noordin Mohammad Top (alias Nordin Mohd Top). Adresa: Kg. Sg. Tiram, Johor, Malajzia. Ddtum narodenia:
11.8.1969. Miesto narodenia: Johor, Malajzia. Stitna prislusnost: Malajzia. Cislo cestovného pasu: A 9775183.
Nérodné identifikacné ¢islo: 690811-10-5873. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b):
9.9.2003.%

Zaznam ,Mohamed Moumou (alias a) Mohamed Mumu, b) Abu Shrayda, ¢) Abu Amina, d) Abu Abdallah, €) Abou
Abderrahman. Adresa: a) Storvretsvagen 92, 7 TR. C/O Drioua, 142 31 Skogas, Svédsko, b) Jungfruns Gata 413;
Postal address Box 3027, 13603 Haninge, Svédsko, ¢) Dobelnsgatan 97, 7 TR C/O Lamrabet, 113 52 Stokholm,
Svédsko, d) Trodheimsgatan 6, 164 32 Kista, Svédsko. Datum narodenia: a) 30.7.1965, b) 30.9.1965. Miesto
narodenia: Fez, Maroko. Stdtna prislusnost: a) Maroko, (b) Svédsko. Cislo pasu: 9817619 (svédsky cestovny pas,
platnost skon¢i 14.12.2009).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Mohamed Moumou [alias a) Mohamed Mumu; b) Abu Shrayda; ¢) Abu Amina; d) Abu Abdallah; e) Abou
Abderrahman; f) Abu Qaswarah; g) Abu Sara]. Adresa: a) Storvretsvagen 92, 7 TR. C/O Drioua, 142 31 Skogas,
Svédsko, b) Jungfruns Gata 413; Postal address Box 3027, 13603 Haninge, Svédsko; c) Dobelnsgatan 97, 7 TR C/O
Lamrabet, 113 52 Stokholm, Svédsko; d) Trodheimsgatan 6, 164 32 Kista, Svédsko. Datum narodenia: a)
30.7.1965; b) 30.9.1965. Miesto narodenia: Fez, Maroko. Stdtna prislusnost: a) Maroko; b) Svédsko. Cislo cestov-
ného pasu: 9817619 (svédsky cestovny pas, platnost skonéi 14.12.2009). Dalsie informacie: tdajne zomrel
v severnom Iraku v okt6bri 2008. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 7.12.2006.”

Zéznam ,Fahid Mohammed Ally Msalam (alias (a) Ally, Fahid Mohammed, (b) Msalam, Fahad Ally, (c) Msalam,
Fahid Mohammed Ali, (d) Msalam, Mohammed Ally, (¢) Musalaam, Fahid Mohammed Ali, (f) Salem, Fahid
Muhamad Ali, (g) Fahid Mohammed Aly, (h) Ahmed Fahad, (i) Ali Fahid Mohammed, () Fahad Mohammad
Ally, (k) Fahad Mohammed Ally, (I) Fahid Mohamed Ally, (m) Msalam Fahad Mohammed Ally, (n) Msalam
Fahid Mohammad Ally, (o) Msalam Fahid Mohammed Ali, (p) Msalm Fahid Mohammed Ally, (q) Al-Kini, Usama,
(r) Mohammed Ally Mohammed, (s) Ally Fahid M). Adresa: Mombasa, Kefia. Ddtum narodenia: 19.2.1976. Miesto
narodenia: Mombasa, Kefia. Stdtna prislusnost: Ketia. Cislo pasu: a) A260592 (kensky pas), b) A056086 (kensky
pas), ¢) A435712 (kensky pas), d) A324812 (kensky pas), ¢) 356095 (kensky pas). Narodné identifikacné cislo:
12771069 (kensky preukaz totoznosti).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Fahid Mohammed Ally Msalam [alias a) Fahid Mohammed Ally; b), Fahad Ally Msalam; ¢), Fahid Mohammed Ali
Msalam; d), Mohammed Ally Msalam; e), Fahid Mohammed Ali Musalaam; f), Fahid Muhamad Ali Salem; g) Fahid
Mohammed Aly; h) Ahmed Fahad; i) Ali Fahid Mohammed; j) Fahad Mohammad Ally; k) Fahad Mohammed Ally; ])
Fahid Mohamed Ally; m) Msalam Fahad Mohammed Ally; n) Msalam Fahid Mohammad Ally; o) Msalam Fahid
Mohammed Ali; p) Msalm Fahid Mohammed Ally; q) Usama Al-Kini; r) Mohammed Ally Mohammed; s) Ally Fahid
M]. Adresa: Mombasa, Kefia. Datum narodenia: 19.2.1976. Miesto narodenia: Mombasa, Kefia. Stdtna prislusnost:
Kenia. Cislo cestovného pasu: a) A260592 (kensky cestovny pas); b) A056086 (kensky cestovny pas); ¢) A435712
(kensky cestovny pas); d) A324812 (kensky cestovny pas); €) 356095 (kensky cestovny pas). Ndrodné identifikacné
&islo: 12771069 (kensky preukaz totoznosti). Dalsie informdcie: Gdajne zomrel v Pakistane v janudri 2009. Détum
zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b): 17.10.2001.

Zaznam ,Abdul Wasay Agha Jan Motasem (alias Mutasim Aga Jan). Titul: Mullah. Funkcia: minister financii za
vlady Talibanu. Ditum narodenia: priblizne 1968. Miesto narodenia: Kandahdr, Afganistan. Stitna prislusnost:
Afganistan.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

»Abdul Wasay Mu'tasim Agha [alias a) Mutasim Aga Jan; b) Agha Jan; ¢) Abdul Wasay Agha Jan Motasem]. Titul:
Mullah. Funkcia: minister financii za vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1968. Miesto narodenia:
Kandahdr, Afganistan. Stdtna prislusnost: Afganistan. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4
pism. b): 31.1.2001.
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(84) Zéznam ,Al-Hamati, Muhammad (aka Al-Ahdal, Mohammad Hamdi Sadiq; aka Al-Makki, Abu Asim), Jemen“ pod

(86

(87

)

nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Muhammad Hamdi Sadiq Al-Ahdal [alias a) Al-Hamati; Muhammad, b) Muhammad Muhammad Abdullah Al-
Ahdal; ¢) Abu Asim Al-Makki]. Ddtum narodenia: 19.11.1971. Adresa: Jamal street, Al-Dahima alley, Al-Hudaydah,
Jemen. Miesto narodenia: Medina, Saudskd Ardbia. Stdtna prislusnost: Jemen. Cislo cestovného pasu: 541939
(jemensky cestovny pas vydany v meste Al-Hudaydah v Jemene diia 31.7.2000 na meno Muhammad Muhammad
Abdullah Al-Ahdal). Ndrodné identifikacné cislo: 216040 (jemensky preukaz totoZnosti). Ddtum zaradenia do
zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 17.10.2001.°

Zéznam ,Tahir Nasuf [alias a) Tahir Mustafa Nasuf b) Tahar Nasoof ¢) Taher Nasuf d) Al-Qa'qa €) Abu Salima El
Libi f) Abu Rida]. Adresa: Manchester, Spojené kralovstvo. Ddtum narodenia: a) 4.11.1961, b) 11.4.1961. Miesto
narodenia: Tripoli, Libya.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Tahir Nasuf [alias a) Tahir Mustafa Nasuf; b) Tahar Nasoof; c) Taher Nasuf; d) Al-Qa'qa; ¢) Abu Salima El Libi; f)
Abu Rida; g) Tahir Moustafa Nasuf; h) Tahir Moustafa Mohamed Nasuf]. Adresa: Manchester, Spojené kralovstvo.
Détum narodenia: a) 4.11.1961; b) 11.4.1961. Miesto narodenia: Tripolis, Libya. Stitna prislusnost: Libya. Cislo
cestovného pasu: RP0178772 (¢islo libyjského cestovného pasu). Narodné identifikacné cislo: PW548083D
(ndrodné &slo poistenca Spojeného kralovstva). Dalsie informécie: bydlisko v Spojenom krélovstve (platné
v janudri 2009). Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 7.2.2006.

Ziznam ,Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, ¢) Mohammad, d) Akmad, ¢)
Mighty, f) Rash). Adresa: a) Atimonan, provincia Quezon, Filipiny, b) Plaridel Street, Mandaue City, Filipiny,
(predchddzajica adresa). Ddtum narodenia: 19.7.1981. Miesto narodenia: Cebu City, Filipiny. Stitna prislusnost:
Filipiny. Dalsie informécie: a) Pobyt (od 10.12.2007): Cebu City, Filipiny. Predchddzajtice pobyty: Anahawan, Leyte,
Filipiny; Sariaya, Quezon, Filipiny; Dasmarinas, Cavite, Filipiny; b) expert na vybus$niny; b) ¢len hnutia Rajah
Solaiman Movement; d) Filipinsky stidny orgdn vydal nanho 5.6.2006 zatykac. Na slobode (stav k junu 2008).
pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Dinno Amor Rosalejos Pareja [alias a) Johnny Pareja; b) Khalil Pareja; ¢) Mohammad; d) Akmad; e) Mighty; f)
Rash]. Adresa: a) Atimonana, provincia Quezon, Filipiny (v aprili 2009); b) Plaridel Street, Mandaue City, Filipiny
(predchddzajica adresa); ¢) Cebu City, Filipiny (pobyt v aprili 2009); d) Anahawan, Leyte, Filipiny (predchddzajtci
pobyt); ) Sariaya, Quezon, Filipiny (predchddzajici pobyt); f) Dasmarinas, Cavite, Filipiny (predchddzajiici pobyt).
Détum narodenia: 19.7.1981. Miesto narodenia: Cebu City, Filipiny. Stdtna prislusnost: Filipfny. Dalsie informdcie:
a) filipinsky stdny orgdn vydal naftho 5.6.2006 zatykaci rozkaz; b) na slobode (stav k jinu 2008); ¢) meno otca je
Amorsolo Jarabata Pareja; d) meno matky je Leonila Cambaya Rosalejos. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny
v cldnku 2a ods. 4 pism. b): 4.6.2008."

Zaznam ,Abdelhalim Remadna. Adresa: AlZirsko. Ddtum narodenia: 2.4.1966. Miesto narodenia: Biskra, AlZirsko.
Stdtna prislusnost: Alzirsko. Dalsie informdcie: 13. augusta 2006 deportovany do Alzfrska.“ pod nadpisom ,Fyzické
osoby“ sa nahrddza takto:

,2Abdelhalim Hafed Abdelfattah Remadna [alias a) Abdelhalim Remadna; b) Jalloul]. Adresa: Alzirsko. Ddtum
narodenia: 2.4.1966. Miesto narodenia: Biskra, Alzirsko. Stitna prislusnost: Alzirsko. Dalsie informacie: a) Do
svojej deportdcie do Alzirska 13.8.2006 bol vo vizbe v Taliansku Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny
v clanku 2a ods. 4 pism. b): 3.9.2002.

Zaznam ,Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine [alias a) Salmane, b) Lazhar]. Adresa: Vicolo S. Giovanni,
Rimini, Taliansko (trvalé bydlisko). Ddtum narodenia: 20.11.1975. Miesto narodenia: Sfax, Tunisko. Statna prislus-
nost: Tunisko. Cislo pasu: P182583 (tunisky pas vydany 13.9.2003, jeho platnost sa skoncila 12.9.2007). Dalsie
informdcie: Odstdeny 9.5.2005 sidom prvej inStancie v Mildne na dva roky a Sest mesiacov vizenia. Od
septembra 2007 prebieha odvolacie konanie na odvolacom stide v Mildne. Od septembra 2007 na slobode.
pod nadpisom ,Fyzické osoby*“ sa nahrddza takto:

»Al-Azhar Ben Khalifa Ben Ahmed Rouine [alias a) Salmane; b) Lazhar]. Adresa: Vicolo S. Giovanni, Rimini,
Taliansko (trvalé bydlisko). Ddtum narodenia: 20.11.1975. Miesto narodenia: Sfax, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo cestovného pasu: P182583 (tunisky cestovny pas vydany 13.9.2003, jeho platnost sa skoncila
12.9.2007). Dalie informécie: miesto pobytu nezndme (stav v jali 2008). Datum zaradenia do zoznamu uvedeny
v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 12.11.2003.
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Zaznam ,Muhammad Saeed [alias a) Hafiz Muhammad, b) Hafiz Saeed, ¢) Hafiz Mohammad Sahib, d) Hafez
Mohammad Saeed, e) Hafiz Mohammad Sayeed, f) Hafiz Mohammad Sayid, g) Tata Mohammad Syeed, h)
Mohammad Sayed, i) Hafiz Ji]. Adresa: House No 116E, Mohalla Johar, Lahore, Tehsil, Lahore City, Lahore District,
Pakistan (bydlisko z mdja 2008). Ddtum narodenia: 5.6.1950. Miesto narodenia: Sargodha, Pandzdb, Pakistan.
Stdtna prislusnost: Pakistan. Ndrodné identifikatné &islo: 3520025509842-7 (Pakistan). Détum zaciatku podlie-
hania rezolticidm uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 10.12.2008.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza
takto:

,Hafiz Muhammad Saeed [alias a) Hafiz Muhammad; b) Hafiz Saeed; ¢) Hafiz Mohammad Sahib; d) Hafez
Mohammad Saeed; e) Hafiz Mohammad Sayeed; f) Hafiz Mohammad Sayid; g) Tata Mohammad Syeed; h)
Mohammad Sayed; i) Hafiz Ji; k) Muhammad Saeed]. Adresa: House No 116E, Mohalla Johar, Lahore, Tehsil,
Lahore City, Lahore District, Pakistan (bydlisko v mdji 2008). Datum narodenia: 5.6.1950. Miesto narodenia:
Sargodha, Pandzdb, Pakistan. Stdtna prislusnost: Pakistan. Ndrodné identifika¢né &slo: 3520025509842-7
(Pakistan). Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 10.12.2008."

Zaznam ,Nedal Mahmoud Saleh [alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh, b) Salah Nedal, ¢) Hitem]. Adresa: a) Via
Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Taliansko, b) Via di Saliceto 51/9, Bolofia, Taliansko. Ddtum narodenia: a)
1.3.1970, b) 26.3.1972. Miesto narodenia: Taiz, Jemen. Stitna prislusnost: Jemen. Dalsie informécie: v janudri
2003 bol odstdeny v Taliansku a bol mu uloZeny trest odriatia slobody na dva roky. Diia 17. médja 2004 odvolaci
sud v Boloni rozsudok potvrdil (v nepritomnosti).“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Nedal Mahmoud Saleh [alias a) Nedal Mahmoud N. Saleh; b) Salah Nedal; ¢) Hitem; d) Hasim]. Adresa: a) Via
Milano 105, Casal di Principe (Caserta), Taliansko; b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Taliansko; ¢) DZamijska ulica 8
(predchddzajici ndzov Gorazdanska ulica), Zenica, Bosna a Hercegovina; d) ul. Kopéci¢i, Bugojno, Bosna
a Hercegovina. Ddtum narodenia: a) 1.3.1970; b) 26.3.1972. Miesto narodenia: Taiz, Jemen. Stdtna prislusnost:
Jemen. Cislo cestovného pasu: 3545686 (cestovny pas Bosny a Herzegoviny vydany 26.7.2001 v meste Travnik
v Bosne a Hercegovine, jeho platnost skonéila 26.7.2006). Dalsie informécie: ob¢ianstvo Bosny a Hercegoviny
odobraté v juli 2006. Nemd Zziadny platny identifikacny doklad Bosny a Hercegoviny. Ddtum zaradenia do
zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 25.6.2003.

Zéznam ,Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi [alias a) Saadi Nassim, b) Abou Anis].
Adresa: a) Via Monte Grappa 15, Arluno (Mildno), Taliansko, b) Via Cefalonia 11, Mildno, Taliansko (trvalé
bydlisko). Ditum narodenia: 30.11.1974. Miesto narodenia: Haidra Al-Qasreen, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo pasu: M788331 (tunisky pas vydany 28.9.2001, jeho platnost sa skoncila 27.9.2006). Dalsie
informécie: Odstdeny 9.5.2005 stidom prvej indtancie v Mildne na $tyri roky a Sest mesiacov vizenia. Prepusteny
6.8.2006. Od septembra 2007 prebicha odvolacie konanie na ndvrh mildnskeho $tdtneho zdstupcu.” pod nadpisom
,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Nessim Ben Mohamed Al-Cherif Ben Mohamed Saleh Al-Saadi [alias a) Nassim Saadi; b) Abou Anis]. Adresa: a)
Via Monte Grappa 15, Arluno (Milano), Taliansko; b) Via Cefalonia 11, Milano, Taliansko (trvalé bydlisko, poslednd
zndma adresa). Ddtum narodenia: 30.11.1974. Miesto narodenia: Haidra Al-Qasreen, Tunisko. Stitna prislusnost:
Tunisko. Cislo cestovného pasu: M788331 (tunisky cestovny pas vydany 28.9.2001, jeho platnost sa skongila
27.9.2006). Dalsie informécie: a) v aprili 2009 vo vizbe v Taliansku; b) meno otca je Mohamed Sharif; ¢) meno
matky je Fatima. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 12.11.2003.“

Zéznam ,Abdulhai Salek. Titul: Maulavi. Funkcia: Guvernér provincie Uruzgdn (Afganistan) za vlddy Talibanu.
Statna prislusnost: Afganistan.” pod nadpisom ,Fyzické osoby” sa nahridza takto:

,Abdulhai Salek. Titul: Maulavi. Funkcia: guvernér provincie Uruzgdn (Afganistan) za vlidy Talibanu. Stitna
prislusnost: Afganistan. Dalgie informicie: Gidajne mftvy. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a
ods. 4 pism. b): 23.2.2001.¢

Zaznam ,Jainal Antel Sali (ml.) [alias a) Abu Solaiman, b) Abu Solayman, ¢) Apong Solaiman, d) Apung]. Datum
narodenia: 1.6.1965. Miesto narodenia: Barangay Lanote, Bliss, Isabela, Basilan, Filipiny. Ndrodnost: filipinska.“ pod
nadpisom ,Fyzické osoby” sa nahrddza takto:

,Jainal Antel Sali (jr.) [alias a) Abu Solaiman; b) Abu Solayman; ¢) Apong Solaiman; d) Apung]. Ddtum narodenia:
1.6.1965. Miesto narodenia: Barangay Lanote, Bliss, Isabela, Basilan, Filipiny. Stétna prislusnost: Filipiny. Dalsie
informacie: v roku 2007 tdajne zomrel. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
6.12.2005.“
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(94) Zdznam ,Jmam Samudra (alias a) Abdul Aziz ben Sihabudin, b) Faiz Yunshar, ¢) Abdul Azis, d) Kudama, e)
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Hendri, f) Henri, g) Fatih, h) Abu Omar; ddtum narodenia: 14. janudr 1970; miesto narodenia: Serang, Banten,
Indonézia“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

Jmam Samudra [alias a) Abdul Aziz ben Sihabudin; b) Faiz Yunshar; ¢) Abdul Azis; d) Kudama; €) Hendri; f) Heri;
g) Fatih; h) Abu Omar]. Datum narodenia: 14.1.1970. Miesto narodenia: Serang, Banten, Indonézia Dalgie infor-
maécie: idajne zomrel v novembri 2008. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b):
9.9.2003.%

Ziznam ,Ahmed Salim Swedan Sheikh [alias a) Ally, Ahmed, b) Suweidan, Sheikh Ahmad Salem, ¢) Swedan,
Sheikh, d) Swedan, Sheikh Ahmed Salem, e) Ally Ahmad, f) Muhamed Sultan, g) Sheik Ahmed Salim Sweden, h)
Sleyum Salum, i) Sheikh Ahmed Salam, j) Ahmed le grand, k) Bahamad, 1) Bahamad, Sheik, m) Bahamadi, Sheikh,
n) Sheikh Bahamad]. Titul: Sejk. Ddtum narodenia: a) 9.4.1969, b) 9.4.1960, c) 4.9.1969. Miesto narodenia:
Mombasa, Kenia. Stdtna prislusnost: Keiia. Cislo pasu: A163012 (kensky pas). Narodné identifikacné &islo: 8534714
(kensky preukaz totoznosti vydany 14.11.1996). Dalsie informdcie: pravdepodobne zapojeny do ttokov na amba-
sady Spojenych $tatov v Nairobi a Dar es Salaam v auguste 1998.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza
takto:

,Sheikh Ahmed Salim Swedan [alias a) Ahmed Ally; b), Sheikh Ahmad Salem Suweidan; ¢) Sheikh Swedan; d)
Sheikh Ahmed Salem Swedan; ¢) Ally Ahmad; f) Muhamed Sultan; g) Sheik Ahmed Salim Sweden; h) Sleyum
Salum; i) Sheikh Ahmed Salam; j) Ahmed The Tall; k) Bahamad; 1) Sheik Bahamad; m) Sheikh Bahamadi; n) Sheikh
Bahamad]. Titul: Sheikh. Ddtum narodenia: a) 9.4.1969; b) 9.4.1960; c) 4.9.1969. Miesto narodenia: Mombasa,
Kefa. Stdtna prislusnost: Kefia. Cislo cestovného pasu: A163012 (kensky cestovny pas). Narodné identifikacné &islo:
8534714 (kensky preukaz totoznosti vydany 14.11.1996). Dalsie informdcie: idajne zomrel v Pakistane v janudri
2009. Détum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢lanku 2a ods. 4 pism. b): 17.10.2001.“

Zéznam ,Jalaluddine Shinwari. Titul: Maulavi. Funkcia: Ndmestnik ministra spravodlivosti za vlidy Talibanu.
Ditum narodenia: priblizne 1968. Miesto narodenia: okres Shinwar, provincia Nangarhdr, Afganistan. Stdtna
prislusnost: Afganistan.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Jalaluddin Shinwari (alias Jalaluddine Shinwari). Titul: Maulavi. Funkcia: ndémestnik ministra spravodlivosti za
vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1968. Miesto narodenia: okres Shinwar, provincia Nangarhdr, Afga-
nistan. Stitna prislusnost: Afganistan. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢linku 2a ods. 4 pism. b):
31.1.2001.%

Zéznam ,Yazid Sufaat [alias a) Joe, b) Abu Zufar]. Adresa: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malajzia. Dédtum
narodenia: 20.1.1964. Miesto narodenia: Johor, Malajzia. Stitna prislusnost: Malajzia. Cislo cestovného pasu:
A 10472263. Nirodné identifikacné &islo: 640120-01-5529. Dalsie informdcie: vo vizbe od decembra 2001
s platnostou od jina 2007.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Yazid Sufaat [alias a) Joe; b) Abu Zufar]. Adresa: Taman Bukit Ampang, Selangor, Malajzia. Ddtum narodenia:
20.1.1964. Miesto narodenia: Johor, Malajzia. Stdtna prislusnost: Malajzia. Cislo cestovného pasu: A 10472263.
Nérodné identifikacné &fslo: 640120-01-5529. Dalsie informécie: malajzijské orgdny ho v decembri 2001 zatkli
a z vizby bol prepusteny 24.11.2008. Ditum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
9.9.2003.%

Zaznam ,Mansour Thaer. Ddtum narodenia: 21.3.1974. Miesto narodenia: Bagdad, Irak. Iné informdcie: vyhosteny
z Nemecka do Jorddnska vo februdri 2005.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

Jsam Ali Mohamed Alouche (alias Mansour Thaer). Ddtum narodenia: a) 1972; b) 21.3.1974. Miesto narodenia:
Bagdad, Irak. Stdtna prislusnost: Jorddnsko. Dalsie informdcie: vyhosteny z Nemecka do Jorddnska vo februdri
2005. Datum zaradenia do zoznamu uvedeny v clanku 2a ods. 4 pism. b): 3.9.2002.°

Zaznam ,Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, ¢) Abu Rabbab]. Ddtum narodenia:
19.10.1953. Miesto narodenia: Alexandria, Egypt. Sttna prislusnost: Egypt Dalsie informdcie: pravdepodobne sa
zdrziava v pakistansko-afgdnskom pohrani¢i.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar [alias a) Abu Hasan; b) Abu Khabab; ¢) Abu Rabbab]. Ditum narodenia:
19.10.1953. Miesto narodenia: Alexandria, Egypt. Stitna prislusnost: Egypt. Dalsie informicie: tGidajne zomrel
v Pakistane.”
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(100) Zéznam ,Nazirullah Aanafi Waliullah. Titul: a) Maulavi, b) Haji. Funkcia: obchodny atasé, ,Velvyslanectvo Tali-

(101

(102

(103

(104

—

—

=

banu, Islamabad, Pakistan. Ddtum narodenia: 1962. Miesto narodenia: Kandahdr, Afganistan. Statna prislusnost:
Afganistan. Cislo cestovného pasu: D 000912 (afgansky cestovny pas vydany 30.6.1998). Dalsie informdcie:
repatriovany do Afganistanu v okt6bri 2006.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby* sa nahrddza takto:

,Nazirullah Ahanafi Waliullah (alias Nazirullah Aanafi Waliullah). Titul: a) Maulavi; b) Haji. Funkcia: obchodny
ataé na ,velvyslanectve Talibanu v Islamabade, Pakistan. Ddtum narodenia: 1962. Miesto narodenia: Kandahdr,
Afganistan. Stdtna prislusnost: Afganistan. Cislo cestovného pasu: D 000912 (afgansky cestovny pas vydany
30.6.1998). Dalsie informécie: repatriovany do Afganistanu v oktébri 2006. Détum zaradenia do zoznamu
uvedeny v cldnku 2a ods. 4 pism. b): 25.1.2001.

Zaznam ,Abdul-Haq Wasseq. Titul: Maulavi. Funkcia: Namestnik ministra bezpecnosti (Spravodajskd sluzba) za
vlddy Talibanu. Ddtum narodenia: priblizne 1975. Miesto narodenia: centrlna provincia Ghazni, Afganistan. Stitna
prislusnost: Afganistan.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Abdul-Haq Wasiq (alias Abdul-Haq Wasseq). Titul: Maulavi. Funkcia: ndmestnik ministra bezpe¢nosti (spravo-
dajskd sluzba) za vlddy Talibanu. Datum narodenia: priblizne 1975. Miesto narodenia: centrdlna provincia Ghazni,
Afganistan. Stdtna prislusnost: Afganistan. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b):
31.1.2001.%

Zéznam ,Mukhlis Yunos (alias a) Yunos, Muklis, b) Saifullah Mukhlis Yunos); ddtum narodenia: a) 7.7.1966, b)
priblizne 7.7.1966; miesto narodenia: odhaduje sa v Lanao del Sur, Filipiny.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa
nahrddza takto:

,Yunos Umpara Moklis [alias a) Muklis Yunos; b) Mukhlis Yunos; ¢) Saifullah Mukhlis Yunos; d) Saifulla Moklis
Yunos; ) Hadji Onos]. Ddtum narodenia: 7.7.1966. Miesto narodenia: Lanao del Sur, Filipiny. Stdtna prislusnost:
Filipiny. Dalsie informécie: od aprfla 2009 vo vizen{ na Filipinach. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v &lanku
2a ods. 4 pism. b): 9.9.2003.“

Zaznam ,Zaini ZAKARIA (alias Ahmad), Kota Bharu, Kelantan, Malajzia; ditum narodenia: 16. mdj 1967; miesto
narodenia: Kelantan, Malajzia; Stdtna prislusnost: malajzijskd; cestovny pas ¢.: A 11457974; narodné identifikacné
¢.: 670516-03-5283.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Zaini Zakaria (aliass Ahmad). Adresa: Kota Bharu, Kelantan, Malajzia. Ddtum narodenia: 16.5.1967. Miesto
narodenia: Kelantan, Malajzia. Stdtna prislusnost: Malajzia. Cislo cestovného pasu: A11457974. Nérodné identifi-
kacné &islo: 670516-03-5283. Dalsie informdcie: malajzijské orgdny ho 18. decembra 2002 zatkli a vo vizbe bol
do 12. februdra 2009. Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 9.9.2003.

Zaznam ,Merai Zoghbai [alias a) Fraji di Singapore, b) Fraji il Libico, ) Mohamed Lebachir, d)Meri Albdelfattah
Zgbye, ¢) Zoghbai Merai Abdul Fattah, f) Lazrag Faraj, g) Larzg Ben Ila, h) Lazrag Faraj, i) Farag, j) Fredj, k)
Muhammed El Besir]. Ddtum narodenia: a) 4.4.1969, b) 4.6.1960 (Meri Albdelfattah Zgbye), ¢) 13.11.1960
(Lazrag Faraj), d) 11.8.1960 (Larzg Ben Ila), ¢) 13.11.1960 (Fredj). Miesto narodenia: a) Bengézi, Libya, b) Bendasi,
Libya (Meri Albdelfattah Zgbye). Adresa: a) Via Bordighera 34, Mildno, Taliansko, b) Senis, Oristano, Sardinia,
Taliansko. Dalsie informacie: Podlieha prikazu Tribunale de Milano na vzatie do vizby ¢ 36601/02 R.G.N.R. zo
17. mdja 2005 — 74642001 R.G.GIP. Na tteku.“ pod nadpisom ,Fyzické osoby“ sa nahrddza takto:

,Merai Zoghbai [alias a) Mohamed Lebachir; b) Meri Albdelfattah Zgbye; ¢) Zoghbai Merai Abdul Fattah; d) Lazrag
Faraj; e) Larzg Ben Ila; h) Muhammed El Besir; f) Fraji di Singapore; g) Fraji il Libico; h) Farag; i) Fredj]. Adresa: a)
Via Bordighera 34, Milano, Taliansko (poslednd zndma adresa); b) Senis, Oristano, Sardinia, Taliansko. Datum
narodenia: a) 4.4.1969; b) 4.4.1960; c) 4.6.1960 (Meri Albdelfattah Zgbye); d) 13.11.1960 (Lazrag Faraj); e)
11.8.1960 (Larzg Ben Ila); f) 13.11.1960 (Fredj); g) 14.1.1968 (Mohamed Lebachir). Miesto narodenia: a) Benghdzi,
Libya; b) Bendasi, Libya (Meri Albdelfattah Zgbye); c) Maroko (Mohamed Lebachir). Dalsie informécie: na tteku
(stav v aprili 2009). Ddtum zaradenia do zoznamu uvedeny v ¢ldnku 2a ods. 4 pism. b): 2.8.2006.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1103/2009

zo 17. novembra 2009,

ktorym sa ustanovuje zdkaz lovu sled’a atlantického vo vodich ES a v medzindrodnych vodich zén
Vb, VIb a VIaN plavidlami plaviacimi sa pod vlajkou Spojeného krilovstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 2371/2002
z 20. decembra 2002 o ochrane a trvalo udrzatelnom vyuzivani
zdrojov rybného hospodérstva v ramci spolo¢nej politiky
v oblasti rybolovu (!), a najmi na jeho ¢lidnok 26 ods. 4,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2847/93 z 12. oktdbra
1993, ktorym sa zriaduje kontrolny systém spolocnej politiky
rybolovu (3, a najmid na jeho ¢ldnok 21 ods. 3,

kedZe:

(1) V nariadeni Rady (ES) ¢. 43/2009 zo 16. janudra 2009,
ktorym sa na rok 2009 stanovuji rybolovné moznosti
a stvisiace podmienky pre urcité populdcie ryb a skupiny
populdcii ryb uplatnitelné vo vodach Spolocenstva a pre
plavidld Spolocenstva vo vodach (*), v ktorych sa vyza-
duje obmedzovanie vylovu, sa stanovuji kvoty na rok
2009.

(20  Podla informdcii, ktoré Komisia dostala, sa lovom zo
zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského stitu uvede-
ného v tejto prilohe alebo plavidlami zaregistrovanymi
v uvedenom c¢lenskom §tite vycerpala kvéta stanovend
na rok 2009.

(3)  Je preto nevyhnutné zakdzat lov z tejto zdsoby, ako aj
ponechédvanie tlovkov z nej na palube, jej preklddku

a vykladku,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Vy¢erpanie kvéty
Rybolovnd kvéta pridelend clenskému  $tdtu  uvedenému
v prilohe k tomuto nariadeniu pre zdsobu uvedent v tejto

prilohe na rok 2009 sa povazuje za vycerpant odo diia uvede-
ného v tejto prilohe.

Cldnok 2
Zikazy

Lov zo zdsoby uvedenej v prilohe k tomuto nariadeniu plavid-
lami plaviacimi sa pod vlajkou ¢lenského $titu alebo plavidlami
zaregistrovanymi v ¢lenskom $tdte uvedenom v tejto prilohe sa
zakazuje diiom uvedenym v tejto prilohe. Po uvedenom dni sa
zakazuje dlovok z tejto zdsoby vyloveny tymito plavidlami
ponechdvat na palube, prekladat alebo vykladat.

Clanok 3
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost ditom nasledujiicim po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 17. novembra 2009

() U. v. ES L 358, 31.12.2002, s. 59.
() U.v. ES L 261, 20.10.1993, s. 1.
() U.v. EU L 22, 26.1.2009, s. 1.

Za Komisiu
Fokion FOTIADIS

generdlny riaditel pre ndmorné zdleZitosti

a rybné hospoddrstvo
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PRILOHA
Cislo 28/T&Q
Clensky stdt Spojené Kralovstvo/GBR
Zasoba HER/5B6ANB
Druh sled atlanticky (Clupea harengus)
Zéna vody ES a medzindrodné vody zén Vb, VIb a VIaN
Détum 15. oktober 2009
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1104/2009

zo 17. novembra 2009,

ktorym sa menia a dopliiaja reprezentativne ceny a vyska dodatoénych dovoznych ciel na niektoré
produkty v sektore cukru stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodirsky rok 2009/10

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) & 1234/2007
z 22. okt6bra 2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polno-
hospodérskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre uréité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 951/2006 z 30. jina
2006, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld implementicie
nariadenia Rady (ES) ¢. 318/2006 pokial ide o obchodovanie
s tretimi krajinami v sektore cukru (%), a najmé na jeho ¢ldnok
36 ods. 2 druhy pododsek druht vetu,

kedZe:

(1)  Vyska reprezentativnych cien a dodato¢nych ciel uplatni-
telnych na dovoz bieleho a surového cukru a ur¢itych

sirupov na hospodédrsky rok 2009/10 sa stanovila
v nariadeni Komisie (ES) ¢ 877/2009 (%). Tieto ceny
a cld sa naposledy zmenili a doplnili nariadenim Komisie
(ES) & 1084/2009 (4.

(2)  Udaje, ktoré md Komisia v stcasnosti k dispozicii, vedi
k zmene a doplneniu uvedenych sim v siilade
s pravidlami a podrobnymi podmienkami ustanovenymi
v nariadeni (ES) ¢. 951/2006,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Reprezentativne ceny a dodato¢né cld uplatnitelné na dovoz
produktov uvedenych v ¢linku 36 nariadenia (ES) ¢. 951/2006,
stanovené nariadenim (ES) ¢. 877/2009 na hospodarsky rok
2009/10, sa menia a doplnaji a uvddzaji sa v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 18. novembra 2009.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 17. novembra 2009

v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
v 178, 1.7.2006, s. 24.

EU L
JEUL

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka

() U.v. EU L 253, 25.9.2009, s. 3.
(% U.v. EU

L 295, 12.11.2009, s. 9.
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PRILOHA

patriace pod C&iselny znak kod KN 1702 90 95 uplatnite[né od 18. novembra 2009

Zmenené a doplnené reprezentativne ceny a dodatoéné dovozné cli na biely cukor, surovy cukor a produkty

(EUR)

Ciselny znak KN

Vyska reprezentativnej ceny na 100 kg
netto daného produktu

daného produktu

Vyska dodatocného cla na 100 kg netto

1701 11 10 ()
1701 11 90 ()
1701 12 10 ()
1701 12 90 (1)
1701 91 00 ()
1701 99 10 ()
1701 99 90 ()
1702 90 95 (%)

35,69
35,69
35,69
35,96
40,56
40,56
40,56

0,41

0,58
4,20
0,44
3,90
5,30
2,17
2,17
0,27

(") Stanovené pre Standardnii kvalitu definovant v bode III prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(%) Stanovené pre Standardnd kvalitu definovanti v bode II prilohy IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.
(}) Stanovené na 1 % obsahu sacharézy.
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(Akty prijaté podla Zmluvy o EU)
AKTY PRIJATE PODLA HLAVY V ZMLUVY O EU
ROZHODNUTIE RADY 2009/840/SZBP
zo 17. novembra 2009,
ktorym sa vykondva spolo¢nd pozicia 2007/140/SZBP o restriktivnych opatreniach vo¢i Irdnu
RADA EUROPSKE] UNIE, (5)  Zoznam o0sob a subjektov uvedeny v clanku 4 ods. 1

so zretelom na spolo¢nd poziciu Rady 2007/140/SZBP ('),
a najmd na jej cldnok 7 ods. 2 v spojeni s clinkom 23
ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej unii,

kedZe:

(1)  Rada 27. februdra 2007 prijala spolo¢nt poziciu
2007/140/SZBP o restriktivnych opatreniach voci Irdnu.

(2)  Rada v sdlade s ¢lankom 8 ods. 2 spolocnej pozicie
2007/140/SZBP vykonala tplné preskiimanie zoznamu
osob a subjektov, ako sa uvddza v prilohe II, na ktory
sa vztahuje ¢ldnok 4 ods. 1 pism. b) a ¢ldnok 5 ods. 1
pism. b) uvedenej spolo¢nej pozicie.

(3)  Rada dospela k ndzoru, Ze osoby a subjekty uvedené na
zozname v prilohe II k spolo¢nej pozicii 2007/140/SZBP
by mali nadalej zostat predmetom osobitnych restriktiv-
nych opatreni ustanovenych v uvedenej spolo¢nej pozicii.

(4)  Zoznam osob a subjektov by sa mal zmenit a doplnit
s ciefom zohladnit zmeny vo vldde a sprdve Irdnu, ako aj
zmeny tykajiice sa dotknutych jednotlivcov a subjektov.

(") U.v. EU L 61, 28.2.2007, s. 49.

pism. b) a ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) spolo¢nej pozicie
2007/140/SZBP by sa mal zodpovedajicim spdsobom
aktualizovat,

ROZHODLA TAKTO:

Clanok 1

Priloha I k spolo¢nej pozicii 2007/140/SZBP sa nahrddza
textom uvedenym v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobdda Géinnost diiom jeho prijatia.

Clanok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 17. novembra 2009

Za Radu
predseda
C. BILDT
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LPRILOHA 1II

Zoznam os6b uvedenych v ¢ldnku 4 ods. 1 pism. b) a 0s6b a subjektov uvedenych v &lanku 5 ods. 1 pism. b)

A. Fyzické osoby

Meno

Identifikacné ddaje

Dovody

Datum zara-
denia na
zoznam

1. | Reza AGHAZADEH

Détum nar.: 15/03/1949
Cislo cestovného pasu:
$4409483 platny od 26/04/
2000 do 27/04/2010
vydany v: Teherdne. Cislo
diplomatického pasu:
D9001950, vydany 22/01/
2008 platny 21.01.2013,
Miesto narodenia: Khoy

Byvaly predseda Irdnskej organizdcie
pre atémovu energiu (Atomic Energy
Organisation of Iran — AEQI). AEOI
vykonédva dohlad nad irdnskym
jadrovym programom a je oznacend
v rezoltcii BR OSN 1737 (2006).

24.4.2007

2. | Brigddny general IRGC
Javad DARVISH-VAND

Statny tajomnik ministerstva obrany,
logistiky a brannych sil (MODAFL)
pre indpekcie. Zodpovedd za vietky
zariadenia a inStaldcie ministerstva
obrany.

24.6.2008

3. | Brigddny generdl IRGC
Seyyed Mahdi FARAHI

Vykonny riaditel Organizicie obran-
ného priemyslu (DIO), ktord je
oznacend v rezolicii BR OSN 1737
(2006).

24.6.2008

4. | Dr Hoseyn (Hossein)
FAQIHIAN

Adresa NFPC:AEOI-NFPD,
P.O.Box: 11365-8486,
Tehran/Iran

Zastupca a generdlny riaditel Spolo¢-
nosti na vyrobu a obstardvanie
jadrového paliva (Nuclear Fuel
Production and Procurement
Company — NFPC), ktord je sticastou
AEOIL AEOI vykondva dohlad nad
iranskym jadrovym programom a je
oznacend v rezoldcii BR OSN 1737
(2006). NFPC sa zucastiiuje na
¢innostiach stvisiacich

s obohacovanim, ktorych zastavenie
od Irdnu ziada Rada MAAE

a Bezpecnostnd rada.

24.4.2007

5. | Ing. Mojtaba HAERI

Statny tajomnik ministerstva obrany
(MODAFL) pre priemysel. Vykondva
dohlad nad AIO a DIO.

24.6.2008

6. | Brigddny general IRGC
Ali HOSEYNITASH

Riaditel oddelenia pre veobecné
otdzky Najvyssej rady pre ndrodnd
bezpecnost zapojeny do urCovania
jadrovej politiky

24.6.2008

7. | Mohammad Ali JAFAR],
IRGC

Jeden z velitelov IRGC.

24.6.2008

8. | Mahmood JANNATIAN

Détum nar. 21/04/1946,
¢islo cestovného pasu:
T12838903

Podpredseda Irdnskej organizdcie pre
atémova energiu

24.6.2008

9. | Said Esmail KHALILI-
POUR (alias
LANGROUDI)

Détum nar.: 24/11/1945;
Miesto nar.: Langroud

Zéstupca predsedu AEOIL AEOI
vykondva dohlad nad irdnskym
jadrovym programom a je oznacend
v rezoltcii BR OSN 1737 (2006).

24.4.2007
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Meno

Identifikacné tdaje

Dévody

Datum zara-
denia na
zoznam

10.

Ali Reza KHANCHI

Adresa NRC:AEOI-NRC
P.O.Box: 11365-8486
Tehran/ Iran; Fax: (+9821)
8021412

Riaditel teherdnskeho centra jadro-
vého vyskumu AEOL MAAE nadalej
od Irdnu ziada, aby objasnil experi-
menty zamerané na separaciu
plutdnia, ktoré sa uskutocnili

v TNRC, vritane objasnenia pritom-
nosti Castic vysoko obohateného
urdnu (HEU) vo vzorkdch z prostredia
odobratych v zariadeni na ukladanie
odpadu v Karadzi, v ktorom sa
nachddzaji kontajnery pouzivané na
skladovanie terov z ochudobneného
urdnu. AEOI vykonédva dohlad nad
irdnskym jadrovym programom a je
oznacend v rezoltcii BR OSN 1737
(2006).

24.4.2007

11.

Ebrahim MAHMU-
DZADEH

Vykonny riaditel Irdnskeho elektro-
nického priemyslu

24.6.2008

12.

Brigddny general Beik
MOHAMMADLU

Statny tajomnfk ministerstva obrany
pre dodavky a logistiku

24.6.2008

13.

Anis NACCACHE

Sprévca spolocnosti Barzagani Tejarat
Tavanmad Saccal; jeho spolocnost sa
pokdsala o ndkup citlivého tovaru pre
subjekty oznacené v rezolicii 1737
(2006).

24.6.2008

14.

Brigddny generdl
Mohammad NADERI

Riaditel' Aerospace Industries Organi-
sation (AIO). AIO sa zticastiiovala na
citlivych irdnskych programoch.

24.6.2008

15.

Brigddny generdl IRGC
Mostafa Mohammad
NAJJAR

Minister vnttra a byvaly minister
obrany, zodpovedny za vsetky
vojenské programy vratane
programov balistickych rakiet.

24.6.2008

16.

Dr Javad RAHIQI
(RAHIGHI)

Détum nar.: 21/04/1954,
ddtum nar. podla starého
irdnskeho kalenddra: 1/05/
1954 miesto nar.: Mashad

Vedici skupiny pre neutrénovi
fyziku AEOL AEOI vykondva dohlad
nad irdnskym jadrovym programom
a je oznacend v rezoliicii BR OSN
1737 (2006).

24.4.2007

17.

Ali Akbar SALEHI

Predseda Irdnskej organizdcie pre
atémova energiu (Atomic Energy
Organisation of Iran — AEOI). AEOI
vykonédva dohlad nad irdnskym
jadrovym programom a je oznacend
v rezoltcii BR OSN 1737 (2006).

17.11.2009

18.

Kontraadmiral
Mohammad SHAFI'I
RUDSARI

Stétny tajomnik ministerstva obrany
pre koordindciu

24.6.2008

19.

Brigddny generdl IRGC
Ali SHAMSHIRI

Statny tajomnik ministerstva obrany
pre kontrarozviedku, zodpovedny za
bezpecnost persondlu a zariadeni
MODAFL

24.6.2008

20.

Abdollah SOLAT SANA

Vykonny riaditel zariadenia na
konverziu urdnu (Uranium Conver-
sion Facility — UCF) v Isfahdne. Toto
zariadenie vyraba vstupny material
(UF6) pre obohacovacie zariadenia

v Natanze. Prezident Ahmadinedzad
27. augusta 2006, udelil Solatovi
Sanovi za jeho dlohu osobitné
ocenenie.

24.4.2007

21.

Brigddny generdl IRGC
Ahmad VAHIDI

Minister obrany a byvaly Stitny
tajomnik ministerstva obrany

24.6.2008
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B. Prdvnické osoby a subjekty

Nazov

Identifikacné tdaje

Dovody

Ditum zara-
denia na
zoznam

1. | Organizdcia pre letecky
a kozmicky priemysel
(Aerospace Industries
Organisation — AlO).

AlO, 28 Shian 5, Lavizan,
Tehran

AIO vykondva dohlad nad vyrobou
riadenych striel v Irdne vrdtane prie-
myselnej skupiny Shahid Hemmat
Industrial Group, priemyselnej
skupiny Shahid Bagheri Industrial
Group a priemyselnej skupiny Fajr
Industrial Group, ktoré su vsetky
oznacené v rezolicii BR OSN 1737
(2006). V rezolicii BR OSN 1737
(2006) je oznaceny aj riaditel AIO
a dvaja dal3i vyssie postaveni
pracovnici.

24.4.2007

2. | Armament Industries

Pasdaran Av., PO Box
19585(777, Tehran

Dcérska spolo¢nost Organizdcie
obranného priemyslu (Defence Indu-
stries Organisation — DIO).

24.4.2007

3. | Geografickd organizicia
ozbrojenych sil (Armed
Forces Geographical
Organisation)

Poskytuje geopriestorové tidaje
programu zameranému na balistické
strely.

24.6.2008

4. | Bank Melli, Bank Melli
Iran (vritane v3etkych
pobociek) a dcérske
spolocnosti:

Ferdowsi Avenue, PO Box
11365-171, Tehran

a) Melli Bank plc

Londo
Londo

n Wall, 11th floor,
n EC2Y 5EA, United

Kingdom

b) Bank Melli Iran Zao

Number 9/1, Ulitsa Mash-
kova, Moscow, 130064,

Russia

Poskytnutie alebo pokus

o poskytnutie finan¢nej podpory pre
spolo¢nosti, ktoré st zapojené do
irdnskeho jadrového programu

a programu riadenych striel alebo pre
ne obstardvaju materidl (AIO, SHIG,
SBIG, AEOI, Novin Energy Company,
Mesbah Energy Company, Kalaye
Electric Company a DIO). Bank Melli
slizi ako sprostredkovatel pre citlivé
aktivity Irdnu. Umoznila velké
mnozstvo nakupov citlivého tovaru
pre irdnsky jadrovy program

a program riadenych striel. Poskytuje
Sirokd kdlu finanénych sluzieb

v mene subjektov spojenych

s irdnskym jadrovym a raketovym
priemyslom vritane otvorenia akre-
ditivov a vedenia ti¢tov. Mnohé

z tychto spolocnosti sii oznacené

v rezolticidch BR OSN 1737 (2006)
a 1747 (2007).

Bank Melli pokracuje v tejto tilohe
tym, Ze sa angazuje v type riadenia,
ktory podporuje citlivé aktivity Irdnu
a napomdha im. Vo vztahu k tymto
aktivitdim pomocou svojich banko-
vych kontaktov nadalej poskytuje
podporu a finanéné sluzby subjektom
uvedenym na zozname OSN a EU.
Kond aj v mene takychto subjektov,
vritane Bank Sepah, a na ich prikaz,
pricom casto operuje pomocou ich
dcérskych spoloc¢nosti a partnerov.

24.6.2008

5. | Centrum obrannej tech-
noldgie a vedeckého
vyskumu (Defence Tech-
nology and Science
Research Centre —
DTSRC), zndme aj ako
Vzdeldvaci vyskumny
indtitdat (Educational
Research Institute)/Moas-
sese Amozeh Va
Tahgiaghati) (ERI/MAVT
Co.)

Pasdaran Av., PO Box
19585/777, Tehran

Zodpovedné za vyskum a vyvoj.
Dcérska spolocnost Organizécie
obranného priemyslu (DIO). DTSRC

pre DIO.

24.4.2007




L 303/68

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

18.11.2009

Datum zara-

Nazov Identifika¢né ddaje Dévody denia na
zoznam
6. | Iran Electronic Industries | P. O. Box 18575-365, Dcérska spolo¢nost, ktord tplne 24.6.2008
Tehran, Iran vlastni MODAFL (a preto sesterskd
organizacia AIO, AvIO a DIO). Jej
tdlohou je vyrdbat elektronické
suciastky irdnskych systémov zbrani.
7. | Vzdudné sily IRGC (IRGC Prevadzkuju irdnske zdsoby balistic- | 24.6.2008
Air Force) kych striel kratkeho a stredného
doletu. Velitel' vzdusnych sil IRGC je
oznaceny v rezoldcii BR OSN 1737
(2006).
8. | Khatem-ol Anbiya Number 221, North Skupina spolo¢nosti vlastnend IRGC. | 24.6.2008
Construction Organisa- Falamak-Zarafshan Intersec- | Vyuziva stavebné inZinierske zdroje
tion tion, 40 Phase, Shahkrak-E- | IRGC a je hlavnym dodavatelom pre
Ghods, Tehran 14678, Iran | velké projekty vratane stavieb
tunelov; predpokladd sa, ze podpo-
ruje irdnsky program balistickych
striel a irdnsky jadrovy program.
9. | Univerzita Maleka Prepojend s ministerstvom obrany, 24.6.2008
Ashtara v roku 2003 otvorila v tizkej spolu-
préci s AIO $tudijny odbor zamerany
na riadené strely.
10. | Marine Industries Pasdaran Av., PO Box Dcérska spolocnost Organizicie 24.4.2007
19585(777, Tehran obranného priemyslu (DIO).
11. | Mechanic Industries Zucastiovala sa na vyrobe dielcov 24.6.2008
Group pre balisticky program
12. | Ministerstvo obrany West side of Dabestan Street, | Zodpovedné za irdnsky obranny 24.6.2008
a logistiky ozbrojenych | Abbas Abad District, Tehran | vyskum, programy rozvoja a vyroby
sil (MODAFL) vratane podpory programu riadenych
striel a jadrového programu.
13. | Exportny subjekt Minis- | P. O. Box 16315-189, Je castou MODAFL zameranou na 24.6.2008
terstva obrany a logistiky | Tehran, Iran vyvoz a agentdrou, ktord sa vyuZiva
ozbrojenych sil na vyvoz dokoncenych zbrani
(MODLEX) v ramci medziStatnych transakcif.
MODLEX by podla rezolicie BR OSN
1747 (2007) nemal obchodovat.
14. | 3M Mizan Machinery Predsunutd spolo¢nost AIO, zicast- | 24.6.2008
Manufacturing fiuje sa nakupov balistickej techniky.
15. | Spolo¢nost na vyrobu AEOI-NFPD, P.O.Box: Divizia vyroby jadrového paliva 24.4.2007

a obstardvanie jadrového
paliva (Nuclear Fuel

Production and Procure-
ment Company — NFPC)

11365-8486, Tehran/Iran

organizdcie AEOI (Nuclear Fuel
Production Division — NFPD) sa
venuje vyskumu a vyvoju v oblasti
jadrového palivového cyklu, ¢o
okrem iného zahfna prieskum, tazbu,
spracovanie a konverziu urdnu

a nakladanie s jadrovym odpadom.
NFPC je ndstupcom NFPD, dcérskej
spolocnosti AEOI, ktord uskutociuje
vyskum a vyvoj jadrového palivového
cyklu vritane konverzie

a obohacovania.




18.11.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 303/69

Ddtum zara-
Nézov Identifikacné tdaje Dovody denia na
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16. | Parchin Chemical Indu- Pracoval na technikdch pohonu na 24.6.2008
stries Gcely irdnskeho programu balistic-
kych striel.
17. | Special Industries Group | Pasdaran Av., PO Box Dcérska spolocnost Organizacie 24.4.2007
19585/777, Tehran obranného priemyslu (DIO).
18. | Organizdcia $titneho SPO pravdepodobne ulahcuje dovoz | 24.6.2008¢

nédkupu (State Purchasing
Organisation — SPO)

celych zbrani. Zd4 sa, ze je dcérskou
spolo¢nostou MODAFL.
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JEDNOTNA AKCIA RADY 2009/841/SZBP

zo 17. novembra 2009,

ktorou sa meni a dopliia a predlzuje jednotni akcia 2008/112/SZBP o misii Eurépskej tinie na
podporu reformy sektora bezpetnosti v Guinejsko-bissauskej republike (EU SSR GUINEA-BISSAU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmd na jej
¢lanok 14,

kedZe:

(1)  Rada 12. februdra 2008 prijala jednotnt akciu
2008/112/SZBP o misii Eur6pskej tnie na podporu
reformy sektora bezpec¢nosti v Guinejsko-bissauskej repu-
blike (EU SSR GUINEA-BISSAU) (}). Této jednotnd akcia sa
mala uplatiiovat do 31. mdja 2009.

(2 Rada 18. mdja 2009 prijala jednotnd  akciu
2009/405/SZBP (?), ktorou sa meni a dopliia jednotnd
akcia 2008/112/SZBP. Této jednotnd akcia sa bude uplat-
fiovat do 30. novembra 2009.

(3)  Guinea-Bissau listom z 9. oktébra 2009 vyzvala
Eurépsku tniu, aby misiu predlzila o Sest mesiacov do

31. mdja 2010.

(4)  Jednotnd akcia 2008/112/SZBP by sa mala zodpoveda-
jucim sposobom zmenit a doplni,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

Cldnok 1
Jednotna akcia 2008/112/SZBP sa tymto meni a dopliia takto:

1. ¢ldnok 1 ods. 1 sa nahrddza takto:

,1.  Eurépska tnia (EU) tymto ustanovuje misiu EU na
podporu reformy sektora bezpe¢nosti v Guinejsko-bissauskej
republike (dalej len [EU SSR GUINEA-BISSAU* alebo ,misia’),

() U. v. EU L 40, 14.2.2008, s. 11.
() U.v. EU L 128, 27.5.2009, s. 60.

ktord pozostdva z pripravnej fizy, ktord zacne 26. februdra
2008, a z vykondvacej fizy, ktord za¢ne najneskor 1. mdja
2008. Misia bude trvat najviac 24 mesiacov od vyhldsenia
pociato¢nej operacnej sposobilosti.”;

2. ¢ldnok 9 ods. 1 sa nahradza takto:

,1.  Finan¢nd referenénd suma na krytie vydavkov spoje-
nych s misiou na obdobie od 26. februira 2008 do
30. novembra 2009 je 5 650 000 EUR.

Finanénd referenénd suma na krytie vydavkov spojenych
s misiou na obdobie od 1. decembra 2009 do 31. mdja
2010 je 1 530 000 EUR.

3. v clanku 17 sa druhy pododsek nahrddza takto:
,Uplatiluje sa do 31. mdja 2010.%
Cldnok 2
Tato jednotnd akcia nadobtda Gcinnost dnom jej prijatia.
Cldnok 3

Tdto jednotnd akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.

V Bruseli 17. novembra 2009

Za Radu
predseda
C. BILDT
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JEDNOTNA AKCIA RADY 2009/842/SZBP

zo 17. novembra 2009,

ktorou sa meni a dopliia jednotnd akcia 2007/369/SZBP o zriadeni policajnej misie Eurépskej tinie
v Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tnii, a najmd na jej
clanok 14,

kedze:

)

)

Dna 30. mdja 2007 Rada prijala jednotnd akciu
2007/369/SZBP (') na obdobie troch rokov. Operacnd
etapa misie EUPOL AFGHANISTAN sa zacala 15. juna
2007.

Rozhodnutim Rady 2008/884/SZBP z 21. novembra
2008, ktorym sa  vykondva jednotnd  akcia
2007/369/SZBP o zriadeni policajnej misie Eurépskej
tnie v Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN) (?), sa stanovila
finan¢nd referen¢nd suma na pokrytie vydavkov spoje-
nych s misiou na obdobie od 1. decembra 2008 do
30. novembra 2009. Tato financnd referencnd suma by
sa mala zvysit, aby sa pokryli vydavky spojené s misiou
EUPOL AFGHANISTAN, do 30. mdja 2010.

Misia EUPOL AFGHANISTAN by mala mat projektovii
jednotku na identifikdciu a vykondvanie projektov
a malo by sa ustanovif zriadenie takejto projektovej
jednotky.

Jednotnd akcia 2007/369/SZBP by sa mala zodpoveda-
jicim sposobom zmenit a doplnit,

PRIJALA TUTO JEDNOTNU AKCIU:

Clanok 1

Jednotnd akcia 2007/369/SZBP sa meni a doplia takto:

()
(

1

)

1. V ¢lanku 4 sa odsek 3 nahradza takto:

,3.  Misia EUPOL AFGHANISTAN md projektovi jednotku
na identifikiciu a vykondvanie projektov. Misia EUPOL
AFGHANISTAN  podla  potreby  koordinuje,  ulahcuje
a poskytuje poradenstvo k projektom, ktoré vykondvaju
Clenské Stity a tretie Stity podla ich zodpovednosti
v oblastiach spojenych s misiou a na podporu jej cielov.”

.V ¢lanku 13 sa odsek 2 nahrddza takto:

,2. Finan¢nd referenénd suma uréend na pokrytie
vydavkov spojenych s misiou EUPOL AFGHANISTAN na
obdobie od 1. decembra 2008 do 30. mdja 2010 je
81 400 000 EUR.”

Cldnok 2

Tato jednotna akcia nadobiida Gcinnost ditom jej prijatia.

Cldnok 3

Tato jednotnd akcia sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej
linie.

V Bruseli 17. novembra 2009

Za Radu
predseda
C. BILDT

U. v. EU L 139, 31.5.2007, s. 33.
U. v. EU L 316, 26.11.2008, s. 21.









Predplatné na rok 2009 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

1 000 EUR rocne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

100 EUR mesacne (*)

Uradny vestnik EU,

séria L + C, tlatené vydanie + roény CD-ROM

22 (radnych jazykov EU

1200 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

700 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria L, len tlacené vydanie

22 Uradnych jazykov EU

70 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlacené vydanie

22 uradnych jazykov EU

400 EUR roc¢ne

Uradny vestnik EU,

séria C, len tlatené vydanie

22 uradnych jazykov EU

40 EUR mesacne

Uradny vestnik EU,

séria L + C, mesacny (suhrnny) CD-ROM

22 Gradnych jazykov EU

500 EUR roc¢ne

Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder

viacjazy¢né: 23 uradnych
jazykov EU

360 EUR roc¢ne
(= 30 EUR mesacne)

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy

jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa

50 EUR rocne

konaju konkurzy

do 32 stran:
od 33 do 64 stran:
nad 64 stran:

6 EUR
12 EUR
cena urc¢ena individualne

(*) Predaj jednotlivych cisel:

Uradny vestnik Eurépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych tradnych jazykoch Eurépskej tnie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffia sériu L (Pravne predpisy) a C (Informéacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v Uradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStiticie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa Uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffia vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k uradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatelov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Platené publikacie, ktoré vydava Urad pre publikdcie, st k dispozicii u komerénych distribltorov. Zoznam
komerénych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

|| ‘ . . b ve 2 T
m Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej unie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




